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Magyarország 
Németországgal 

együtt visszanyerte 
fegyverkezési egyen

jogúságát Genfben
V asárn ap  délben ír tá k  a lá  az ö t nagyhata lom  állam * 

fférfiai a  nagyje len tőségű m egegyezést, am ely
kedvező fordulatot ad a leszerelési 

konferenciának
Genf, december 11

(A Reggel tudósítójának telefonjelentése.) 
V asárnap történelmi esemény színhelye volt a 
Népszövetség székvárosa, ahol három  napon óe 
három  ájszakán á t szinte szakadatlanul folyt az 
őt nagyhatalom  konferenciája. Ez a konferencia, 
amely az utolsó órákban is kudarccal és felboru
lással fenyegetett, szombaton elvi mogegyezéaro 
ju to tt:

elism erték Németország egyenjogúsági köve
teléseinek jogosságát, aminek az a következ
ménye, hogy a birodalom Ismét képviseltetni

fogja m agát a leszerelési konferencián.
Délben írták  a lá  az erről szóló okmányt, amiről 
MacDonald, Norman K. Davis, S ir John Simon, 
Boncour, Nourath báró és Aloisi aláírásával a 
következő hivatalos közlés jelent meg:

L Az angol királyság, Franciország és Olaszország 
kormányai kijelentették, hogy a leszerelési konferencia 
egyik alapelvének abban kell Állnia, hogy

Németország és a többi axerzödéa alapján leszerelt 
állam számára biztosítják az egyenjogúságot. Ez 
olyan rendszer keretén belül történik, amely vala

mennyi nemzetnek biztonságot nyújt 
Kimondották még, hogy az említett alapelvnek benn 
kell foglaltatnia abban a megegyezésben, amely a lesze
relési konferencia határozatait tartalmazni fogja.

Ez a kijelentés magában foglalja azt hogy

A német külügyminiszter nyilatkozik  
A Reggel-nek

A szerződés aláírásakor a >Boau Rivage* 
hallja olyan, mint ejtry bnngyaboly. Délien ,■ . 1 
ómkor megjelent a lépcső kanyarulatánál M cD o
nald és hírül ad ta a türelmetlenül várakozó új
ságíróknak, hogy

a szerződést aláírták.
Néhány porc múlva Ncurath báró német külügy
m iniszter lejött az eme étről. Az utolsó éjszakák 
szakadatlan tanácskozásainak nyoma látszik rajta . 
Egy két szót váltott az újságírókkal, majd boáin- 
tett abba a terembe, ahol MacDon Iá obéáro 1 tta 
vendégül az öt hatalom képviselőit. Ebéd után A 
Reggel tudósítóéinak alkalm a \° l t  beszél'i .Vc h - 
rath báróval aki 'átható mea^l 'ge^éscr ryil itko
zott az imént lef'lu t nag f o ' tos"ágű és Magyar- 
országot is érintő eseményről:

Ma (leiben fél 1 órakor irtuk alá azt a jegy
zőkönyvei, — mondotta a német k ü lü g y n rn 's 'to r  
— amely szerint a nagyhatalmak elismerik Né- 1
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Budapest, 1932  december 12

a  várható leszerelési egyezménynek valamennyi ál
lamra ki kell mondania a  fegyverkezések korláto-

zását.
Az egyenjogúsági elv alkalmazásának módját a leszere
lési konferencián beszélik meg.

2. E nyilatkozatok alapján Németország kifejezte ab
beli készségét, hogy

a leszerelési konferencián újból réeztvcgycn.
3. Az angol királyság, Franciaország, Németország 

óe Olaszország kormányai hajlandók valamennyi európai 
állammal együtt újból ünnepélyesen hangsúlyozni, hogy

semmi körülmények között nem fognak kísérletet 
tenni arra, hogy az aláíró hatalmak között fennálló 
jelenlegi vagy későbbi vitás kérdéseket erőszakos 

úton oldják meg.
Ezzel a kijelentéssel ne.m akarnak elébe vágni a biz
tonsági kérdés tüzetesebb megvitatásának.

4. Az Egyesült Államok, az angol királyság, Fran
ciaország, Németország és Olaszország kormányai ki
jelentik, hogy’ határozott szándékuk a leszerelési kon
ferencián résztvevő többi állammal együtt odahatni, 
hogy haladéktalanul olyan megállapodás jöjjön létre, 
amely

a fegyverkezések lényeges csökkentését és korláto
zását lépteti életbe

és amelyet a Jövőben további korlátozások biztosítása 
céljából revízió alá fognak venni.

metország és a világháború többi legyőzött ára
mának fegyverkezési egyenjogúságát. Ez más 
szóval annyit jelent, hogy

a leszerelési konferencián Németország és ter
mészetesen M agyarország is a nagyhatalm ak 

leszerelését követelhetik.
Az utóbbi tizenhárom év nemzetközi politikájá
nak ez a legjelentősebb eseménye. A jegyzőkönyv 
alapján Németország új,ra részt vesz a leszerelési 
konferencia munkájában, amelytől az utóbbi hó
napokban táró tartotta magát, mivel n nagyhatal
mak nem akarták egyenjogúságát a fegyverke
zésre vonatkozólag elismerni. A helyzet most 
megváltozott.

A nagyhatalm ak elismerték Németország és 
M agyarország fegyverkezési egyenjogúságát 
és így n i” ep fen t ( t  1" re’ésl koherencia  

új és jelentős fázishoz érkezett

Előfizetési ér fcsnk vidékre) egy negyed évre 
2’4U pengő. Egyes szám  ára 30 Groschen, 
3 dinár. V20 Ura, 2 francia frank, 10 leu
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Hálátlanság
Kenéz Béla a szolnoki főispáni installá

ción egy . lélekbemarkoló macedón közmondást 
idézett: »A hálátlanság az egyetlen bűn, amit 
Macedóniában büntetnek!* Ha a magyar Btk. 
átvenné a hálátlanság büntetését, úgy vasár- 
és ünnepnapokon is külön tanácsoknak kellene 
bíráskodni, hogy mindnyájan elnyerjük méltó 
büntetésünket, mert nincs emberfia a magyar 
közéletben és társadalomban, akinek meacttl- 

ázva ne kelleno töredelmesen bevallania, 
ogy ludas, sőt megrögzött bűnös a hálátlan

ság vétkében. Nem terhel mindnyájunkat
égbekiáltó bűn azért a hideg, szívtelen, önző 
hálátlanságért, amit tizenkét év óta a  háború 
vértanúinak özvegyeivel és árváival szemben 
tanúsítunk ( Nem arcpirító, embertelen hálát
lanság, hogy egy évtizede hátat fordítunk a 
háború rokkantjainak, nehogy a szívünk fáj
jon nyomorúságuk és kisemmizésiik m iatt! 
Nem a hálátlanság büntetőjogi fogalmának 
klasszikus meghatározása az a tragikus meg
rendülés, amely villámcsapásként érte a hadi- 
kölcsönjegyzőket? Vájjon a  magyar adófizető 
lelkében nem kelti-e fel a hálátlanság és leg- 
cinikusabb részvétlenség érzetét az elmúlt 
évek állami gazdálkodása! Mi mindehhez a 
hálátlansághoz képest a közszellemnek az a 
tényleg kiábrándító sajátossága, hogy gyorsan 
felejt: ma babérral koronáz, holnap záptojás
sal detronizál! A háború utáni magyar társa
dalom azonban nemcsak abban vétkezik, hogy 
gyorsan felejt, hanem abban is, hogy a sors, a 
kor és az idó'k tanulságait meg nem szívleli. 
Emlékezni, tanulni, a porból, sárból, a minden
napi élet taposómalmából eszményi magassá
gokba emelkedni csak olyan társadalom tud, 
amelyből ki nem égtek a polgári függetlenség 
és polgári önérzet ösztönei. Különben is a 
nagy tömegek mindenkor felülről várnak 
példaadást és egy nép ereje vagy gyöngesége, 
hanyatlása vagy szárnyalása, jóerkölcse vagy 
erkölcstelensége egyedül és kizárólag, attól a 
szellemtől függ, amellyel kormányozzák. Ha 
részvétlenséget, léhaságot, ledérségot, hálát
lanságot, mohóságot, kéz kezet mos eimbora- 
ságot, protekcionizmust, igazságtalanságot lát 
a felső és legfelsőbb régiókban, ez a szellem 
szívódik be a társadalom pórusaiba, ennek a 
szellemnek romboló hatása válik érezhetővé a 
népiélekben, ez a szellem érvényesül a közélet 
minden fórumán és lassan, de fokozatosan, 
mint tölgyben a szú, úrrá lesz az egész 
nemzeti organizmuson. Ráolvasással, varázs- 
vesszővel vagy egyéb hókuszpókuszokkal 
egy boldogtalan nemzedék betegségeit kú
rálni nem lehet! Messzevilágító tények, 
példaadó cselekedetek, az erkölcsi és gazda
sági igazság könyörtelen érvényesülése, 
üdítő reformerpolitika azok az arkánumok, 
amelyek sikerrel birkózhatnak meg a fertőzés
sel. A narkotikumok pillanatnyilag enyhíthe
tik a fájdalmakat, kellemes mámorba ringat
hatják a heteget, elhessegethetik rossz álmait 
és baljóslatú sej,dinéit, de a gyógyulást, nem 
segítik elő és a bódulat megszűntével míg ko- 
mornbb, vigasztalanabb, desperállnbb k ín 't
festik n valóságnak. Ha nagy embereink oly
kor médián fájlalják a közvélemény hálátlan
ságát, ez egyéni halsors, a hatalomtól megvált 
státusférfiak örök fátuma. De százszorosán 
bosszulja meg magát az a hálátlanság, amely 
a társadalmak széles r ' l e g e i t ,  az egész nemzet 
köz'rzését sebzi meg. E rre a bűnre nein ad 
bűnbocsánatot a történelem.
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H a s z n o s  t u d n i
hogy a derűs hangulat, a ; 6  k t t z ő r z é s  mindig 
a gyomor és belek kifogástalan működésétől függ.

S zo ru lá s b a n  szenvedőknél, 
e m é s z té s i hiányoknál pedig

S c h m id t h a u e r
t e r m é s z e t e s

k e s e r ű v i z e  v á l i k  b e  l é g i o n b a n

*  w
°7% .

— Mit várhat Magyarország az öt hatalom 
ko nferc ne iá jónak eredményéi öl ?

r — Németország egy úton halad Magyaror
szággal a leezerelcsi konferencián követendő ma
gatartásában. Ebnek következtében érthető, liogy 
mindaz, amit Németország elérhet, Magyaror- 
szágra is vonat,,'ozhatik. Maga az ötös konferencia 
eredményéről kiadott, közösen aláírt uyilaíkozja- 
tunk is említést tesz arról, hogy

a fegyverkezési egyenjogúság nemcsak Né
metországra, hanem Magyaroi szagra is 

kiterjed.
— A nagyhatalm ak ötös konferenciájának ha

tározatában levő biztonsági feltétel nem jelenti e 
azt, hogy

M agyarország és Németország kötelesek ga
ran táln i a jelenlegi határokat?

— A jegyzőkönyvben található biztonsági 
klauzulát Franciaország vétette be és az

csak katonai, de nem terü leti szempontból 
értendő.

— Mi történik akkor, ha a leszerelési konfe
rencia nem hajtaná végre a nagyhatalmak ötös 
konferenciájának ránkvonatkozó egyenjogúsági 
határozatát!

— Ezzel a konferencia flagránsan megsértené 
az öt nagyhatalom mostani közös megegyezését, 
aminek következtében

a leszerelési konferenciát kénytelenek lennénk 
ú jra  elhagyni.

Ea a fegyverkezési egyenjogúság kérdésében né

Kállay miniszter hazaérkezeit 
vasárnap Bécsből és nyilatkozik 
Ji Reggelnek a végleges magyar* 
osztrák kereskedelmi szerződésről

(A  Reggel tudó sítójától.) A szombaton este pa
rafáit osztrák-magyar kereskedelmi szerződés szö
vege vasárnap délután érkezett meg Budapestre és 
Gömbös miniszterelnök nyomban áttanulmányozta. 
A németnyelvű szöveget, amelynek terjedelme 30 
oldal, a legrövidebb időn belül lefordtják ma
gyarra, a két. szöveget összehasonlítják, mindket
tőt kinyomtatják és azután egyszerre fog Béesben 
és Budapesten ny.lvánoeságra kerülni. Az új 
osztrák-magyar szerződés aláírása e hét közepén 
történik meg.

Kállay Miklós, föl duivelés ügyi m 'nisztcr vasár
nap délután érkezett vissza Bécsből Buda

pestre.

,Elet*halál harc volt!" — mondja lüinkler alkancellár
A raikor Budapesten já r t, mondotta az osztrák kan

cellár, meggyőződött róla. hogy a m agyar m iniszter
elnöknek az a törekvésé, hogy a gazdasági kérdésokot a 
két ország között hosszúlejáratú szerződés megkötése ú t
ján  nyugodt mederbe terelje. Ez összeesik az osztrák 
gazdasági érdekekkel és ők — az osztrák knncellár és 
Gömbös m iniszterelnök közösen határozták  el, hogy

a  gazdasági kapcsolatok khnélyítéso ú tján  fognak az 
ú j kereskedelmi szerződés megkötése u tán Is haladni.

Az osztrák kancellárnak erről nz álláspontjáról ta 
núskodik különben a  miniszterelnök úrhoz intézett siir-

zeteltérés támadna, MacDonald elnöklésével újra 
összehívják az öt nagyhalaimat, a leszerelési, kon
ferencia elnökének, Henáersonnak bevonásával. 
Franc.aország ugyan azt kívánta, hogy e tárgya
lásokba Benest is vonják be, a íöbbi nagyhatalom 
azonban egyhangúan elvetette ezt a tervet.

Neuratli birodalmi külügyminiszter a német 
delegáció néhány tagjával vasárnap este elhagyta 
Genfct és elutaztak MacDonald angol miniszter- 
elnök valamint Paul Boncourt francia hadügymi
niszter is.

Lippay Imre.

ej?nff5 m egíayeié" a v’lág 
karácsonyi ajándékai**

London, december 11.
(A Reggel tudósítójának telefon jelenté se.) Az 

angol sajtó nagy örömmel üdvözli a német kor
mány határozatát, ho^y újból résztvesz a leszere
lési konferencia munkálatain. A »S"nday Times« 
írja, hogy a genfi megegyezés ^karácsonyi aján
dék* a leszerelési kérdésben.

Az Egyesült Államok most m ár nem zárkóz
hatnak cl a háborús adósságok revíziója elől,

mivel az amerikai elnök és a szenátus többször fel
ajánlották ezt a revíziót a leszerelés terén elérendő 
haldás ellenében. A genfi megoldást álllában

MacDonald sikerének tekintik.
Az angol miniszterelnök érdeme, hogy megta

lálta a kompromisszumos megoldás formuláját.

A Reggel munkatársának alkalma volt haza
érkezése után hosszasabban beszélgetni a föbiní- 
velésügyi miniszterrel, aki a következőket jelen
tette ki:

— A magara részéről nem fogok az új oszt rák-m a g.vnr 
szerződésből részleteket közölni mindaddig, míg a  szerző
dés hivatalosan nyilvánosságra nem kerül, m ert

a kiragadott részletek csak megzavarnák az á ttek in 
tést az egész kérdéskoplexum fö lö tt

A szombat esti ebéden Dollfuss kancellár ú r  nagyobb 
beszéddedl köszöntötte a  m agyar delegációt és különösen 
kiemelte azt a meleg bará ti érzést és nagyrabecsülést, 
amely őt a m agyar m iniszterelnök személyéhez és törek
véseihez fűzi.

gönye is, tanúskodik továbbá nz a szellem, am ely az 
utolsó éjszakán nz ő clnökléso a la tt ta rto tt tárgyaláson 
érvényesült és végül eredm ényre vezetett.

Bécs, december 11.
, 6*4 Heggel tudósítójának telefón jelentése. A 

régóta húzódó osztrák-magyar kereskedelmi tár
gyalások szombaton végre befejeződtek. Káííny 
miniszter elutazása után Nickl követ még vasár 
nap is folytatott utólagos megbeszéléseket, do 
délután 2 órakor ő is visszautazott Budapestre. 
Ezután felkerestük Winklcr osztrák alkancelJárt,

a k i  a  szerződésre vonatkozóan a következőket 
mouck-lia: , ,

— Az új szerződés, am elyet közös megértéssel és a  
két állam  érdekeinek kölcsönös felismerésével kötöttünk, 
lehetővé teszi az ogyüttm ükdés m egújításét és

jogosulttá teszi azt a reményt, hogy a két állam 
közti Igazságtalanságok kikUszüböltetuek.

Az utóbbi időket mindenféle gátlások töltötték ki, am e
lyeket csak még jobban kiélezett a  két állam  gazdasági 
krízise, a kölcsönös exportok egym ással való harca, 
am it az a  körülmény is kom plikált, hogy m indkét állam  
a lehető legnagyobb védelem ben akarta  részesíteni valu
táját. A z ú j szerződés ú j éra kezdetét je len ti. S ikerült 
megegyezni abban, hogy az Im port és export a rán y á t 
m indkét állam szám úra elfogadható arányba hozzuk és
ezáltal

m indkét fél szám ára gazdaságilag kielégítő eredm é
nyeket biztosítsunk.

— És milyen formák között folytak a tárgya
lások?

— A lehető legudvariasabban. Az udvariasság 
azonban csak leplezte azt a keménységet és el
szántságot, amellyel ezt a tárgyalást mindkét rész
ről folytattuk. Mint a háborúban, úgy harcoltunk 
minden egyes hadállásért, a cirokért épúgy, mint 
a  kcménygallérért, a gabonáért épúgy, mint a  
nyakkendőért.

Élet-halálharc volt, amelyből, reméljük, mind
ketten győztesen kerültünk ki.

N e csa tla k o zzo n  
politikai pártokhoz  

az ip a ro ssá g !
— m on d ták  vasárn ap  a kom árom i 

n a ggyű lcsen
Komárom, december 11. 

(A Reggel fudósífójáfól.) Vasárnap nagygyü- 
léöt tartottak Komárom és Esztergom vármegyék 
összes ipartrstülotei és kihonlották az iparosblokk 
zászlaját. Markó Ferenc, a komáromi ipartestület 
elnöke beszélt a vidéki iparosság siralmas hely
zetéről és olyan parlam enti rendszeri köve c.t,
amelyben

az iparosság megfelelő képviselethez jusson.
Dános László, az iparosblokk elrökc, D em btz  
Gyula, a budapesti villanyszerelő jpartestüle: el
nöke. Kovatsek Ferenc, a kőművesmesterek szö- 
vetsé-ének elnöke bes/vltek a kartelek romboló 
árpolitikájáról, a kíméletlen adóprésről és azok
ról az intrikákról, amelyekkel

eket akarnak verni a fővárosi és vidéki ipa
rosság közé.

M ü'ler Károly, a budapesti borbély ipartestü’et 
elnöke arról szólt Jiogy a korr. ány még olyan in 
tézkedésekkel sem segíti az ivarossá goi, amely 
csak jó akaratba kerül. Forgó István, a budapesti 
üveges ipartosiilet elnöke azt kívánta, hogy az 
iparosok

ne csatlakozzanak politikai pártokhoz.

M eg h alt Ferenc József 
u d v a r i orvosa

Becs, december 11.
Eisenmenger Viktor udvari tanácsos, Fért ne 

József és Károly király volt háziorvosa, vasár
nap este súlyos gyomormüíét után, liatvankilonc 
éves korában meghalt.

— Húszezer márkás biztosítás a startpisztoly
ellen. Németországban a nagy bicikliversenyekre 
mindig a népszerű színésznőket hívőik meg star
ternek. Egy ilyen versenyen Nagy Kálót nemrég 
eleg súlyos baleset érte: a startpisztolyt rosszul 
tartotta és egyik  u jjá t jelentékenyen megsértette, 
Dolly Haas okult kolléganője ba’lese. én és húsz
ezer márkás bizlosliást fii'ö t t, arra az esetre, ha 
startlövésnél bárm elyik ujja megsérül. Dolly 
Jí.öns a most bemutatott új filmje, a ..Zwiimal 
Liebc réven olyan népszerű Németországban, 
hogy hetenkent két-három bicikliversenyre, hívják  
meg rajongói starternek. A biztosítótársaság ter- 
ineszetesnok találta, begy annak, aki gyakran tart 
kézében start pisztolyt. ujjai veszélyben forognak 
es elfogadta Dolly Haas furcsa biztosítását.

Özvegy Mautner Jenőné ss-ttl Fleischmann Elza 
és  g y o r m o k e i  Magda, Erzsi és György m o 2 tö x t  s z t v -  
v o l j e l e n t i k ,  h o g y  n  lo a jo b b  t é r j ,  a p a  és  ro k o n

Mautner Jenő
ö 7 ó v o s  k o r á b a n ,  b o ld o g  h á z a s s á g á n a k  2 6  I k  ó v ó b o n  

h o s s zú  s z e n v e d é s  u tá n  s z o m b a to n  in o g h a t  t . H é t f ő n  

d é lu tá n  8  ó r a k o r  t o m e t jü k  a  r á k o s k e r e s z t ú r i  z s id ó  

lo m o tó  h a lo t ta s h á z á b ó l .

Emlékét örökké megőrizzük

MA PREMIER! KÉT FILM -  
EGY MÜSOIO

«  S ZE R E P , 1 3Z9KESZ

MA ELŐSZÖR!

aranu
Előadások 4, 5, ’/gS és 10 órakor PALACE

Vidám kai mdorlörléncf. fcls/eroplfl:
H A B O S  G Y U L A

A 4 órai előadás fél helyárnkkal'
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A VASÁRNAPI ORVOSPARLAMENT KÖZÖNSÉGE

M a g a s fe s z ü lts é g ű  v i l la n y á r a m m a l  
m e g ö lte  m a g á t  S z á n tó  M e n y h é r t  
m in is z te r i ta n á c s o s  h ú s zé v e s  z e n e -  

a k a d é m is ta  f ia
Szénné égett holttestét a család k am araerd e i v illá ján ak  kö 

zelében ta lá lta  meg az őrszemes rendőr

” (A Reggel tudósítójától.) V asárnap hajnalban 
az ügyolotes rendőrőrszem a  K am araerdő közelé
ben

egy jólöltözött fiatalem ber szénnéégett holt
testére talált.

’A  fiatalember hosszú villanydrótot csavart a nya
kára, majd a drót végét átvetette a városi villany
vezetéken, úgyhogy a magasfeszültségű áram 
azonnal megölte és egész testét mcgszenesltclte. 
A  helyszínro kiszállott rendőri bizottság az ön
gyilkos zsebében egy Szántó Erieh névre kiállí
tott zeneakadémiai indexet és Wehner Géza zene
akadémiai tanár szombatosti orgonakoncertjéro 
szóló két darab jegyet talált. Megállapították, 
hogy az öngyilkos fiú

Szántó M enyhért nyug. föld m ívelésügyi
állam titkárnak, a Társadalm i Múzeum volt 

igazgatójának a fia.
akinek eltűnését, szülei előző este tíz órakor jelen
tették be. a főkapitányságon. Szántó Erichnél 
búcsúlevelet nem találtak, öngyilkosságát meg
oldhatatlan rejtélynek tartja  a rendőrség.

A 20 éves nagyon csinos fiatalember, aki a 
Pöbrontei ucca 14. számú házban lakott az egyik 
budai reálgimnáziumban érettségizett. Érettségije 
után foytntta a Zeneakadémián orgonntanuliná- 
nyát. A tehetséges fiatalember kizárólag a muzsi
kának éit, társaságba sohasem járt, barátai nem 
voltak. Édesanyjával ment el néha az Operába, 
vagy egy-egy érdekesebb koneertrn. Három nő
vére van: Szántó Init, bécsi énekesnő, Jolán, bécsi 
joghallgató és Edilh newyorki vegyészmérnök. 
Ha nővérei Budapesten tartózkodtak, velük gyak
ran eljárogatott színházba, moziba, de

legszűkebb családján kiviil senkivel sem érin t
kezett

és minden idejét otthon töltötte. Szántó Erieh zár
kózott természetű fiatah mber volt, de különösebb 
levertséget vagy rosszkedvet szülei a legutóbbi 
napokban sem tapasztaltak nála. Szombaton dél
után, — mint rendisen — féiötóra tájban ment el 
hazulról a Zeneakadémiára.

— Ha hazajöttél, kimehotünk együtt a jégre 
egy fél órára — búcsúzott el tőle az édesanyja*

— Boldogan anyám! — válaszolt a fiú és el
sietett hazulról. IIiába várták azonban bét óra 
tájban haza, — nem jött. Szülei, ismerve a fiú 
megbízható pontosságát, azonnal nagyon aggód
tak szokatlan elmaradása miatt, tíz óra körül 
azután

telefonáltak a főkapitányságra és bejelentet
ték Érleli fiúk eltűnését.

Mint a rendőrség később megállapította, 
Szántó Erieii szombaton délután sem ment a Ze
neakadémiára liánéin egyenesen Kelenföldre in
dult. ahol a Kamaraerdő közelében szüleinek egy 
kis villája van. Hogy mivel töltötte estig az ide
jét, az egyelőre nem sikerült kideríteni: a öngyil
kosságot a retidörorvos véleménye szerint este tíz

óra tájban követhette el. A rendőrség nyomozása 
természetesen arra is kiterjed, hogy nem-e sze
relmi bánatában lett öngyilkos a szerencsétlen 
fiú? Szülei és zeneakadémiai ismerősei állítása 
szerint azonban nemcsak hogy szerelmes nem volt 
Szántó Erieh, de

egyáltalában nem is voltak nölsmerösel.
Teljesen összetört édesanyja, aki az idegőrlő 

izgalmak után még alig tudott magához térni, 
egyre azt hajtogatja:

A vasárnapi orvospariament 
nem döntött az Orvosi Kamarárőí

írásban  s z a v a z ta tjá k  m eg  a z  ország  összes orvosait
G öm bös: „ A z  é rd e k k é p v is e le ti rendszer k o d ifik á lá s á v a l m eg  

a k a ro m  szervezn i a z  egész m a g y a r társadalm at**
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap délelőtt 

kongresszusra gyűltek össze az ország összes or
vosai, hogy egységesen foglaljanak állást az or
vosi kamara telállítása ügyében. A orvosok par
lamentjében, amelyet már napok óta viharos clö- 
csatározások vezettek be. Gömbös m niszfcrelnök 
is megjelent, Seholtz államtitkár. Unsz:,- főpol
gármester és Antal sajtófőnök társaságában. A 
Vigadó nagytermének első soraiban híres orvos- 
tanárok, a magyar orvostudomány ismert nota- 
bilitásai foglaltak helyet. Mögöttük és körülöttük 
a nagyterem legutolsó zugát is zsúfolásig meg
töltötte a közel

kétezer főnyi közönség.
A kongresszust Csilléry András nyitotta meg

készülékkel m indenkor meg lesz 
elégedve. Adja el régi rá d ió já t: bár
mely szaxüzlotbon m egvásárolják  

Orion izzólám pagyár

épített 3-f-1 á m p á s  
vagy az 5 4 1  l á m p á s

K arácsonyra
gyJZri á r o n

C S IL L Á R
RÁOIÖK

Általános Gázizzófény és V.llamossági Bt.
V il i . ,  J ó z s e f  k ö  ú t  4 2 .  IV ., V á c i u cca  2 7 - 3 3 .

V I . ,  T e r é z  I S r ú t  i»O.
K e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k

Gömbös beszél az orvoskongresszuson

— Erieh nem lett öngyilkos...  egész biztosan 
nem lett öngyilkos. . itthon is mindig kísérletezett 
a villannyal... mindig 6 csiná ta meg, ha elrom
lo tt...  Biztosan most is csak kísérletezni akart...

Gömbös miniszterelnökhöz intézett üdvözlő sza
vaival.

— Úgy érezzük, hogy a miniszterelnök m aga la or
vos, aki egy súlyosan szenvodő nemzet betegágyánál áll 
— mondotta. — A miniszterelnök program jában benne 
van a m unka védelme. Gondoljon miránk, orvosokra is,

ne legyünk mostohagyermekei a társadalom nak, 
hanem kerüljünk mi is ahoz a közös asztalhoz, am ely
nél a nemzet egyenlő fia i ülnek. Ne engedje a  minisz
terelnök, hogy erőnket, tehetségünket, időnket a tá rsa 
dalomi iztosító intézetek majdnem ingyen vegyék 
igénybe!

Az elnök üdvözlő beszédét a kongresszus 
csendben hallgatta végig Csak akkor hangzottak

' el indulatos közbeszólások, amikor Csilléry elő
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terjesztette az Orvosszövetség tervezetét az orvosi 
ka ni a rá k ügy eb e n.

— A kolléga inaknak Igazuk lehet abban, hogy egyes 
pontok nem kielégítők, — replikázik a közbeszólásokra 
az elnök — nz emberi tudás azonban véges és cmmóÍ jobb  
tervezetet most nem hullunk c s in á ln i...

A megír yitó beszéd utáu
Gömbös Gyula

miniszterelnök állt fel szólásra.
— Az én idejövetelem célja, hogy it t  is politikát 

csináljak. Nem napi politikát: a politika nemesebb ér
telemben vett fogalm ával jövök ide. Am ikor m egál'a- 
pítottam , hogy mindenki és minden eszköz a  nemzet 
szolgálatában, ez nz orvosi társadalom ra és a köz- 
egészségügy szem pontjaira is áll. H azánkban sokat fog
lalkoznak növény-nemesítéssel, szérum termeléssel az 
állatok szám ára, do keveset törődtek eddig a m agyar 
emberiséggel. Minden m agyar állam polgár egészsége az 
én gondozásom alá tartozik, mert ha nz egészségükről 
gondoskodtam, erőt adtam a  nemzetnek és csak erős 
nemzettel lehet produkálni.

Én a népegészségügyet a legfontosabb állam ügy- 
nek tekintem!

Önök férkőznek legközelebb az emberhez, nekem tehát 
politikai tekintetben nem mindegy, hogy az orvosi tá r . 
sadalomnak milyen a lelki, erkölcsi és értelm i kereszt- 
metszete. Minden orvos, habár a  testtel foglalkozik, 
lelki m unkát végez. Ezért fontos, hogy az önök testü 
leté a nemzeti m unka apostolává váljék. A m in t csöp- 
penként beadják az orvosságot, gondolatokat is közve
títenek  és ezért féltve őrzöm azt a  nemzeti szellemet, 
am elyet elsősorban önök vannak h iva tva  közvetíteni.

A miniszterelnök e szavaknál az első sorban 
iilő Hültl Hiimór professzor felé fordul és moso
lyogva folytatja beszédét:

— A  beteg ember alázatos és még én is, ak it az Is
ten elég sok Önérzettel áldott meg,

ha Hültl HUmérhez megyek, úgy érzem, hogy ő van 
fölényben felettem.

Ezért fontos a nemzeti öncélúság érdekében az orvosi 
társadalom  megszervezése. Nem a  mai túlszervezettségre 
van  szükség, amely mdr-tnár szervezetlenséggé fa ju l és 
az elnök urak versenyfutásában merül ki, aholyett, hogy 
pozitív m unkát végezne.

Én az érdekképviseleti rendszer kodifikálásával meg 
akarom szervezni az egész m agyar tá rsadalm at.

’A  nagy eszméket a hivato ttak képviseljék, ne a h í
vatlanok. A i  előttünk fekvő tervezet alapgondolataival 
m áris egyetértek, a  inódust azonban méltóztassék rám 
hízni, hogy összhangba hozhassam az általános érdek
képviseleti rendszerrel. M anapság folyton az anyagi élet
ről beszélünk, — ez a stílus — és nem merünk beszélni 
arról, hogy7 meg kell oldani a népünket sorvasztó sok 
pusztító  betegséget, amelyek közé számítom az egykét 
is. M agyarországon az intelligenciában viszonylagosan, 
nemzetközi szempontból is túlterm elés van. Egészséges 
szelekcióra van szükség és akkor nem lesznek olyan je
lenségek, am elyek nem egészen az etika  szabályai sze
rin t történnek,. A lkalm at kell adni em ellett minden te
hetség érvényesülésére, aká r adm inisztrációról, aká r mű
té trő l van  szó. A z én elvem : the right mán on the right 
piacé.

Gömbös beszéde után Csilléry kihirdeti, hogy 
a kongresszus első felszólalói általánosságban fog
nak foglalkozni a Nemzeti Munkatervvel, amely
nek népegészségügyi részéi a kormány az orvos
kongresszus megvitatása afá bocsátja, és csak az
után kerül sor az orvoskamara kérdésének, részle
tes megbeszélésére. Az első felszólaló Téglássy 
Béla. Beszéde alatt a terein közönsége

percekig tüntet a szabad orvosválasztás mel
lett.

Windisch Ödön szavait elnyeli a Vigadó akuszti
kája. Csak egyes kiszakított szavakból lehet érteui, 
hogy a MONE elnöke az orvosi kamara gondolatát

legolcsóbb és legmodernebb
Az ös-zes sza- atóiinnil osztályokon kívül aathm ekeselA* 
i s  k ozm etik a i plasztikai) Betés’e'. VI., B en ozu r  uooa 4

Dr. Glück szanatórium

védelmezi, beszédét azonban az első sorokban ülők 
is alig értik. Windisch első mondatai közben m ár 
kitör a vihar. A tükörfolyosóról közbekiált egy 
orvos: ,

»Nem kell orvoskamara!*
A közbekiáltást percekig tartó zaj fogad ja, 

amelyből csak annyit érteni, hogy a közbeszóló 
egyik vidéki Z. ileiR-intézet vezetője volt. Az inci
dens után Windisch tovább folytatja beszédét, de 
a közön-ég egyre fokozódó türelmetlenségigel hall
gatja. -hEláll! Elill!* — kiáltozzák a hátsó sorok
ban és a nyugtalan morajlást csakhamar a 
kongresszus egész közönsége átveszi. Ez a sorsa a 
következő felszólalóknak is: Ángyán János orvos- 
tanárnak. aki a népegészségügy decentralizációját 
követeli és Kovae.s'es Síndor győri főorvosnak, 
aki a Nemzeti Munkatervnek a vidéki orvosokat 
érdeklő részeihez szól hozzá. A beszédeket, ame
lyekből egy hangot sem érteni a teremben és csak 
akkor ül el a zaj. araikor Scholtz Kornél államtit
kár emelkedik szólásra.

— Szükség van orvosi kam arára, — mondja — hogy 
legyen az orvosoknak törvényen alapuló legális szerve
zetük, am ely hatóságok előtt képviselje jogos érdekeiket 
és más érdekképviseletekkel szemben megvédelmczzo 
ő k e t A belügym iniszter tisztában van azzal, hogy

a  z o r v o s l  m a g á n g y a k o r la t  m a jd n e m  t e l j e s e n  m e g -  
s z ű n t

és igyekszik  az orvosok elhelyezésére valam ilyen módot 
totál ni. A rra  gondol a miniszter, hogy

ahol a fixjövcdelnifl állások eloszlásában a rán y ta 
lanság m utatkozik, ezt a kormány valamilyen mó

don megszüntesse.
A belügym iniszter azt üzeni a kongresszusnak, hogy o r
vosi érdi keket érintő kérdésekben ezután nem fog vég
legesen állási foglalni és intézkedni mindaddig, amíg az 
orvosok érdekképviseleteit a  részletek tekintetében is 
m eg nem hoÜlgatta.

Fodor Imre, a szabadorvosválasztok blokkjá
nak szónoka, arról beszél, hogy évek óta nem tör
ténik semmi, a szabadorvosváíasztús megvalósítása 
érdekében. Beszédét mondatról-mondatra megtap
solják, amikor az orvosi álláshalmozások elten 
emel szót.

— Az Orvosszövetség elnöksége három hónap 
ala tt készítsen részletes javaslatot a szabad- 

orvosválasztás bevezetésére 
— javasolja a kongresszus nagy részének hangos 
helyeslése közben. A kővetkező szórok. Linhnrdt 
Alfréd, is a szabadorvosválasztás mellett száll 
síkra ést azt hangoztatja, hogy az orvosi kamara 
tervezetében, van rak érdekes gondolatok, ae a ter
vezet a maga egészében még az általános tárgya
lás alapjául sem fogadható el. Kcrbolt László és
Héjjá Véd után vitéz Csik László beszél.

— A szahnd orvosválusóiók véleményével majdnem 
száz százalékban egyetértünk — mondja. — A kam arai 
javasla to t azért kellett ilyen gyorsan a  kongresszus 
elé hozni, m ert nem akartuk, hogy a  korm ány megelőz
zön bennünket. JVfMcscncfc köztünk áthidalhatatlan cl.cn- 
télek, csak a tempóban van közlünk különbség. Azt 
akarjuk, hogy ne jogászok, hanem, szakem berek korm á
nyozzák az országot. Am íg m inden évben négyszáz 
diplomával többet adnak ki az egyetem eink, m int ahány  
orvos meghal, addig nem lehet az orvosi válságot meg. 
•oldani ,

Hegen a rabszolgákból lettek orvosok, ina az on-o.
sok lettek a társadalom  rabszolgáivá.

Ez az ország kilencezer orvost nem képes eltartani. En
gem is tám adnak álláshalmozás m ialt, mert két átlátom  
•vari. A két helyen összesen GfiO pengő fizetést kapok. 
özivesen lemondok az egyik állásomról, ha a m ásikért 
fizetnek ugyanennyit. A legtöbb orvos csak kényszerű
ségből helyezkedett el több állásban, m ert 80—tM  pengős 
dllásokbó. nem lehet megélni. Hogy az orvosoknak m i
lyen kevés súlyuk és tekintélyük van ma, az jellemzi 
legjobban, hogy

három nap múlva már m inisztertanács dönt az OTI 
szanálásának kérdésében cs a mi véleményünket 

csak most kérdezik meg.
Követelnünk kell, hogy ezután minden esetben meghall-

M IN D E N  S Z ÍV E T  FELDERÍT

A
boldogság
muzsikája

MERT i
E g g e rth  M á r t a
MAGYARUL ÉNEKEL 
HANS BRAUSEWETTER, 
GEORG ALEXANDER és 
SLEZÁK LEÓ gondoskodnak 
a jókedvről s mert a törté
net egy mézeshetes ifjú párt 

Holnap- 'eP'ez le ~ k'ss® indiszkréten 

DÉCSI O M N IA  CORSO
. ................................ .................... II I —

gassák a Icgfíiggellencbb vélem ényt: a z Orvosszövet
séget.

Csik az utolsó szónok, akit a kongresszus nyu
godtan hallgat végig. Az, utána következő szóno
kok, Spiri Endre és Waldmann Dániel beszedői 
alatt újra l’e'lzúg a zaj. Rég elmúlt dél, a pesti 
orvosok érdeklődés nélkül brllgatják az egészség
ügy vidéki szervezéséről szóló hosszéi előadásokat 
és a terem lassacskán kiürül. Amikor Szigeti 
Gyula Sándor allelnök javaslatot tesz, hogy

vezessék he a klotürt, parázs botrány támad.
A terem egy sarkában csoportosult szociálde
mokrata orvosok tiltakoznak a beszédidő korlá
tozása ellen, tumultuózus jelenetek játszódnak le 
a teremben, amikor megérkezik Csilléry és pilla
natok alatt rendet teremt. A teremben maradt 
mintegy száz orvos egyhangúan megszavazza a. 
Nemzeti Munkatervet, majd Csilléry kijelenti az 
elnöki székből, hogy

az, orvosi kamara felállítása ügyében nem 
rendeli el a szavazást, hanem írásban fogják 

megszavaztatni az ország összes Orvosait.
Erre a elnöki kijelentésre a még feliratkozott 42 
szónok elállóit a szótól és az orvosparlament négy
és félórái tanácskozás után befejeződött.

-16-án, csütörtökön csödnyitási tárgyalás lesz 
Grünwald Emil bankár ellen. A Begyei múlt va
sárnap bírt adott arról, hogy Budapest éjszakai 
életének ismert alakját, Grünwald Emil bankárt, 
sikkasztással vádolják és kihallgatták a rendőr
ségen. Mivel Grünwald ellen csődöt is kértek a 
hitelezői, akiknek mintegy 30.000 pengővel tarto
zik, Szathmáry bíró e hó Ifi-ára tűzte ki a csőd
nyitási tárgyalást a budapesti törvényszéken.

•— Lubitsch Frnő ma délben Budapestre ér
kezik. Lubitsch Ernő ma délben érkezik Buda
pestre és — az idő rövidsége miatt — ezúton kéri 
a budapesti újságol: filmszcrkesztőit, hogy legye
nek vendégei, délután három órakor feketére a 
Dunapalotában.

— Az első ródlibaleset Az első hóval megér
kezett az első ródlibaleset is: vasárnap a Buda- 
örsi úton ródJizás közben eltörte a bal lábszárat 
dr. Huszár Emilné, egy tisztviselő 39 eves felesége.

RAJNA TOKAJI
s a jAt  te r m é s ű

I liter TOKAJI peesenyebor édes 80 (Illír 
U .o 5TOKAJIp,c," « 6 b o r  6 0 «,«r 

1 üveg 0.5 TOKAJI ASZÚ fa’ í.'ív i 1.75 pengfl

K a p h a t ó t
V.. Széchenyi ucca X Telefon • 21-9-4W. IV , Proháazka O llok ir  ttrea 1 
(r.gyctem ucca sarok). Telefon: fii-3-15. VI , Teréz kórul 7. Tel. t 22-3-3

L e g k is e b b  m e n n y is é v e l  h A z b o a  a a A llft jM k .  
K é r je  á r je g y z é k e m e t !

V  A világifásnál nem at izzólámpa beszerzési ára,
hanem fénymennyisége és árom fogyasztása  
a mérvadó. Az „olcsó" lám po használatban 
a legdrágább, mert nagy áramfogyasztással 
kevés fényt ad. A gazdaságos világítás kulcsa 
a f é n y e r ő s ,  t ö k é l e t e s ,  g a z d a s á g o s

T Ű M  C S  R A M
I Z Z Ó L Á M P A
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rA kínai cho’v-ehow-k, amelyeket m ár évszázadok
kal ezelőtt mindenféle gyakorlati célokra hasz
náltak  fel a kínaiak, az idén a nagy d ivat Euró
pában! Berlinben n napokban volt az elegáns 
KaiserlioT-szállóban egy chow-ehow kiállítás, 
am elyet G retl Theimer filmszinésznő nyert meg, 
képünkön látható  Tschang nevű chow-chow-jával.

E hét v é g é n  m egk ezdőd ik  
a  parlam ent öthetes

karácsonyi vak áció ja
(A Reggel tudósítójától.) A képviselőház eb

ben az évben m ár csak a zárszámadásokat, egy-két 
kisebb törvényjavaslatot és a délutáni ülésekre 
való januári átmenet előkészítésére szükséges ház- I 
szabálymódosítást tárgyalja le és azután meg
kezdi karácsonyi vakációját.

A parlam enti szünet inég e hét végén megkez
dődik és az eddigi tervek szerint jan u ár 24-ig,

vagyis teljes öt hétig fog tartani.
A parlam enti ülésszaknak kormányzói kézirattal 
való berekesztése után. januárban új ülésszak kez
dődik, ami azt jelenti, hogy újonnan kell megvá
lasztani a Ház két alelnökét, háznagyát jegyzőit 
és bizottságait. Beavatott helyen ágy tudjak, hogy 
a választott tisztviselői karban nem lesz változás,

a parlam enti bizottságokat azonban Gömbös 
miniszterelnök felfogásának megfelelően tel

jesen újjáalakítják.
Ezt az ogységeppárt új vezetősége annál fonto
sabbnak tartja , mivel a törvényhozási munlca 
súlypontját át akarják tolni a plénumból a bizott
ságokba, a plénum munkáját ennek megfelelően 
szükebb keretek közé kívánták szorítani.

FÉL A N Á G yÁ D Ó TÖ L?

REKORD
k ifo gásta lan  kOHölduéteft biztosít

az óriásadó üzembehelyezése után is. Elegáns kül
seje, valamint utólérhetetlen hangszfnezete folytán 
kategóriájában versenyen kívül áll. Az állomásokat 
nem kell keresni, hanem egyszerűen beállítani

Karok és Rendek
í r t a :  Kiss Dezső

A miniszterelnök úr szolnoki beszédében 1 
kijelentette, hogy egyelőre nem kerülhet a  sor 
arra, hogy a magyar törvényhozás érdekkép
viseleti alapon megszerveztessék. A kijelentés 
igen sok gondolkodó embert megnyugtatott, 
m ert aki józan szemmel figyeli a világot, tisz
tában van azzal, milyen veszedelmeket idézhet 
fel súlyos gazdasági válság kellő közepén olyan 
alkotmányjogi reform, amely nincs kellőképpen 
előkészítve, sem technikailag, sem publiciszll- 
kailag, különösen, ha a veszedelmes kísérlet 
anyagát olyan társadalom képezi, amely a há
ború utáni európai fejlődésből csak igen kis 
mértékben vette k i a részét.

E  tétel igazságát semmi sem bizonyítja 
meggyőzőbben, mint az, milyen óvatosan, las
san, lépésröl-lépésre, minden részreform meg
alapozása és megszilárdítása után szánta el ma
gát Mussolini a modern érdekképviseleti, kor
porációs állam megalkotására. olasz tör
vényhozás reformja — 1928-ban került telő alá. 
A törvény 1928 május 17-én kelt, s közel félév-, 
vei később, ugyanezen év őszén követte az új 
választási törvény. Ez a reform valóban igen 
mélyen nyúlt Itália  politikai életébe, valóban 
kikapcsolta a pártok harcát, egységesítette a 
jelölési és választási rendszert s pártok helyett 
a fasiszta Nagy Tanács kezébe tette le a jelö
lési jogot, viszont az ajánlási jogot az olasz tár
sadalom minden rétegét képviselő szindikátu
soknak és korporációknak adta meg.

Az első tény, amelyet, ki kell emelnünk, az, 
hogy a fasizmus csak hatévi uralom után szánta 
cl magát erre a lépésre, miután átgyúrta, átre
form álta, átalakíto tta  hosszú évek küzdelmei
ben és harcaiban az olasz társadalom egész ké
p é t  A másik fontos momentum, amelyet nyo
matékosan ki kell emelnünk, hogy az a lko t
m ány reformot igen mélyenszántó társadalmi és 
gazdasági reform előzte meg.

ö t évig tarto tt tehát, amíg Mussolini és mun

katársai az új gazdasági és társadalm i rendet 
előkészítették, öt évvel a »marcia su R om át 
után, 1927 április 27-én lépett életbe a Carta dél 
Lavoro, az olasz társadalom új munkarendje, 
amelyet egy évvel előzött meg a kollektív mun
kaszerződésekről szóló törvény. Tíz éve uralko
dik a fascizmus Olaszországban s e decennium- 
nak első fele részben harc volt a  faseista uralom 
fennállásáért és megalapozásáért, részben az új 
társadalm i rend előkésztése, ü t  évig tarto tt, 
amg gigantikus munkával előkészítették az 
olasz népet az új faseista állam megalapozására 
és berendezésére, amelynek alapelve a m arxista 
osztályharccal szemben hirdetett társadalm i 
szolidaritás volt. A fasizmus tehát nem csupán 
elutasította, megdöntötte és lerombolta a  XIX- 
század uralkodó eszméire felépített liberális
demokratikus parlam entarizm ust és az osztá
lyokra tagolt társadalom ra támaszkodó állam- 
rendet, hanem annak tudatában, hogy a szociá
lis kérdések megoldása és ú j rendezése nélkül 
az érdet,'képviseleten alapuló, magyarul rendi
államot nem lehet felépíteni, belevitte  a töme
gekbe a nemzeti szolidaritás gondolatát, erre a  
gondolatra építette az új rendi — korporációs 
államberendezkedést és csak c korporációs rend 
felépítése után koronázta meg az állam jogi mü
vet a rendi parlament bevezetésével.

A rendi parlament gazdasági nyugalm i 
állapot és béke nélkül elképzelhetetlen, ez a rend 
elvileg kizárja  a gazdasági harcot a  rendi ál
lam keretén belül, ez volt az oka annak, hogy, 
Mussolini logikus elgondolással alul, a töme
geken kezdte müvét, a tömegek meggyőzésével, 
megnyerésével, megszervezésével, m ajd a 
tömegeknek szindikátusokba és korporá
ciókba tömörítésével. Anélkül, hogy kri
tikát gyakorolnánk Mussolini műve fölött, 
függetlenül a fasizmu-* ^mberi és törté
neti jelentőségének analízisétől, meg kell 
állapítani, hogy a  rondi, érdekképviseleti tör-

NANSEN
UTAZÁS AZUSZÓ J É G E N
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vónyhozós előfeltételei nálunk nincsenek meg. 
H iányzik  a  töm egek felvilágosítása, h iányzik  
a  szo lidaritás gondolatának elm élyítése, h ián y 
zik a töm egszervezetek felépítése, de hiányzik 
a rendi reformnak egy további igen jelentős 
gazdasági tényezője is.

A  fasiszta reform gazdaságilag felfelé törő 
periódusba, magyarul az emelkedő konjunktúra 
éveibe esett.

A háború  u tá n i első m egrázkódtatások, a 
fasizm us első, in su rrek tio n á lis  győzelme u tán , 
H ál iá ra  a  bőség és term ékenység évei v ir ra d 
tak. A munkanélküliség a minimumra csök
kent, a termelés évröl-évre fokozódott, a háború 
alatt és után elhanyatlott idegenforgalom hal
latlan mértékben növekedett és az ország a  há
ború u tán i évek zavarai, p o lgárháború ja  és 
a n a rch iá ja  u tán  határtalan munkakedvvel és 
szorgalommal igyekezett pótolni az elmulasz
tott éveket. Olaszország im p o rtja  1922-től 
1928-ig, te h á t a  fasizm us első ö t esztendejében 
15 m illióról 22 m illió l í rá ra  em elkedett. A  k i
v itelnél az em elkedés még m eredekebb s a  k i
v it t  á ru k  értéke  a  fasizm us első öt esztendeje-

‘Br  “  ~
1

Szombaton reggel leesett a hő, I tt a  tél, most m ár 
a  m aga összes dekoratív rekvizítum aival is, m ert a 
D nnnparton m ár javában árulják a karácsonyfákat is. 
K a rá c so n y ... Az idei karácsony. Próbáljunk örülni 
neki, próbáljuk  várn i. H átha hoz egy fa la t örömöt, p il
lanatny i megbékülést, szelíd, csendes, gondoktól men
tes e la lv ás t. . .  Legalább az egyszer ebben az esz
tendőben.

2.
Bothlehcmesekkel találkoztam  a  héten a  Kertész 

uccában. V itték a  házikót az égő gyerlyácskákkal, 
hosszú fehér szakállaikban, piros papírsüvegeikben na
gyokat lépkedtek, elől az öreg, há tu l a  három  királyok

Legolcsóbb,
le g érték ese b b

Könyvöt csak az 5 3  éve fennálló

Magyar Könyvkereskedők Országos Egyesülete
tagjainál vásárolj!

II. kér. Ti3za Testvérek
Toldi Lajos

IV. kér Aczél Testvérek
Oick Manó
Egyetemi könyvesbolt
Faragó Zsigmond
Kilián egyetemi könyvárus
Kókai Lajos
Lantos könyvesboltja
Laifler Tivadar
Pfeifer Ferdmánd
Politzer Zsigmond és Fia
Ranschburg Gusztáv
Rózsavölgyi cs Társa
Rozsnyai Károly
Szöllosi Zsigmond
Dr. Vájná György és Társa

V. ker Hscher Sándor
Grillféle könyvkereső r t
Győző Andor
Kiss Adolfné

VI. kér Dr. Langer Norberl
Singer es Wolfner 

VII kor Adorján Testvérek 
IX. kér Kóródy Mihály

Scholtz Testvérek

Fö ucca 2 
Fo ucca 12 
Múzeum körút 9 
Váci ucca 16 
Kossuth Lajos ucca 18 
Múzeum körút 33 
Haris bazár 2 
Kamermayer Károly u. 3 
Múzeum körút 3 
Váci ucca II.
Kossuth Lajos ucca 5 
Kecskeméti ucca 4 
Ferenciek tere 2 
Szervita tér 6 
Múzeum körút 15 
Eskü út 6 (Klotild-palota) 
Váci ucca 28 
Vilmos császár út 58 
Dorottya ucca 2 
Vilmos császár út 34 
Gróf Tisza István u. 26 
Andrássy út 58 
Andrássy út 16 
Erzsébet körút 16 
Mester ucca 21 
Ferenc körút 19

ben 9 m illióról 15 m illió ra  nő tt, m iu tán  
1926-ban, a  C a rta  dél L avoro m egalko tását meg
előző évben m eghalad ta  a  18 m illió  lírá t, teh á t 
a háború  e lő tti k iv ite l dup lá já t.

M i következik ebböll
Az, hogy e mélyreható s a társadalom egész 

szervezetét és struktúráját átalakító reformok 
csak a gazdasági nyugalom, a javulás, a 
prosperitás éveiben hajthatók végre. Amikor 
tömegek éheznek, a városok uccuit kísérteties 
koldusok szállják meg, amikor a. társadalom 
termelő tevékenysége elképzelhetetlenül mély 
színvonalra esik vissza, akkor nagyon vesze
delmes e problémákkal kísérletezni s felidézni 
az egyébként is túlfűtött szenvedélyek harcát.

P o litik a i reform ok a  gazdasági stab ilitás  
s a p rosp eritás  éveiben h a jth a tó k  végre s na
gyon kétséges, vájjon Mussolini ma, a világ
válság közepén megkockáztatná-e azokat a re
formokat, amelyeket öt-hat évvel ezelőtt haj
tott végre, különösen, m ikor a  törvényhozás 
m inden reform  nélkül is kész m egszavazni 
m indazokat a  jaav sla to k a t, am elyeket a  k o r
m ány  elébe terjeszt.

s köztük a k é t juhászbojtár, ü tőn  összesen. S mind az 
öt — yo-yozott közben.

3 .

Egyik bará tnénkn t beidézték nz adóhivatalba az el
m arad t kutyaadó m iatt. Barátnőnk halasztást kért, am it 
nem kapo tt meg. »/7a nem  te tszik  fize tn i, elvisszük a 
kutyát*  — dörgött a  zordon ukáz. ^Nagyon szívesen  
beleegyezem*, — csicseregte barátnőnk — *cgy feltétel 
alatt. Ha viszont az elmaradt tár sadalombizt ősit ótar. 
tozásomert — elviszik a szobalányomat. Legalább meg
szabadulok tő le . .  .<

4 .

Ez a Notesz aztán olyan, m int egy gyormekmese a 
szerénységről. . .  Szabolcs várm egye felsőházi tagsá
g áé rt két p á r t küzdött: a L ip thay Béláé és Erdőhegyi 
Lajos volt főispáné. Fej fe j  m ellett fu to tta k  volna a 
szavazásnál és cgy-két voks döntötte volna cl a vá 
lasztást. A  közgyűlésen, közvetlenül a szavazás elölt, 
szót ké rt Erdőhegyi és spontán bcjelentctto, hogy a 
je löltségtől visszalép, m ert L ip thay ké l évtizeddel ré-
gébben szerepel (4 m egyei életben és olyan érdemes 
egyénisége Szabolcs társadalmának, aki teljes m érték
ben kiérdem elte a felsőházi méltóságot. Két nappal a  
választás u tán  szegény, jó  L ip thay  Béla, a  leghíresebb 
agarász és úrlovas, v á ra tlanu l clhúnyt és Erdőhegyi, 
m int első póttag került a helyébe. A kis Erdőhegyi ol- 
borongva m ondja: Amíg élek lelkiism erotfurdalásaim  
le ttek  volna, h a  L ipthay Béla kisebbségben m a r a d . . .

5.
A Newyork-bár ú j m űsora újból meglepetés. Va

lami pici kis színházat lehetne csinálni ezeknek a pom
pás kis revüknek, garantálom : estéről estére zsúfolva 
volna. Tarján  rendezi és konferálja, az it t  igazán nép
szerű Radó, Hcrczeg, Pelhes, Ezüst Andor, továbbá az 
ügyes és tehetséges hölgygárda: a  kolibri-pici Major 
Kató, a  közvetlen Szilágyi Marcsa, a  pálm akarcsú 
Szalay M ária s az új revü vendégsztárja , Bodó Ica 
já tsszák  Kádas és Rejtő  u rak  kis rem ekművét, amely
nek címe i>Ez nem jó l van így* és am elyet melegen 
ajánlok  Gömbös m iniszterelnök ú r  figyelmébe, nézze 
meg egyszer inkognitóban, ha egy jó  estét akar m agá
nak szerezni, majdnem minden darabban sz e rep e l... 
Nincs benno semmi, a francia m iniszterelnök biztosan 
megnézné a róla szóló r e v ü t . . .

6.
M ásfél esztendeje, hogy a képviselőház Dréhr Im re 

volt népjóléti á llam titkárt kiadta az ügyészségnek. 
K ihallga ttak  m ár vagy százötven tan ú t és u tána 
m égegyszer kikérték a Háztól D réhr Im rét. A nyilvá
nosság eddig teljesen tájékozatlan afelől, hogy m it 
eredm ényezett a nyom ozási D réhr Im re belobctego- 
de tt a  bűnper okozta gyötrelm ekbe: hat per
cent cukra van. És v á rja  a vádemelést, a vádiratot. 
Lesoványodott a lak ja  ném elykor feltűnik a városban. 
hóna alatt vastag akta táskával siet valahová. A z igaz
ságát keresi.

7.
Érdekes tá rsaság i esemónyo volt a  rádió multheti 

m űsorának, /lené de Sausinnc, egy francia  arisz-

Vezérképviselet és gyári lerakat:

BAUER IMRE, V., Dorottya ucca 8

to k ra ta  hölgy, aki de Robién  grófnak, a  koramiin 
u tán i időkben Franciaország m agyarországi követé
nek sógornője, adott hegedükoncertet, francia  dalokat 
já tszo tt finom és virtuóz technikával és nagy sikerrel.

8.
A pesti hölgyvilágnak van egy kozmetikai csoda- 

doktora, dr. László Ernő, aki o sorok írójával egy 
gim názium ba já r t  valamikor, de akirő l csak most 
hallo tt b ír t  15 esztendő u tán egy hölgy ismerősétől; 
barátnőnk lelkendezve beszélte el, hogy a fialni doktor 
megmentette a pesti szépeket, m ert a mostani deviza- 
zárlatos világban nz összes A rdcn-rcndszeríi erém eket 
m aga gyártja , melyek, ha nem is olyan drágák, do 
állító lag  ugyanolyan jók, mint a Vclea, a  Cleansing
s a  többi krém. Nagyon szép, nagyon ügyes.

9.
A  pesti űriasszonyok a viszonyok változásával 

nem sokat teketóriáznak, egy ik a m ásik után keres és 
talál valam ilyen foglalkozást m agának. Ki kalapüzle
te t nyit, ki ruhaszalónt, ki meg a gyerm ekkori keser
ves zongoraórák eredm ényeit igyekszik hasznosítani. 
A  Bellevuo szállóban jazzénekcsnőként fellépő Santa 
N clly  után, most a  berlini stílusú  P arise tte  kávéház
ban ü lt a zongora mellé egy pesti úrinsszony, Takács 
Gitta, — a  hölgyeknek óriási műsoruk van és komoly 
sikerük.

10.
Pezsgő társadalmi esemény színhelye, vált. vasár

nap délelőtt a M ária V aléria uccai ^Szépművészeti 
Kiállítások* helyiségeiben Vass Elemér és H atvány  
Ferenc báró gyűjtem ényes k iá llítása. Az elegáns pesti 
tá rsaság  két neves p o rtre tis tá ja  ez alkalom m al főleg 
génre- és tájképekkel lép a nyilvánosság elé. Vass 
Elemér 39 vászna  a  művész riv ie ria i tartózkodásának 
izzó termése.

11.
A legesl egesl egjobb arisz tokra ta  vicc: Az ifjú 

György gróf együtt lakik a báty jával, István grófCnl 
a K aplony uccában. György gróf n m inap elvesztette  
a lakáskulcsot s megkérto István grófot, hogy ha eslo 
haznjön, tegye a kulcsot a szőnyeg alá, m ert 6 nem 
akar a süket inasnak órákig csengetni. A 'l right. — 
feleli Is tván . Heggel felé hazajön György és keresi u 
a kulcsot a  szőnyeg alatt, a k u ’cs nincs sehol. Másfél
órai csengetés után végre a jtó t nyitunk neki s lefek
szik. M ásnap szem rehányást tesz n báty jának : *Meg- 
kértelek űgy-e, h gy teád a kulcsot a szőnyeg ala, 
ügy-e hogy elfe le jte tted .. .* vDchony felejtettem * — 
feleli a báty ja , — ^csakhogy találtam neki egy sokkal 
jobb h e ly e t. ..«
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Móricz Zsigmond

A N em ze ti Ú jság  
p lá g iu m v á d ja

M óricz Z s icm on d  
e lle n

Móricz Zsigm ond e lm o n d ja  
tó R egget-ne l*, h ogyan

„ p la g iz á lta "  a K e re k  Fér k ó -t
(A Heggel tudósítójától.) A Nemzeti Újság 

vasárnapi számában föltűnő vádat omol Móricz 
isigmond, a nagy magyar író 
ellen: a plágium vádját. A 
cikkíró azt bizonyítja, hogy 
Móricz -'Zsigmond leghíresebb 
regényének, a »Kerek Ferkó«- 
nak egyik része nem Móricz 
Zsigmondtól, hanem egy elfe
lejtett írótól való. Az 1913-ban 
megjelent »Kerek Ferkó« 253. 
oldalától 265. oldaláig terjed 
ite inkriminált rész, amely 
megjelent 1870-ben Szarvas 
Gábor híres-nevezetes folyó
iratában, a Magyar Nyelvőr
ben és az Írója kiskunhalasi 
Péter Dénes volt. A Nemzeti 
IJjság egymás mellett közli a 
Móricz-regény kérdéses részét

és Péter Dénes írását, az ötvenhárom év előtti 
Magyar Nyelrör-bí'A. így akarja illusztrálni, hogy 
a élé erek Eerkó« inkriminált része és az elfelej
tett kiskunhalasi író hosszabb elbeszélése valóban 
szószerint egyeznek, csupán a tájszólásban van 
különbség. A Nemzeti Újság a Móricz-regény 
egyik fejezete cs a Magyar Nyelvőr-ben megje
lent elbeszélés hasonlóságából azt a konklúziót 
vonja le, hogy »nem mindenki olvas el mindent 
és akadhatnak irodalmi kincsek, amelyek gazdát 
változtatnak*. A plágiumvád híre nagy feltűnést 
keltett vasárnap úgy irodalmi körökben, mint az 
olvasóközönség legszélesebb rétegeiben. Éppen 
ezért

magához Móricz Zsigondhoz fordultunk,
hogy nyilatkozzék az eleno emelt vádról. A ki
váló író a következő választ adta A  Reggelnek:

— Olvastam a Nemzeti Ú jság mai tám adását
Azzal a váddal lép fel ellenem, hogy egy régi 

regényíró elbeszéléséből kivettem egy részletet és 
azt a saját nevem alatt közöltem a *Kerck Fcrkó<í- 
ban.

Ilyen régi író azonban nincs. Péter Dénes, 
aki a Magyar Nyelvőrben 1879-ben egy régi halasi 
csikós előadását betűszerinti közlésben kiadta, 
nem volt író s ebben az esetben egy szót sem tett 
hozzá az öreg csikós elbeszéléséhez, hanem azt 
szó szerint és kiejtés szerint, betűhíven legyors
írta és a Magyar Nyelvőr ezt a szöveget úgy kö
zölte, mint egy öreg csikós dialektus szerinti szö
vegét.

Én hasonló munkát végzek harminc év óta, 
1902 ben küldött ki először a Kisfaludy Társaság 
Szatmár vármegyébo, hogy népköltési gyűjtést 
csináljak. Akkor négy vagy öt évig a Kisfaludy 
Társaság pénzén, azóta a magam ellenállhatatlan 
vágyából szakadatlanul végz m ezt a I jegyző 
munkát. Legutoljára a múlt hét csütörtökön vol
tam Szolnokon, ahol teljes három óráig járkáltam 
a piacon, az esti korzón s igyekeztem minél többet 
megjegyezni a csoportokban sétáló és vidáman mu
lató legények és leányok csevegéséből. Ila meg
írok egy ilyen jelenetet, ezek a jegyzeteim bele 
fognak kerülni.

Mikor a »Korek Ferkó«-bnn 1913-ban a pusztai 
képro került a sor, — saját magamnak tömérdek 
jegyzetem volt már s élményem is, mert gyermek
koromban már őriztem a kicsépclt búzát az ég 
alatt a jubászsubábnu az aszlagok tövén, s később 
is sokat báliam az égi csillagok alatt pásztorok 
közt, hallgattam s leírtam előadásukat a régi élet
ről. De ismertem a Magyar Nyelvőrben egy ha
sonló lejegyzést, amely ugyanilyen elvek szerint 
készült, ahogy én jegyzek, szó szerint és minden 
hozzáadás nélkül. Pélor Dénes nevű közlőnek a 
szövege ez: Nekem nagyon alkalmas volt, mórt 
már én nem tudtam olyan öreg csikóssal talál
kozni, aki ilyen régi időkről tudott volna beszólni, 
amilyenekről neki 1879 ben beszélt egy akkori öreg 
csikós.

Ezt a szöveget, ami használható volt benne, 
felhasználtam a pusztai élet bemutatására, mintha 
én magam jegyeztem volna le. •

Ha Péter Dénes író lett volna, akkor nem lett 
volna jogom a szöveget" átvenni. De ö nem köt 
föllé, csak leírta egy öreg csikós szavait, ilyenfor
mán ez legfeljebb annyi, mint a balladaközlés. A  
költőnek, a m u zs  kasnak joga van hangszerelni s 
művészileg feldolgozni az ilyen nyers anyagot, 
csak arra nincs joga. hogy meghamisítsa.

Hát én nem hamisítottam meg, sőt olyan tisz* 
telette! bántam vele, mint a szentséggel, amihez 
hozzányúlni nem szabad. De felmutatni kötelesség. 
Én még azt is megtettem, hogy az öreg csikóst, 
aki elmeséli a dolgot, Péter Dénes bátyának ne
veztem, hogy ezzel áldozzak a régi lejegyző és közlő 
nomes emlékének.

Nem érzem tehát a vádat jogosultnak. A pusz
tai éjszaka az enyém, a szellem, amely magasra 
emeli ezt az éjszakát s azt a pusztai népet., az 
enyém. A Nemzeti Újságnak, ha a nemzeti élet 
volna a szívén, ezt kellene látnia.

A z  o r o s z  s z o v je t - tö r v é n y  a la p já n  
b o n to t ta  fö l a  b u d a p e s t i  t ö r v é n y s z é k  

e g y  p e s t i lá n y  h á z a s s á g á t
(A Reggel tudósítójától.) Szombaton először 

történt, hogy magyar bíróság az orosz szovjet, tör
vényei alapján mondott ítéletet. Kun törvényszéki 
bíró felbontottnak nyilvánította Pandoff Szcrgej 
orosz állampolgár és a budapesti születésű H'eisz 
Erzsébet Budapesten kötött háziasságát, azzal az 
indokolással, hogy

az orosz szovjet is elismerte külföldi bírósá
gok joghatályát

arra, hogy külföldön élő orosz állampolgárok kül
földön kötött házasságát felbont hassa. Az érdekes 
ítélet előzményei sem mindennapink. Pandoff 
Szcrgej cári ezredes mint hadifogoly került

=

MOST VEGYEN
n e r z ,  b r e ifs c h w a n z , p e r z s a ,  

é z s m a , c s ik ó , p e r z s a lá b  
u n d á t .  A já n d é k á r o n  k a p ja

Különben pedig ez az én dolgozási módom; ha 
a Nemzeti Újság utána akar nézni, sok ezer em
bernek szavát, megjegyzését életadalékát fogja 
megtalálni regényeimben. Mert én nem fantáziá
ból Írok, hanem az élet vaóságából Arany János 
tanított írni, mikor az epikai hitelre intett.

Móricz Zsigmondnak ez a világos, kétséget 
nem hagyó nyilatkozata kózmegnyugvást keltő 
módon eldönti az irodalmi vitát. A magyar olva
sóközönség erőt. egészséget kíván Móricz Zsig
mondnak, hogy továbbra is olyan „plágiumokkal** 
gazdagítsa irodalmunkat, mint a „Kerek Forkó“...

Magyarországra a világháború alatt és itt ma
radt a békekötés után is 1920-ban vette

feleségül egy budapesti kereskedő leányát, 
Weisz Erzsébetet, aki házassága által orosz állam
polgárrá lett. Pandoff akkoriban bankhivatalnok 
volt, do utóbb B-l istára került és a fiatal pár nyo
morogni kezdett. Három évvel ezelőtt Pandorffék 
Berlinbe utaztak, hogv ott próbáljanak szeren
csét. A pályaudvaron a férj így szólt a felesé
géhez:

— Maradj itt, kedvesem, a poggyász mellett, 
megyek é« kocsit hozok...

Ment és nem hozott kocsit,

R ó zsa
lik v id á ló  ü z le téb en
P iarista-palo ta,V áci u. 27-29
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nem is jö tt vissza többé.
A szerencsétlen fiatalasszony néhány márkával a 
zsebében ott állt a hatalmas nietropólis közepén, 
idegenül, árván. Néhány napig kétségbeesetten 
futkosott a rendőrségre, kereste a férjet, azt hitte, 
valami baleset érte. Azután nagy félelemmel be' 
kopogtatott a berlini szór jel követségre, hogy ott 
tudakozódjék. Nem kellett sokáig várnia, meg
kapta a felvilágosítást, ami végleg lesújtotta: 
Pandoff Szcrgcj, a volt cári ezredes, a pálya
udvaron előre megfontolt szándékkal hagyta el, 
egyenesen

a  szovjetkövetségre sietett és útlevelet kért 
Oroszországba,

mert vissza akart térni — a feleségéhez. Pandofné 
Weisz Erzsébet így tudta meg, hogy éveken át élt 
törvényes házasságban egy szélhámossal, akinek 

m ár volt felesége Moszkvában.
Nem került sok fáradságba, amíg megtudta azt 
is, hogy Pandoff az útlevéllel már el is hagyta 
Berlint. A fiatalasszony nagynohezen elhelyoz- 
kedett Berlinben, mint nevelőnő. Egy év múlva 
udvarolni kezdett neki egy hivatalnok, az asszony 
megszerette és

eljegyezték egym ást
De a házasságból addig nem lehet, semmi, amíg 

Weisz Erzsébetet Pandoff Szergejnének hívják. 
Az asszony visszautazott, tehát Budapestre és 
österreicher Andor ügyvéd útján beadta a váló
pert ismeretlen helyen tartózkodó férjo ellen, aki 
őt hűtlenül elhagyta. Hiába volt azonban minden:

a  házasságot nem lehetett felbontani,
mert a magyar törvény szerint idegen állampol
gárok magyar földön, kötött házasságát csak an
nak az országnak törvényei szerint lehet fc.bon
tani, amelynek alattvalói. Weisz Erzsébet orosz 
alattvaló lett házassága által, a régi cári törvény 
szerint pedig a házasság felbonthatatlan. A , sze
rencsétlen asszony tehát hozzá volt kötve házas
ságszédelgő férjének, aki őt hűtlenül elhagyta és 
aki nek már van egy felesége Oroszországban.

Nem nyugodott azonban és ügyvédje útján 
merész lépésre szánta magát: a magyar bíróságtól

most m ár az orosz szovjettörvény alapján

kérte házasságának felbontását, bár a szovjet úgy 
nevezett >tÖrvényeit« a magyar állam nem ismeri 
el és a szovjetköztársasággal Magyarország sem
miféle jogviszonyban nincsen. A törvényszék helyt 
adott az érvelésnek és kimondta Pandoff Szergej 
házasságának felbontását a következő rendkívül 
érdekes indokolással: ^Alperes férj oroszországi 
születésű orosz állampolgár és az ő révén ennek te
kintendő a felesége is. Azonban

az Oroszországban most hatályban levő há
zassági jogszabályok

(1923. évi július 6-i V. S. I. 27/23. S. 622. f. számú 
orosz igazságügyi népbiztosi rendelet 2. paragra
fusa) értelmében Oroszországban a külföldön és 
az ott érvényben levő szabályoknak megfelelően 
eszközölt házassági felbontásokat

hatályosaknak kell elismerni.

így a H. T. 116 §-únak előfeltételei fennforognak: 
ígv tehát a magyar bíróságnak e házassági bontó
perre hatásköre van.« Az ügyészségnek joga van 
perorvoslattal élni a házasság felbontását kimondó 
törvényszéki ítélettel szemben az ügyészség azon
ban a mai napi a nem clt ezzel a jogával és í,ry a 
Pandoff-házasság felbontása a holnapi napon va
lószínűleg jogerőssé válik.

A Magyar-Franczia Biztositó Részvény- 
társaság és a Nemzeti Balesetbiztosító 
Részvénytársaság igazgatósága, választ
mánya, felögvelőbizottsága és tisztikara 
mélven megilletődve jelenti, hogy igaz
gatósági elnöke

orm ódi

tulajdonosa

a mai napon elhúnyL 
Ormody Vilmos maradandó alkotásai

mar életében történelmi keretbe emelték 
az ő működését Mi. akik négy évtizeden 
al az o teremtő géniuszának, páratlan 
vezetői inlentumának es lankadatlan teli- 
ereiének közvetlen tanúi bölcs tanácsai
nak bű követői voltunk, soha nem múló 
lálaval lógunk adózni emlékének. 

Budapest 1932 december 7.

71 t o k a j i  d í s z p o lg á r i  s k l e v é l
(A  Reggel tudósítójától.)

Tokajban, am int erről a napi
lapok beszámol tnk. ünnepi köz
gyűlésen adták át Lázár M k- 
,ós képviselőnek kerülete szék
helyének díszpolgári oklevelét.
Karniss István  róm. kát. le l
kész gyönyörű ünnepi beszéde 
után, amely mélységes hatást 
gyakorolt a nagyszám ú közön- 
régre, Lázár M kiás többok 
közt ezeket m ondotta: »Köz- 
óleti pályám  legnagyobb sike
rének tartom  Tokaj díszpol
gárságát, am ellyel egyhangú, 
határozat a lajiján  ajándékozott 
meg a város polgársága. E 
legszebb polgári díszt tcESV" 
nem  a hatalom  kegye sugá
rozza rám. hanem a választó- 
polgáraim  bizalma ás szeretet
te. Ma ugyanazt érzem, m int 
am ikor először a  Tokajhogy- 
a lja  képviselőjének m egválasz
to ttak! A  felelősség ó.omsúlya 
alatt, am elyet még fokoz a tíz
ezrek és tízezrek várakozásá
nak a feszültsége, szinte össze- 
roskadok. . ,  Minden becsvá
gyam at megkoronázva, min
den testet-leket őrlő m unkám at 
m egjutalm azva látom abban, 
hogy négy év alatt a Tokaj, 
hcgyalja  politikailag, vdágnéz- 
letileg, társadalm ilag szétta
golt polgárságát egyetlen egy
séges frontba  sikerült ková
csolnom. Az izzó vasat köny- 
nyobb hajlítan i, m int a lelke
k et és a  sok elérzékenyítő di
cséretből ezt az egyet büszkén 
vállalom : a m i vidékünkön  
ma csak egy párt van, egy lé
lek, am ely a Tokajhegyálja  
újjászületéséért és a m i álma
ink  és m ártírja ink  M agyarországáért repes! Szent meg
győződésem, hogy erős a k a ra tta l, a  lövészárkok kato
náinak  fegyelmezettségével, fá rad h a ta tlan  m unkával, 
hideg szívóssággal nemcsak boldogulásunkat, hanem az 
ország csodálatát is kiérdem elhetjük. E  szám omra fe
le jthe tetlen  ünnepen korunk hősének, az olasz m inisz
terelnöknek szavai ju tnak  eszembo: „Én nem részegülök 
meg a sikertő l és a dicsőségtől, szeretnék — ha lehet

Mélységes fájdalommal jelentjük, hogy társaságunk választmányának elnöke 
s bosszú éveken át elnök-vezérigazgatója

ormódi Ormody Vilm os űr
a volt főrendiház tag ja , a Ferenc József rend nsgykrresztese. az O lasz Korona-Rend  
paranc-noka, a Román C áillagrend lovagja, a M agyar-Franczia B iztosító R.-T., a Nem zeti 
B alesetbiztosító R -T. ás a Pannon a M agyar Viszontbiztosító In tézet elnöke, a M agyar 
Földhitelin tézet felUgyelőblzottságának tagja, az Osztrák Szövetségi Országok Bizto tt l-  
in tézete R.-T. atelnöke, a Phónlx Á ltalános B iztosító Társaság Igazgatósági tag ja stb. stb. 

ma, 91 éves korában elhúnyL
A Megboldogult 1858-ban lépett társaságunk szolgálatába és pályáján gyor

san emelkedett. Az 1898 március 14-ikén megtartott közgyűlés alkalmával vezér
igazgatóvá neveztetett ki. Amidőn 1322 ben a tényleges sz dgálatból kivált, köz
gyűlésünk a választmányi elnök tisziségére választotta meg, amely tisztséget haláláig 
rendületlen tetterővel látott el.

Az Elköltözött ilyképen teljes, Isten különös kegyelméből kivételeden bosszú 
éleiét, páratlan alkotóképességét, kiváló tehetségeit és izzó lelkesedését társaságunk 
és a köréje csoportosult vállalatoknak szentelte s maradandó teljesítményeivel és 
sikereivel örök időkre szóló emléket állított magának.

Meggyőződésteljes, odaadó munkássága magyar gazdasági életünk keretein 
túlmenően az egész biztositási intézmény javát szolgálta kiváló tettei, tartalmas 
alkotásai pedig úgy a belföldi, mint a külföldi szakkörök osztatlan elismerését 
vívták ki.

Elbúnylával kivételes személyiség szállott sirba, aki mindazokat, akik meg
ismerhették, varázskörébe vonta.

Em lékét soha el nem  múló kegyelette l crizzU k!
Budapest. 1932 december G.

A z  E lső  M a g y a r  Á lta lá n o s  B iz to s ító  T á rs a s á g  
választmánya, Igazgatósága, felügyalőblzottsága

ós tisztikara.
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jegyző /

Sr- ' A
i  'd l

séges volna — az alázatosságtól m eg részeg ed n i...'1 
Lázár u tán  Zeemann Zoltán tá llya i ov. lelkész mondott 
költői szárnyalású  beszédet, — Az üdvözlések közül a 
legnagyobb lelkesedést Pclró Kálm án  egri képviselő táv
ira ta  keltette: ^Üdvözöllek a legnagyobb k itünte tésed  al
kalmából, am elyet kerületed adhatott azért a példaadó, 
eredményes m unkádért, am ely m indannyiunk csodálatát 
vá ltja  k i .t



1932 december 12. a R eccel 9

J o lly  karrierje és tízezer dollár ja
(A Re a a el tudósítójától.) Tizenhárom eszten

dővel ezelőtt a Rózsahegyi-féle sziniiskola kicsi 
tantermében, amelynek minden bútorzata egy 
asztal és néhány szék volt, ott szorongott m int
egy huszadmagával egy szőke szininövendék. Kis 
fekete bársonyruhájáoan ott v iru lt a többi vil- 
logószemü, maszatos leány között, m int egy tü 
relmetlen tearózsabimbó, szőkén az egyetlen fe
kete bársonyruhában, kis fekete bokszfélcipőben, 
cserepes szájjal és egy magáraerőszakolt csöpp
nyi, reménykedő mosollyal az ajka körül, hogy 
majd ‘megnyílnak az egyszer az ódon Népszínház 
uccui ház kapui, fény árad be a téli délutánon a 
tanterembe, a fényben megjelenik egy színház- 
igazgató és kézenfogva elvezeti őt egyenesen a di
csőség, a hír s a siker rivaldái elé.

Ez a bársony ruhás leány volt Papp Jolly, egy 
kecskeméti özvegy reform átus papnő leánya, a 
legcsinosabb pesti fruska akkoriban a színművé
szet összes növendékei között

>f hírből, dicsőségből és sikerből nem lett 
semmi sem. Papp Jolly  fellépett ugyan a Ronais- 
sance Színházban többször is, Bárdos megpró
bálta vele, de a jó átlagot nem szárnyalta túl. 
Játszott, do a karrierből a színpadon nem lett 
semmi sem. S mert okos leány volt, fogta magát 
egy szép napon s elhatározta, hogy lemond a 
színi pályáról.

Akkoriban Pesten nagy világ volt.. Tele volt a 
város idegen tisztekkel, antantmissziók revideállak 
a  nagy dunaparti hotelek összes emeletein, akik
nek odalent az étteremben foglalt asztaluk, a lapu 
előtt saját vagy bérelt automob Íjuk, a mulatóhe
lyeken páholyuk, a Váci uccai ékszerésznél hitelük 
és a nagy pesti szabónöknél folyószámlájuk volt. 
És bankárok és síberek és nagy üzletemberek nyü
zsögtök a Ritz-hallban, a  sok hervadtzöld unifor
mis között és rengeteg pénze volt mindenkinek. 
Infláció volt és folyt, nz arany, sárgarézvörösen, 
a ttó l a bajonótdöféstől, amelytől a világ épp akko
riban volt felfordulóban. E?y csinos pesti lánynak 
akkor rezón volt franciául vagy angolul tudni, 
Jolly nem tud Jt, csak magyarul Fogta m agát és 
elkezdett éjjel-nappal tanulni, — franc ául, mert 
valaki azt mondta neki, hogy az még lehetséges, 
hogy egy angol néhány szót franciául tudjon, de 
az viszont nagy ritkaság, hogy a francia s meg
tanuljon angolul ha már egyszer franciául tud. 
Nincs neki szüksége reá ...

És Jolly m egismerkedett az átalvetős, derék
szíj jas idegen világgal, az idegen bankjegyekkel, 
a  bársonytapintású, zöld dollárral, a beige-barna 
zizegő frankkal éa a hártyafínom , fehér-fekete 
fontokkal. Az egyetlen bnrsonyruhácska mellé ke
rü lt új estélyi toalett, majd még egy és még egy 
és bunda és az első soJitairo és lakás és készpénz 
és . . . é s  Jolly egy szép napon azon vette észre ma
gát, hogy amit a színpadi rivaldák megtagadtak 
tőle, azért kárpótolják őt azok a kis ernyős lám- 
pácskák, amelyek oly diszkrét fénnyel világítják 
meg a fehér damaszttal terített asztalokon a pezs
gőtől csillogó szemeket s az idegen díszuniformi
sok gom bjait...

Azután elmúlt ez a világ is. A missziók elutaz
tak, a hölgyek kikísórték őket a keleti pályaud
varra , egy ideig még folyt a levelezés, jöttek az 
idegen bélyoggfd bérm entesített kóperták Rómá
ból, Párizsból, Londonból, aztán elment Jeremiás 
Smith is és elkezdődött az a világ, amely nem igen 
kedvezett az itthagyott sweetheartoknak. Jolly- 
nak özvegy édesanyja, neveletlen öccso volt, el 
kellett őket tartani s Pest kezdett hasonlítani a 
Szaharához. Egy szép napon gondolt nagyot és me
részet és m egváltotta a jegyét Buenos Airesbe, 
minden női karrierek Mekkájába és Eldorádójába. 
S nz elegáns, vadonatúj, angol A lcantara-n dthar 
józott Buenos ba.

*
Két évig volt Buenosban Papp Jolly. I t t  Is

merkedett meg Urquisa márkival, a honfoglaló 
argentinek bibliaikorú, daliás arisztokratájával, 
aki Joliul a legelőkelőbb és legelzárkózoltabb spa
nyol társaságokba vezette be és egy kis egyeme
letes márványpalotát vásárolt neki, ahol minden 
csütörtökön együtt volt a buenosi haute ereme — 
férfitársasága. De azért az asszonyok is kezdtek 
már érdeklődni Jolly iránt, mert ellenőrizhetetlen 
híek szerint a hófehérbajúszú Urquisa márki — 
aki ama Urquisák törzséből való volt, akik, ha rá
pillantottak a  begyeken való átlovaglás közben a 
bacienda előtt szárításra kiakasztott női fehér
neműkre, attól az asszonynak odabent ikrei szü
lettek — el akarta venni Papp Jollyt. Papp Jolly 
pedig közben küldözgette haza a dollárokat a ma
mának. Minden héten levelet írt, do okos volt, 
nem hencegett, írta, hogy van egy kis háza és 
egy-kót ékszere, do hogy milyen a ház és milyenek 
az ékszerek, arról semmit sem írt. Aztán elkövet
kezett az a nap, amikor elérte kitűzött célját: 
együtt volt az a 100 000 dollár, amelyet meg akart 
odakint szerezni magának! Szépen bement a leg
nagyobb buenosi bankba és szerződést kötött: fel
tételesen eladta a banknak a márványpalotát. 
Hogy ő most hazamegy Magyarországra. Ha küld 
egy sürgönyt azzal az egy szóval, hogy * *pcrfect*, 
a ház az övék s a vételárat utalják á t Magyar- 
országra, ide és ide. Ha nem küld sürgönyt, — 
akkor visszajön s nem történt semmi. Még aznap 
megjött Pestről egy másik sürgöny, hogy Jolly 
egy legközelebbi hozzátartozója halálos beteg és 
Urquisa márki maga volt az, aki küldte Jollyt, 
hogy csak menjen, menjen és jöjjön mentői előbb 
vissza.

Jolly  a kikötőben érzékenyen elbúcsiizzott a 
márkitól és felszállctt az Álcán ta ra  test/érhajó 
já ra  az Asturias-ra. Ennek is ez volt az első ú tja 
az Egyenlítőn keresztül. Jolly beszállott a luxus
kabinba és az esti bálon m ár meg is ismerkedett 
— jelenleegi férjével, Strattforth  newyorki bankár
ral. Séta a fedélzeten, tenuisz, cocktail a bárban, 
este tánc és bridge a szalonban: egy hajóúton, 
pláne egy luxusgőzösön oly hamar kerüluok az 
emberek egymáshoz közel. Mikor az Asturias szi
rénái a cherbourgl kikötő kontúrjainak láttán el- 
bődültek, Strattforth már meg is kérte Jolly ke
zét. Jolly Parisig gondolkodási időt kért, majd 
igent mondott és elküldte Buenosba a vperfcctt 
táviratot. S tra ttforth  csak angolul tudott, Jolly 
csak franciául és valam it spanyolul. De « nnyit 
nagyon is meg tudott értetni Jollyval az esküvő 
napján, hogy newyorki ügynökeinek értesítése 
szerint aznap épp egy kis baisse van a newyorki 
tőzsdén. Akkor még sem Strattforth, sem Jolly 
nem tudták, hogy ez a baisse néhány esztendőcs- 
kéig el fog tartani, Jolly tehát, a százezerből het
venezret átadott a férjének és hazajött. Harminc-

Dávafos mániáik
y# • *> # _o ntineseg 
iSn'ylte iény  
Lágy íogás

minden divatlceresked&ben

9 8  f i l lé r
méterenként

Crüldbevge** Sam. F. Fia* Rf.
ezret mindenesetre m egtartott magának. Két hé
tig  volt idehaza, ez a la tt a két hét a latt napi tíz 
órát vett professzor Lóránttól, az angol csoda
tanártól és mikor két hét múlva az urával Ber
linben találkozott, azzal lepte meg, hegy folyé
kony angolsággal érdeklődött aziránt, hogy az 
elmúlt két hetet hogy sikerült nélküle cltöltenief

*
A harmincezret persze itthon hagyta a mamá

nál. A mama ellette a fehérnemű közé, minden fél
órában megnézte, hogy megvan-e még, éjjeí riad
tan ugrott ki az ágy lói és rohant a szekrényhez, 
hogy megtapogassa a dollárokat. A dollárok meg
voltak. Mindaddig, amíg Mass'tli úr nem jelentke* 
zett a Majestic Hi.icl ötletével. Behízelgő modora 
is volt, főleg ezzel a behízelgő modorral hízelegte 
ki Papp Jolly mamájától a harmincezret, amely
ből pedig tíz nem is volt a mamáé, ezt Jolly az 
öccsének ajándékozta. Eb'ől lett a feljelentés. A  
fiú feljelentése az anyja ellen, a lány buenosi pén
zéért amelyet Massáth úr költött el a Majestic Ho- 
tel felhőket karcoló emeleteire. Gyönyörű az 
egész.

Egyed Zoltán.

Ha piros tok
állami védjeggyel lát

tokaji bort,
nyugodtan hazaviheti, nem ér
heti csalódást
Ezek a borok megbízhatóak 
és tökéletesek
forga lom ba hozza a
Tokajhegyaliai Bortermelők
Pinceszövetkezete
/állami ellenőrzés alatt/

Budapesti vezérképviselete 
ÍV., Váci uccu56. Telelőn: 84-5*46

C/®* finom  Tzlésü
m o d e r n ,  u j  
t e r m e in k b e n

a m agyar és fra n c ia  sza kó csm ű vé sze t 
re m e k  é t e le i  és p o m p é s  le v e s k ü lö n 
le g e ssé g e ! frissen  ké s z ítv e  k a p h a tó k *
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,,A vasutasok dolgozlak 
tovább, mikor a hadsereg 

felbomlott!"
— mondotta, vasárnap József kir. herceg

(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap avatták 
fel a világháború vasutashőseinek emléktábláját 
a Máv. Andráséy úti palotájának falán. Kürtjei 
fogadta az ünnepség szónokát, József királyi her
ceget, aki Auguszta királyi hercegasszony és 
Lucich altengei nagy kíséretében érkezett, de ott 
voltak a díszsátorban Fabinyi kereskedelmi mi
niszter, Hazai báró vezérezredes, Szurmay báró 
gyalogsági tábornok, Berzcviczy Albet, Zelovich 
Kornél, Karafiáth, Mayer és Gratz volt miniszte
rek, Ravasz és Baffay püspökök, tíárczy éa Jakabb 
államtitkárok. Zászlók alatt vonultak ki a vas- 
utastestületek, a vidéki műhelyek, a Máv. vitézei, 
cserkészei és forgalmi lisztjei. Samarjay állam
titkár, a Máv. elnöke mondta az első beszédet, 
majd a megafónokból megszólalt, végig az And- 
rássy út hosszában

József királyi herceg ünneplő szava.
A  vasutasok páratlan teljesítményeiről, önfelál
dozásáról, a háború küzdelmeit vívó hadsereg és 
a vasút kapcsolatairól beszélt, majd így foly
tatta:

— A  vasutasok fo g ta k  fegyvert Fetrozsénynél, Lu- 
pénynél, midőn a  hatúrvédelemro nem volt más erőnk. 
Ebből a házból 284 alkalm azott, általában  a vasúitól 
21.932 ember vonult be fegyveres szó’gálát tételre a har
coló csapatokhoz. Háromezren marad ok kinn  a harc
tereken, névtelen sírokban, örök őrségül ezeréves szent 
határainkon. És am ikor az összeomlás óráiban .minden 
felbomlott, a m agyar vasutas szervezetet nem tudták 
megbontani: szépen dolgoztak tovább a vasutak,

még akkor is, amikor a hadsereg már felbomlott.
Hozták haza a csapatokot, a hadikészloteket, Maekensen 
.175.000 főnyi hadseregét és am ikor a karhatalom  is fel
bomlott. a. vasutasok védték fegyverrel kezükben a köz
vagyont és a rendet.

Percekig tartó taps zúgott a beszéd után, majd 
az emlékmű megkoszorúzása következett, a vas
utasok énekkara a magyar Hiszekegyet énekelte 
és végül

a cserkészek és forgalmi tisztek díszmenete
zárta be az impozáns, lélekemelő ünnepséget. Ez
után kegyclctes házi ünnepség volt az igazgató
ság 26 hősi halottjának emléktáblája előtt, a 
palota kapualjában.

A Dante könyvkiadó 
új ifjúsági kiadványai

ERICH KÁSTNER:
PICI ÉS ANTI

Fordította: Benedek Marcell 
Tricr rajzaival

Az Em iU» a detek tívek  film változata v ilághírűvé 
te tte E rieh  K ustner nevét. A  Pici és A n ti ú jabb  igazo
lása ennek a  világhírnek. Egy gazdag berlini család 
kisleányáról szól ez az eredeti, .semmi régi típushoz nem 
hasonlító iljusagi könyv, ak it any ja könnyelműen a cse
lédekre biz. A lelkiism eretlen frú jlá jn  titokban koldulni 
Já r a gyerekkel, hogy vőlegényének pénzt szerezzen s 
a  vőlegény még be is törni- az üres lakásba, ha a kis- 
Ju-ny b ara tja , a derék A nti gyerek meg nem akadá
lyozza. K ustner m egm utatja, hogy a valóság rajzába 
js l e h e t  m ulatságosnál m ulatságosabb jeleneteket, 
a lu k o k a t  és tisz ta  erkölcsi tanulságot belevinni. A ta  
diszkolésbcn 3 pengő.

CSILLAG ORSZÁG 
B. Molnár Mária mesekönyvo 

I). Róna Emy rajzaival
Erdélyből szakadt idő hozzánk ez a  bűbájos szaval 

asszony, akinek verseit szivükbe zárták  m ár a  felnőttek 
s képzelettől csillogó m eséit a gyermekek. M int ifjúsági 
“ ú, ,e^ kctlvesebb tan ítványai közé tartozott Benedek 
Éjeknek a felejthetetlen Elek nagyapónak. D iloghné 
Molnár Maria m u la tta tja  és m eghatja az olvasóit s jó
ság ra  és szereletre neveli őket, m ert jóság és szeretet 
á rad  minden sorából. Á ra díszkötésben 1.90 pengő.

Z. Tábori Piroska:
DUGÓ DANI, A NAGY VARÁZSLÓ 

DUGÓ DANI TITKOS ÚTON 
Róna Emy rajzaival

, Piroska Dugó Dnn/ könyvelnok értékéről
m ar döntöttek a gyerekek, am ikor valósággal kierősza
koljak az újabb D oni-történeteket. És Tábori Piroska 
mesélő kedve nem apad, tré fái frissek és m ulatságosak 
jnaradnnk és változatlan az a szellem is, amely törté
neteiből arad : az om berre-állatra egyarán t kiterjedő 
szeretet, a  szegények és betegek irán t érzett részvét a 

,lüsóg kultusza. Egy-egy kötet ára dtszkötésben
1.90 pengő.

Gárdonyi Géza:
A LÁTHATATLAN EMBER 

Ifjúsági teljes kiadás, Blczó András 
képeivel

Gárdonyit gondolkozásának tisztasága, stíbisónak 
magyaros egyszerűsége és világossága valósággal ‘fjú- 
8agi írónak predesztinálja. De egyik müve sem alkal
masabb erre, mint A  Idlhatallgn ember, am ely a görög 
rabszolga szemén keresztül nézve, A ttila  korát eleveníti 
meg Miközb-n Gárdonyi ifjú olvasója átéji A ttilának 
és népének történetét, a  fan táziá ját foglalkoztató gvö-
n.voruspges jeték közben tanul és lelkileg nemesedik Is. 
£.*, f i  bum a la ka, gazdagon k iá llíto tt könyv ára d isz
kolésbcn 5 pengő.

A  h á z b ir to k  csen d es  
e lk o m m u n iz á lá s a

N yílt levél a m iniszterelnök úrhoz
A házbirtok Magyarországon csaknem 120 

millió adót fizetett tavaly. A háabirtok volt cöd.g 
az a nemzetgazdasági érték, amely tulajdonosá
nak exisztenciát, az ullatnnak biztos adóbevételt 
jelentett. He csak addig, míg a házb.rtokra vonat
kozó ‘magántulajdon elvét ki nem kezdték. Mcg- 
iuuult egy koncentrikus támadás a »dologtalau«, 
az »uzsorás« háztulajdonos ellen, amelyihez végül 
a kormány is csatlakozott.

Beudelet látott napvilágot amely kimondotta, 
hogy az évi 1200 pengő lakbérnél kevesebbet fi
zető lakókat még az újonnan épült, tehát szabad 
rendelkezés alatt álló házakból és még bírói íté
let alapján sem lehet kilakoltatni mindaddig, 
amíg ehhez a lakásügyi miniszteri biztos előtt le
folytatott tárgyalás során a háztulajdonos külön 
jogot nem kap. Ez a rendelet, amely a lakbért 
fizetni nem tudó vagy nem akaró tömegnek ked
vében jár a kormány politikai hatalmának ve
szélyeztetése és csorbulása nélkül, a magyar tár
sadalom egyik legértékesebb, legmegbízhatóbb 
rétegét, a házbirtocososztályt, a legjobban fizelö 
adóalanyokat egy csapásra proleturizálta.

A kormányrendelet megjelenése után mintegy 
adott jelre, a legtöbb kislakás bérlője beszüntette 
a bérfizetést.

Ezzel megkezdődött a kislakáséi bérházak cl- 
kom m unizálása!

De ki tudja megmagyarázni, miért legyen 
valakinek joga ingyen lakásra, ha nincs joga 
ingyen zsírra, ingyen kenyérre, ingyen tejre, in
gyen ruhára és ingyen tüzelőanyagra? Hol itt u 
magántulajdonnak mindenkire egyformán kőte
lező tisztelete? Hol itt a jogegyenlőség, hol marad 
a demokrácia magasztos elve? Aki csekélységem 
eddigi közéleti tevékenységét ismeri, nem fog
hatja rám, hogy érzéketlen volnék a nép bajai 
iránt, jogos anyagi és erkölcsi követeléseivel szem
ben. De az ingyen lakáshoz való igény és a liáz- 
birtokra vonatkozó tulajdonjog kérdéséi csak as 
igazság, a jog- és vagyonbiztonság elveinek szem 
elölt tartásával Iqjiet elintézni!

Ezért fel kell emelnünk tiltakozó szavunkat 
egyrészt azon járvány ellen, hogy napról napra 
mind több és, több lakó szünteti be bérének fizeté
sét, másrészt az ellen, hogy a kormány a nyomor 
enyhítését célzó egyik karita tív  intézke
désével, a kilakoltatásra vonatkozó rendelettel, 
egyetlenegy réteg, a háztulajdonosok vállaira rak
jon minden telhet. Hogy micsoda erkölcsi és 
anyagi rombolást visz véghez ennek az állapotnak 
fenntartása, azt a tönkrenienő házbirtokosokon kí
vül elsősorban a kincstár fogja kínosan megérezni. 
Ha az új kormány hamarosan nem változtat ezen 
a helyzeten és be nem szünteti a lakbérfizetés meg
tagadásával járó gazdasági anarchiát, rombadönli 
a magnátulajdonra alapított társadalmi rendet. 
Ki törlessze az ilyen háztulajdonosok helyett a 
házépítésre felvett kölcsönöket? Ki fizesse helyet
tük a kölcsönök kamatait? Ki fizesse helyettük az 
adókat és közterheket?

Aki dolgoz' i akar, de nem tud munkához és 
keresethez jutni, az megérdemel minden sajnála
tot és segítséget. Ilyennek az állam munkát tar
tozik adni, vagy segítséget köteles nyújtani; nem
csak az emberiesség követeli ezt, hanem a társa
dalmi rend érdeke is. Ha nemzeti csapás a

flz idei Karácsony a kellemes

megieoetcscK Karácsonya
lesz m indazok szám ára  ak iknek  Ízléses összeállítású, pompás, tüzes tokai! 
i ' “™ „ í  kosarunkat, vagy csom agunkat a  ándékozza, m ert azok
nem csak orom ét, jóhangu lato t, hanem  az erő t ós egészséget is felettük.

<l' n r°  rokonnl- h a rá ia l ismordsol. ak iknek tokaji 
kosarat, vagy ajándékcsom agot küld a  karác so n y fa  a lá  J

UlddHieü ilgyeimsua
A v irh a tó  nagy forgalom ra való  
tak ln to lte l kértük, hogy rende
léseiket sürgősen ad ták pos
tára. hogy a  küldem óny Id e ié 
ben m ogárkezton : -  K ü lföldre  
axporlcsomagolásban szállítunk

ZMIHEMIMH LIFÚT ES FIAI
iiudanes. j riMMniiim ■■ ..________ _  73 ív e  'en n á llé  abnu j

hudapus.1 ’csáH Döröíiyá-ü. 12o ra k a l ' V idékre u tán v é .te ll K u á tö l d r e " s s í á i ' iK....... iimiuiuiu in hzh
A le ilo b b  asszu. szam orodni, furm int, leányka slb. palackonkén t Is v á „ irn ihn ,A , A j , .

munkanélküliség, viselje annak kárát igazságos 
arányban az egészz nemzet! A munkanélküliek, a 
sogítségreszorulók lakásáról is az állam vagy a 
főváros tartozik gondoskodni. De csak azotról, 
akiknek lé. yleg nincs munkájuk! Ma már köz- 
tudomá ú, \\ogy az igazi, önhibájukon k ívü l mun
kanélküliek mellett az álmunkanélkülicknck és 
a munkakerülőknek egész serege fejlődött Ki, akik 
házbért csak azért non fizetnek, mert ez re -juk 
semmiféle veszéllyel nem járhat. Egyhavi lakbér 
lefizetésével hathavi ingyenlakást biztosíthatnak 
inasuknak, mert a különböző fizetési ígéretekkel, 
később pedig a felmondási perben való védeke
zéssel legalább hat hónap telik el, míg a lakás
ügyi miniszteri biztos kilakoltatási rendezető 
kózbesíbhetővó válik. Akkor egy új lakásban elöl
ről kezdődik!

Gyengébb idegzetű háztulajdonostól az ilyen 
nótorius exiszleneiák még kihurcolkodási és lelc- 
pési dijat is kapnak, hogy önként és hamarább 
hagyják el a lakást, amelyért bért nem fizetnek. 
De ma már nem elégszenek meg azzal, hogy in
gyen laknak, hanem azzal fejezik be a *háziúr« 
házának clkommunizálását, hogy lakásukba albér
lőket. fogadnak be, akiktől heti részletekben annyi 
lakbért szednek, mint amennyit a névleges ház- 
tulajdonosnak ők tartoznak fizetni. A táboruk 
egyre szaporodik. Most már olyanok is megtagad
ják a lakbérfizetést, ahol mindkét házasfél rendes 
foglalkozással, keresettel bír. Sőt volt nálam a 
nyáron olyan ingyenlakó, aki nyugállományéi köz
alkalmazott lévén, lakbért kap az államtól.

Ki a hibás, ki felel azért, hogy jog- és vagyon
biztonsági helyzetünk ide fejlődött? Ez a közve
szélyes állapot semmi egyéb, mjnt a házbirtok 
csen d es el koram un i zálása!

Minthogy nincs módom és alkalmam Gömbös 
Gyula miniszterelnök úrral a magyar társadalom 
egyik legértékesebb rétegét, a házb Irt okosokat fe
nyegető veszélyről és ebből a kincstárra háruló 
óriási kárról eszmét cserélni, ezúton hívom fel 
figyelmét, hogy miként érvényesül nálunk a gya
korlatban a kormányzat irányának egyik alap
elve: — a magántulajdon szentsége!

R a l in  A la d á r0BK4E1
Kölcsey Sándort választották meg 
vasárnap az ügyvédek felsőházi 

képviselőjévé
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap ültek ösz- 

sze az Ügyvédi Kamarában az ország összes ügy
védi kamaráinak kiküldöttei, hogy Széli Gyula 
helyére megválasszák a magyar ügyvédség egyik 
felsőházi képviselőjét. Három jelölt küzdött a 
felsőházi tagságért: Kölcsey Sándor a debreceni, 
Széli Gyula a szegedi és Nárai Szabó László a 
szombathelyi ügyvédi kamara elnöke. Már hetek 
óta erős korteskedés folyt Kölcsey Sándor érde
kében, aki

a  debreceni Rcthlen-affér alkalm ával tanúsí
to tt erélyes fellépése óta vált népszerűvé az 

ország ügyvédsége körében.
A vasárnapi vá'aszfáson az 50 e! ktor 1 öml 

JS an megjelentek, csak Kozma Jenő és Kiüaer 
A la o n r  nem voltak jelen. Erős küzdelem ut n Köl
csey Sándor került ki győztesen a választásból: 
M szara-altalő lett a vidéki ügyvédsg  feb'öl' zi. 
képviselőé Póttaggá egyhangúan Arfrai-N ÖJ 
Lászlót választottuk meg. — Vasárnap tartotta 
lelsonnzi tngvnlasztasat Zemplén v  ér megye tör- 
yenybiit’ís: r ;  is. Zemnlón felsőházi képv se őjo 
irt. Mejzner R eá  volt főispán lett, póttagként /á r -  
thos 1 ra dar’ (,s. es kir. kamarás, ny. államtitkár 
került be a felsohazba.
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Éles ellentmondásokat váltott ki 
a kereskedelmi miniszter 
képviselőjének szereplése

az OMGE vasárnapi közgyűlésén
Cróí Somssich Lászlót „Nem engedünk a szájunkra lakatot tenni 1“
(A Bégnél tudósítójától.) Vasárnap tartotta 

az OMGE közgyűlését, amely évrol-évro ország- 
világ elé tárja a magyar mezőgazdaság keserves 
bajait, vergődését és sorvadását. A közgyűlést, 
amelyen a gazda társadalom színo-java vett részt, 
gróf Somssich László elnök nyitotta meg, mind
végig nagy tetszést keltő beszéddel.

— A termények óriási töm egeit pusztítják  el egy
felől, — m ondotta — a m ásik részen kétszázmillió em
ber éhezik. Ajánlásokból és tanácsokból már eleoel kap
tunk , a  környező államok józan vám politiká ja  nélkül a  
m agyar mezőgazdaság talpra nem  állhat.

Nem újabb pénzbeli segítség kell a külföldről, 
hanem  éppen hitelezőink érdeke, hogy a k iv ite lünk  elé 
gördített akadállok m egszűnjenek, m ert különben  
fize tn i nem  /udun/e. A pénzügym iniszter a  gazdákban ne 
lásson konok nem fizető adóst, hanem  mérlegoljo a  mező- 
gazdaság lecsökkent teherviselő képességét.

Lényegesen le kell szállítan i az állam háztartás k i
adási té teleit és a közterheket.

Tovább kell csökkenteni az adósságok kam atait és lehe
tővé ke ll tenni a záloglevelekkel való visszafizetést: ez 
nem m aradhat a bankok és szemes ügynökök nyerészke
désének nagy hasznot ha jtó  íizlote. Do am ikor egyrész
ről k ívánjuk , hogy teljesíthető feltételekhez kössék az 
adós szám ára a segítés m ódjait, másrészről vigyázni 
kell a rra , hogy hitelé letünk tönkre ne menjen. N álunk 
sok iparcikk  á ra  20—SO százalékkal m agasabb m int a 
külföldön, ami orőson fokozza a mezőgazdaság am úgy 
is irga lm atlan  nehézségeit.

Rem éljük, hogy a kereskedelmi m iniszter vaskéz
zel nyúl belő a kartelek üzleti po litiká jába 

és szigorúan fogja érvényesíteni velük szemben a  tö r
vény rendelkezéseit. A  vasúti fu va r  drágasága ugyan
csak elviselhetct énül nyom ja a mezőgazdasági term e
lést A tchernutófuvarozás beszüntetésével a d ik 
ta tórikus hatalm át érezteti velünk, am i oda fog vezetni,
hogy a gazda

visszatér a  szekéren való fuvarozáshoz.
Sokan tám adják a  te jrondeletet, nekünk az az álláspon
tunk, hogy annak alapelveit fenn kell tartani, lia van 
nak hibái azokon jav ítan i kell, de a teljes szabadver
seny  a tejárak esését vonná maga után  Reméljük, hogy 
az olasz és osztrák szerződés kedvezőbb légkört fog te
rem teni és hasznára  válik  a mezőgazdaságnak, am ely 
piacok u tán  kiált!

Gróf Somssich László ezután rámutatott arra, 
hogy az OMGE sorvad, a tagok nem fizetik a tag
díjakat és felvctofcto a kérdést, hogy

a  közgyűlés blzalmatlan-e a vezetőség vagy 
az ő személye iránt?

Percekig tartó taps és éljenzés volt a válasz. Vé
gül a kormány telepítési programra járói beszélt 
az elnök és azt hangoztatta, hofpr csakis elegendő 
forgótőkével és gazdasági szakértelemmel rendel
kező embereket szabad földhöz juttatni. Nyomban 
utána Pethö Ká mán, a kereskedelmi minisztert 
képviselő miniszteri tanácsos szólalt fel, akinek

beszédét éles ellentmondásokkal fogadták. 
'Polemizált Somssich gróffal és védelmébe vette 
úgy az ipari kart ele b e t, m in t  a MAF tarifa poli
tikáját. Az állandó közbeszólások tömegéből élesen 
hangzott ki Farkasfalvi Farkas Géza, hangja: 
Majd a parlamentben válaszolok/ Beliczcy Géza 
felsőházi tagot, az OMGE alelnökét is elhagyta a 
béketűrés és kipirulva kiáltotta: Hallatlan, miket 
mond! Pethö minisztori tanácsos szavaira 
Somssich olnök röviden reflektált:

— A m it m egnyitó boszédoraben a MÁV. ártalm as  
tarifapolitiká járól á llíto ttam , bizonyítottam  is. Lakatot 
a szá junkra  tenni nem engedünk! (Fagy taps.)

Horváth .fenő miniszteri tanácsos a föld ra íve
lésű gyi miniszter üdvözletét tolmácsolta, majd 
gróf Tcleky József biztosította S 'm ssdh  elnököt 
a gazdatársada’om osztatlan bizalmáról. Farkas
falvi Farkas Géza képviselő válaszolt ezután a ke
reskedelmi miniszter kiküldöttjének Elmondotta 
hogy a lószállítás vasúton ma száz százalékkal 
dráaább annak e'lenére. hogy a lóárak a felére 
csökkentek. Felvetette a kérdést, hogy a mező- 
gazdaság panaszait miért nem veszi figyelendő 
a  kereskedelmi min’szter és miért nem tesz hala- 
déktalnn intézkedéseké* ° ♦ »»r‘bn‘nt,nn tarifo^eli. 
t ’.ka megváltoztatására? Kégl János volt a követ* 
kező szónok:

— A gnzdntársndnlom ala tt, — mondotta — meg
mozdul a föld.

a gazdálkodás m egélhetési fórrá* hói hovatovább 
nemes passzióvá válik.

A munkabérekhez, nem nyúlhatunk, azok a létm inim u
mon vannak, de hozzá kell nyú ln i a mezőgazdasági 
iparcikkekhez, az állami és vasúti terhekhez.

Báró Malcomcs Gyu'a azt javasolta, hogy az 
adó a kataszteri tiszta jövedelemnél több ne le
gyen Véget kell vetni a túladóztatásnak, amely 
len főképpen a kis egzisztenciákat sújtja agyon. 
Eörsi Balogh Brúnó Németországnak velünk 
szemben tanúsított rideg gazdasági el zárkózó.* A- 
ról beszélt Válaszunk csak az lehet. — mondotta 
— hogy a magyar társadalom gazdasági és kul

turális szükségleteit sem fogja Németországból 
kielégíteni. Hagyó-Kovács Gyula szerint a gaz
dák nem kívánhatják vissza a tej szabadforgal
mát. Törley Bálint a Máv. hibás tarifapolitikáját 
bírálta, majd dr. Szigetiig Pál mondott tetszéssel 
fogadott beszédet:

— Jöjjön  idő a kereskedelmi m iniszter program m al 
és no tőlünk kérdezze, hogyan kell sgítoni? Mi szám ta
lanszor elmondtuk m ár mi fúj a  gazdáknak,

felterjesztéseink o tt porosodnak a minisztérium ak ta 
krem atórium aiban.

A  M ÁV. fuvarpolilikd ja  a szállítás teljes elsorvadására 
fog vezetni. A MÁV. no kalku lálja  be a  ta rifáb a  a 
nyugdíj terheket., hanem az üzemköltségeket vegye alap
nak. A  krcskedelm i m inisztérium  politikája a karte lek
nek mennyországot a mezőgazdaságnak purgatórium ot 
je len t. Az exporttal és a devizakérdésscl rengeteg iroda 
foglalkozik de még sincs kivilelünk. Iroda h e y e tt  jobb 
szeretnék devizakompenzációs vásárt vagy tőzsdét látni! 

Az exportdeviza hasznát ne a selycm gyárak és más 
ip a ri üzemek vágják zsebre, hanem az exportáló 

mezőgazdaság, élvezze.
(Farkas Géza: A fogaskerék kerékbe töri a búzakaldsztf) 
Országos érdek, hogy az adósságrendezés ne csak a  je l
zálogos. liánom az összes kölcsönökre, k iterjed jen . Am i
kor a pénzügym inizter bankjegytezaurálásról beszél, ez 
a mai pénzforgalom mcllott a világtól idegen gondol
kodásra m utat.

H ogyan akarnak háromszázmilliós bankjegyforga
lommal ezerötszázmilliós büdzsét fedezni?

A z infláció sok rombolást okozott, de a m értéktelen
defláció is pusziit.

Pethö miniszteri tanácsos újból felszólalt és 
védelmébe vette a MÁV tarifapolitikáját, vala
mint tiltakozott az ellen, mintha az OMGE felter
jesztései a kereskedelmi minisztérium arcbiviimá- 
ban porosodnának. Baross Endre szerint a tejren- 
delet egyáltalában nem boldogít, mert olyan vál
lalatok karmaiba hajtja a gazdákat, amelyek lite-

K A R R IE R
t.

A  patalcmker megszületett. Dadát vettek neki. 
Elvitték az óvó jába. Fraule nt vettek neki. Beírat
ták a gimnáziumba. Korrepetitort vettek neki. Be
íratták az egyetemre. Nevet vettek neki. A bel
ügyminisztertől.

2.
És megkeresztelték.

3.
A fiatalember megkapta a diplomáját. Megnő

sült. Az apósa sebészfőorvosi állást vett neki.

Száraz láb=egészség!
O K M A

g u m ita lp
megvéd átázás, hideg, csúszás ellen.

Ez az új

FALNA gy& rtir.á  y
kényelmes, könnyű, rugalmas

K o r l á t l a n u l  t a r t ó s
Okm a ta lpa lás t kórján c ip é s z .lö l

venként 15 filléres rezsivel dolgoznak. Helyteleníti 
a kötött gazdálkodást és követeli, hogy a termelő 
kerüljön közvetlen összeköttetésbe a fogyasztóval. 
Szegő Miklós példákkal illusztrálta a MÁV tarifa- 
politikáját és az örökösödési illetéket, valamint a 
vagyonadót, amelyek hatalmas vagyonokat őröl
nek meg.

Túlméretezett államot teherbírásra képtelen 
társadalomra felépíteni nem lehet

Ha nekem megadnák — úgymond — azt. a privilé
giumot, hogy egyedül én termelhessek búzát, az 
országban ezer holdon, akkor az én búzám minden 
mázsája olyan drága lesz mint a gyapjúgyárak fél
ti.tője! Liszka Károly, Eörsi Balogh Brúnó, Esze- 
nyi Jenő felszólalásai után Somssich elnök össze
gezte a vita eredményét, majd kiosztásra kerültek 
az írói jutalomdíjak, amelyeket Gyárfás József, 
Grábner Emil. dr. Szegő Miklós, dr. Surányi Já
nos és vitéz Fekete Imre kisgazda kaptak meg. 
A kitüntetettek nevében Gyárfás József mondott 
köszönetét

/.
ötvenezerért.

5.
A  fiatalembernél estély volt. A fiatalembernek 

fájt a feje: nem csoda, annyi finom vendég, annyi 
sokféle női parfőm között. Bement tehát a h lószo
bába, hogy az éjjel szekrény fiókjában egy aszpi
rint keressen magának.

6.
A  fiatalember felgyújtotta a v llanyt és előbb 

nem akart hinni a szemeinek. Majd mégis hitt ne
kik és elkez'te fojtogatni a feleségét. De a legko
molyabban. Olyanny.ra, hogy a vendégek alig bír-
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fák a kezeiből kiszabadítani. De aztán mégis kisza
badították.

7.
A fiatalembernek azt mondta az após, hogy 

ne váljon. Kap ötvenezer fájdalomdijat. Ugyan
annyit, amennyibe a sebész főorvosi állás került. 
A  vérszemü fiatalember már-mír fel akart csapni, 
mikor a sebészfőorvosi állásról és annak áráról 
eszébe jutott valami. Felemelte az ujját: »És egy 
egyetemi tanárságot is!* — tette hozzá. Az após 
meg vakarta a fejét és bólintott »De vidéken!* — 
emelte fel ö is hamar az ujját. » Akkor hatvan
ezer a fájdalomdijl* — mondta egykedvűen a 
fiatalember. *Egye fene!* — fordult el az após 
és féloldalról belecsapott a vő kissé lúgos, de be
csületes markába.

E ltű n t e g y  19 é v e s  
d iá k  fii s a s  szó n  y

(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap délután
Bök István középiskolai tanár bojelentette a fő
kapitányságon, hogy fogadott leánya, Öősrajz 
Borbála 19 éves diáklány pénteken eltávozott 
Bécsi út 88. szám alóli lakásukról és azóta nem je
lentkezett.

N agy izg a lm a k  k ö zö tt folyik  
v a sá rn a p  é js za k a  a  sp o rt-  
e g ye sü le tek  b r id zsc sa tá ja
(A  Heggel tudósító já tó l) Szombaton este kezdődött 

mog az az izgalmas és érd kés bridzsesata, amelyet a 
sportegyesületek között rendeztek.

Este 10 órakor példátlan izgalomban é rt véget az 
elődöntő.

A z egyik oldalon a favorit MAC került a döntőbe, a 
m ásik részről pedig a Duna Sport Club (dr Deményi 
Aladár, dr. K iss Dezső, Kencdl Sándor, Csillag Tibor, 
Schönbergcr István) csapata. A harm adik helyért az 
FTC II. (Réti István , Germán Ervin, H offm ann Pál, 
Gross György, Kovács Endre) és az M TK tenniszesők 
(dr. Várkonyi István  dr. V á tkonyi litvánná, Várkonyi 
László, dr. T a u z k  Gellért, Dalia Lajos) mérkőznek, a 
vigaszdíjért pedig az Tinin I. (Bárd d r , Blanz dr., JVil- 
heim. Michel) és a DDTE II. (gróf Csdky, dr. Parniczky, 
Vásárhelyi, dr. Bárt ha).

Külföldi iskolák, neueiőintézeteü, penziók és iidüröhely ek
P rosp ektu so k és fe lv ilég o s ftés o k  A  R e g g e l k ia d ó h iv a ta la  u tjá n  Is

N e v e lő in t é z e t e k ,  i s k o l á k :

Ném etország

U rsu l nen  P e n s io n a t

HERSEL
bei BONN

F e ls ő i ío e n m , k e r e s k e d e lm i  é s  h á z 
t a r t á s i  is k o la .  N y e lv e k .  I r o d a lo m .  
Z e n e . E g é s z s é g e s , g y ö n y ö r ű  f e k 
v é s .  K i t ű n ő  b e r e n d e z é s . E l is m e r t o n  
jó  k o n y h a  é s  e l lá t á s  M é r s é k e l t  á r a k  

P r o s p e k t u s ,  y

Elly HöSterhof ff Böcklng-StíftHONNEF a- R h eln . Háztartási iskola. Nyelvek. Zene Naey- 
■  w  szerű egészséges tekvés és berendezés, irospektusl

HAMBURG, Ornuraannsweg IS., K O Z M E T IK A I IS K O LA . Orote A. 
főnöknő azemólyos vezetése alatt. Teljes orvoskownetlkal kiköp* 
»6s. vizsgával. Hathavi kurzusok a leglolkHsmaretasebb oktatás 
mellett. Legnagyobb elismerések. Prospektus.

Schweatorn vöm érmén Kindn Jesus vezetése alatt: PEN SIO N A T
ST . Anna. D Ü SSELD O R F, Prinz O oorgstrasso 2. L egkorszerűbben  
berendezett Intézet. FelstiÜ ceum , reá lg im názium , női fc lsö lsk o la , 
h áztartási ós k ertészeti isk o la , ipari oktatás, n y e lv ek , zene. 
Prospektus.

Rndolí Naurer 'i"hoíá,|oZanaSíal1
B erlin  W. 8 .  P r led r lo h -S tra see  0 5 a . Elsőrendű kiképzés a régi bevált 
Carre-szisziéma szerint. Új kurzusok minden hó 1-tfll é l  15-tól. Prwytktw

WIESBADEN E BE R ! U  S -L O T S C  H 
PENZIÓ. F r a n k f u r t e r
S tr a s s e  2 4 .  Villában.

Családias kitűnő szobák folyóvízzel. Elismert konyha. Olcsó árak. Prospektus

Wf 2>a»ionfix>9 <1a> (Rhld.) im Oberbergisches-Land mii M ^ r ia -H e lm s u c h u n o  P e n a lo n a t .
Háztartási iskola. Nyelvek. Zjnc. Hegyi egészségei fekvés. Kitűnő berende
zés. Nagyon mérsékelt árak. Üdülésre és nyaralásra Is alkalm ai. Prospektus

Pensionhaus Brode.
B er lln -S o h ö n o b srg , A k s s ls n s tr s s e *  B. Különösen diákoknak 
és diákleányoknak nagyon alkulnins. Szép szobák, kitűnő ellátás, 
központi fűtés, kert. A város központidban. Prospektus.

BRÜHLBEI BONN
U rs u la  L íc e u m  és P e n z lo n á tu s

Altaláno- műveltség továbbképtése és kimélyítése, háztartási iskola Ipa' I 
oktatás v r.ás..szabászat, kézimunka, köm vclés, egészséges, 5?ép lek- 

|Vés, kitűnő b rendező' kert en n is /p  i lyá va l, nyelvek, zene. Prospektus

8.
A hatvanezer rendben volt, az egyetemi ta

nárság azonban — ahogy Pesten mondják — kö
högött. Nem lehetett elintézni. Tudniillik, hála 
Istennek, mégsem vagyunk az erdőben. Mi sem 
természetesebb, hogy a fiatalember durcáskodott. 
Mint egy elkényeztetett rossz gyerek, ak'rek elő
ször nem vették meg a megígért ajándékot. És el
vált.

9.
ö  veszi el az előkelő özvegyet, a svájci bíró*) 

volt nejét Na, na, semmi idegess g, ötezer hol
dat vesznek neki. Illetve nem is kell megvenni, 
mert az már régen megvan.

10.
Karrier, mit

•) Sajtóhiba.

E g y  p e s ti g yó g y s z e ré s z n ő  
B é csb e n

m e g m é rg e z te  m a g á t
Becs, december 11.

(A  Reggel telefon jelentése.) Luttcr Valéria 
budapesti gyógyszerósznő, aki december 9-én ér
kezett ide Budapestről,

az egyik itteni szállodában megmérgezte ma
gát,

Lutter Valéria nagymennyiségű kokaint vett be, 
amelyet Budapestről hozott magával. Életveszélyes 
állapotban szállították kórházba.

Vasárnap h a jn a lb a n  
szu b lim á to t ivo tt V adon  G éza  

ta n á c s je g y ző  fe le sé g e
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap virradó 

hajnalon megmérgezte magát Vadon Géza szé
kesfővárosi tanácsjegyző felesége. A Zárda ucca 
34. alatti házban lakásukon történt az öngyilkos-

f cío/f/vara/v** D l n h o n l t s e n a r t s i a U
K a l a » i ’i w e v t h  a R f t a l n ,

KQlSnféle á llam , ellam . isko lák , h ivatásra  kiképző tanfolyam ok  
őazzeaaége In tern áláso kkal, központi vezetés a la tt i

Tudományos HiRépzés :
Alsó- és felsöHceum.
Nőiskola.
N ői felsőiskola.
Felső leányiskola és továbbképző 
Középiskola.
Népiskola.

Hivatásra KiKépzís :
Oyermek kertésznői és óvónői 

szeminárium
Oyermek ápol ónői iskola. 
H áztaitásl iskola.
Szociális női szeminárium. 
G yüm ölcs-éídíszkcrlészcli iskola. 
Rövid kertészeti és háztartási tan

folyamok cliáknók részére.
R«n«tArv(ir o f c s ö  dr>oA/

Schulverwaltung dér Diakonisscnanstalt, Düsseldorf - Kalserswerth.

Vorsehungskloster I St. Mauritz— MUnster i. W
F c lsö liceu m . É rettség i. Á lla m ila g  e lism ert továbbképző, háztar 
tá si isk o la , n y e lv ek , zene, n agyszerű  fek v és , k itűnő berendezés  
e lism ert k iv á ló  intézet, eg éezség o s , b ő ség es e llá tá s , m érsékel 
árak . P rospektus.

N ie d e r ln h n s te ln  a m  R h o ln  (Koblcnz mellett)

Irune-Engel Leánypenzíonátui
Háztartástan. Nyelvek. Zene. Sport. Művészetek. Mérsékel 
árak. Üdülésre és nyaralásra is — Prospektus

Főzés, sütés, varrás
B o riin  W . 3 5 . Dláknók otthona. Csondos, szép fekvós.
Sohule dér H ausfrauen

am K arlsbad 12 Prospektus

M E R T E M  B ..B 9 N N
HáatartAal panvlonálua a frano'akánua nók vazatéao alatt. Egészsége
fekvés. Hatalmas park. Nyaralásra berendezve. Nyelvek. Zene. PrsospeklUi

r
I

M ü n s t e n e i t e l  az U raulák vezetése alatt 
IIi7tartási Iskola. Iskolai oktatás. Nyelvek Zene l.eRizebh hegyi fik- 
vés. Edzésre szorn'óknak is nagyin slta lm as 'Mérsékelt árak. Prospektus

S t. A n to n iu s  P e n z io n á tu s
C o d e i b t r g  a m  R h a t n  H h t l n a l l t t  e .  B o n n  m o l lo t t .  Katolikus 
nőiskola. (Nővérek vezetése alatt.) H áztaitisl és gazdasági oktatás. Líceum 
Nyelvek. Zene. Egészséges, szép fekvés. Kitűnő ellátás. PROSPEKTUS

M üM fiausen  <"«■ ™ ™ id o r n
f e r n  Sí. E . Ffuu , Penzlonátus. Alsó és felső líceum Nőiskola. Ház
tartási Iskola. Csendes, szép fekvés. Kitűnő berendezés P r o z p a A íu ,  J

Maiienbi»sVallendara.Rh.
(Koblcnz m e lle tt, Le>»’ zcbb fekvésű előkelő leánypenzlonátiis s tr ler  
BorromiA'x vezetése al.it’. Nőiskola. Háztartási iskola. O erm. kertésznö 
és óvónői kiképzés. Állam, elisin. N yelvik . Zene. Refercn. Prospektus

Ha fáj a feje ás szádül, ha teltsóget, bél- 
izgalmat, gyomorégést, mellszorulást vagy 
szívdobogást érez, igyék minél előbb valódi 
„Ferenc József^-kcseríivizct. Gyomor- és bél
szakorvosok bizonyítják, hogy a természetes 
„Forenc József“ -viz remek természetalkotta 
hashajtó. A „Ferenc Józsefi keserű viz gyógy
szertárakban, drogériákban és füszcrüzíetek- 
ben kaphatók.

KS5JB

sági kísérlet. Vadon Gézáné életunt volt és álmat
lan, már

hosszabb ideje emlegette az öngyilkosságot, 
de az utóbbi napokban valamennyire megjavult 
a hangulata. Vasárnap hajnalban, öt óra tájt 
Vadon neszt hallóit abból a szobából, ahol a fele
sége aludt. A rosszat sejtő férj az ajtóhoz ugrott, 
amelyet zárva talált és az ajtó mögül

feleségének kiáltozása hallatszott.
A kétségbeesett férfi feltörte az ajtót, borontott a 
szobába, ahol már eszméletlenül találta az asz- 
szonyt. A mentők mindjárt látták, hogy

szublimáttal mérgezte meg magát. 
Kórházba vitték, ahol az orvosok gyomormosást 
alkalmaztak rajta. Állapota nagyon súlyos, de 
nem reménytelen.

„A k o rm á n y  m é g  m in d ig  k é s ik  
a  g a z d a s á g i v é rk e r in g é s  

m e g in d ítá s á v a l! '1
— állapította mog Nagy La'os 

a Polgári blokk vasárnapi értekezletén
(A Reggel tudósítójától.) A Magyar Polgári 

Blokk vasárnap délben kerületközi értekezletet 
tartott, amelyen a fővárosi és környékbeli kikül
döttek, több mint kétszázan jelentek meg. Nagy 
Lajos elnöki megnyitójában beszámolt a  szervez
kedés eddigi eredményéről.

— Gömbös gnzdng program m al jö tt. do három hó
napi működése után azt lá íjuk , hogy az ígéretek duz
zadt, bőröndje m ellett soványan lapul meg az eredmé
nyek tarisznyája. Ezzel a fájdalm as időtókozlással 
szembon

a  gazdasági sorvadás nnpről-noprn aggasztóbb mére
teket ölt.

Egyenlő jövedelemelosztás mellett egy lakosra 370 pengő 
évi jövedelem  ju tna , de ma a lakosság túlnyom ó részé
nek fe jenkén ti év i jövedelm e még ennél is sokkal ala
csonyabb. A nemzeti jövedelem egyliarinadát az adók 
emésztik fel. A nyomor és társadalm i feszültség napról- 
nap ra  nő — és

a  korm ány még m indig késik a gazdasági vérkerin
gés m egindításával.

A M agyar Polgári Blokk két hónappal ezelőtt »sofort« 
m egvalósítható, konkrét Javaslatokkal lépett a kormány 
elé, am elyek néhány hét alatt m inden pénzügyi áldozat 
nélkül 10.000 új m unkásnak biztosítanának megélhetést, 
e javasla tok tárgyalása azonban csigatempóban halad 
e l ő r e .

A reménykedés, nmellyel a polgárság Gömböst fo- 
gadta, azétfoszlóban van.

NlncB szorvozett nemzeti akara t, amely a hatalm as gaz
dasági csoportok Önzésével szemben a polgári tonuy, k 
érdekeit kielégítő  politikára tudná szorítani a korm ányt. 
A »Kemzcli Egység P á rtja : mögül t nem a nemzet áll, 
csak a hatalom , a dopolit izált és sokszor csalódott pol
gárság  pedig az ellenzéki pártok mögé sem sorakozik 
megfolclő szorvezottségben. A polgárság megmentésé
nek egyetlen ú tja  ma a szervezetlen polgárság pártok
tól független  szervezkedése.

A nyomorban vergődő polgárságot nem a politikai 
program , hanem a  megélhetés lehetősége érdekli.

A t tetszéssel fogadott elnöki megnyitó után 
Lalinák Jenő szerRzámgyáros a kőbányai iparos
ság csatlakozását, jelentette be Indítványára az. 
értekezlet elhatározta a Pobrárl Blokk szakcso
portjainak megalakítását. Dr. ('zakó Zsi gmond 

a Blokk lágymányosi szervezete nevében
állapította meg, hogy a mozgalom elsősorban

a polgárság napi megélhetését nehezítő ár
drágításokat akarja letörni

és megelégedéssel utalt azokra a részleges ered
ményekre, amelyeket a Blokk már több kérdésben 
<v|I tnlott érni. Ring Jenő a modern szervezkedés
ről tartott előadást, majd Szegedi J’.lmos nyom
dász bejelentette, hogy a fizikai munkások tekin
télyes rétege ki akarja venni részét a demokrati
kus, polgári Magyarország kialakításában és a 
szolidárist a elvek szerint akar küzdeni nemcsak 
egyes osztályok, hanem a- egész társadalom bel- 
aogsagdért. Dr. Bcrecz Sándor nagy elismeréssel 
emlékezett meg Lázár Miklós oszággyíílés’ kénvi
sel éjről, // Reggel főszerkesztőjéről, a Blokk társ 
elnökéről, akit Tokaj most választott <1ír/prT’,árrá 
és indítványára az értekezlet eaghangú lelkese
déssel elhatározta, hogy Lázár MilPóst küldötts 'g 
útján üdvözli. Sehul Jenő mérnök a Polgári Blokk 
legfőbb erejét abban látja, hogy

saját tagjainak filléreiből állítja fel az álta
lános olgári érdekek szervezőit hadosztályait*
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B é l a .

h a ,  c ^ a /^  i^yé-r-cA-dj^ ’ V Á C I UCCA 5.
( T ü r r  Jstván ucca sa ro k )

TELEFON. 8 7 6  —IS

a  szokásos olcsó

k a r á c s o n y i  á r u s í t á s t
a z  összes ú rid lu a t-c ik k e k b e n

m e  ' k e z d t e

Torkos László

A  legöregebb élő költő Magyarországon. K i
lencven hároméves Négy fal között él. A fűtött 
Jakasban hócipőkben tipeg.
Pedig sokat sétált a budai 
Dunaparton, amikor még 
fiatal vo lt...

— Kilencvenéves . ..
Úgy beszél, mintha sírna.

Pedig jókedvű. Folyton ne
vetgél, csak rá kell jönni és 
meg kell szokni, hogy ez ne
vetés. Egészen a fiúé mellé 
kell ülnöm, mert nem hallja 
a  rendes beszédet. Még így 
is nehezen ért, pedig inkább 
ordításnak nevezhetném sza
vaimat. mint normális be
szédnek.

— Akkor kezdtem bőveb
ben szerepelni, — hallatszik 
cérnahangja — amikor 
Arannyal jöttem összeköt
tetésbe ...

Két ráncos kezére, melye
ket összekulcsol térdein, mintha rárakódott volna 
a műemlékek patinája. Egészen sárga. Csont és 
arany és egy vékonyabb ezüst. A z egyikkel kezet 
fogott Arany Jánossal...

*
— A legelső vers, ami kezdete volt írói pá- 

ránc. Két gyűrű ékíti az egyiket. Egy vastagabb 
lyamnak, Arany Figyelő-jébon jelent meg. Sze
retni csak, szerelni.. ez volt a vers címe.

— Nem a Koszorúban jelent meg?
— A Figyelő-bö\ lett a Koszorú...  esztétikai, 

kritikai lap volt, később, mikor Koszorú lett, meg
változott: főkép szépirodalmi lap lett és csak mel
lékesen kritikai és esztétikai folyóirat.

Hangja hirtelen felsír.
— Az ifjú küzdelm ei... ez volt az első na

gyobb munkám, ezt megmutattam Aranynak 
Szerettem volna, ha a Kisfaludy Társaság kiadja. 
Arany  ajánlotta is, do a társság mégsem adta ki. 
Azt megengedte, hogy rányomtassam könyvemre, 
hogy a Kisfaludy Társaság dícséretét nyerte ...

— Mikor történt ez?
— 61-ben. Akkor találkoztam először Arany - 

n y a l...  Először voltam Pesten, mint nevelő, Tar- 
jánéknál...  Voltam olyan bátor és mcg.átogattam 
A ranyt...

— Hol történt ez a találkozás?
— A lakásában. Az Üllői út és a Hárompipa 

ucca sarkán lakott. Most, azt hiszem, Erkel uccu
nak h ív ják ...

— Milyen volt Arany lakása?
— Hát milyen volt. Hát egy közönséges lakás 

volt a második emeleten...
— Hány éves lehetett akkoriban Arany szer

kesztő úr — firtatom.
— Úgy 45—46. Afd/z a legjobb férfikorában...
<— És előzékeny volt?
— (')...
önkéntelenül hajlongani kezd.
— Rendkívüli... derék ... nagyon kedvesen 

fogadott ..
— Sűrűn érintkeztek még ezután?
— Egyszer voltam még nála ezután. Egy jelet 

tett a versemhez, ezt megkérdeztem, hogy miért 
tette?

— És mit felelt? — süvöltöm az öregúr fülébe.
— Azt mondta, azért tette, mert tetszett neki 

az a rész. Akarja, hogy megmondjam, hogy me
lyik volt az a rész?

Teli torokkal kiáltom.
—• Akarom!
— Hát idő hallgasson:

Faikos szellemek lakói,
r- Voltak a hegyoldalon.

Kik mint laprlbt minden hangot, 
Kézröl-kézro dobtanak...

Nagyon büszke erre a .négy sorra. Élhetne 
még száz évig, akkor is kívülről mondaná e l. ..

HANS HLBERS

d é m o n
ÓRIÁSI SIKER! aEDDTÓL JÁTSSZA AZ

UFA SZÍHÁZ.s

Most ezt mondja, anélkül, hogy kérdezném.
— Verselméleti dolgokat írtam, azok sokban 

éttérnek Arany elméidétől. . .  mórt ő is ír t verselméletet. A ra n y ...
Úgy néz most, mint egy szobor. Mintha vitat

kozna egy letűnt nemzedékkel, melynek tagjai 
mar rég nem verselméletekről álmodnak.

—- ...  Az ö csatlósai mcgharagudlak rám a 
verselméletemért...

— Arany is haragudott?
— Azt hallottam, hogy verset írt, amelyben 

kiszatirizalta volna az én elméletemet... do ezt 
csak úgy hallottam ... sehol nem jelent meg ez a szatíra ...

*
Megkérem, legyen szíves véleményt mondani 

erről a mosiíani világról.
Ure« szemeivel még üresebben néz.

Nagyon nem tetszik, — mondja kényszere
detten — annyi bizonyos. Keveset érintkezem én 
ezzel a világgal... Ami a legújabb találmányo
kat Lllcti, hát ezek nagyon hasznos dolgok, de azt 
tapasztalom, hogy nagyon sok áldozatot kíván
n ak ... Itt vannak az au tó k ... már nem mertem 
tőlük az uccára kim enni...

Ez a mai világ?
— Sohase volt valami erkölcsös a világ, de 

ami most va n ...
Fehér szakállába bujtatja sárga kezét. Az 

orogurnnk valami nagyon nem tetszbetik.
— Rendkívüli fontosságot tulajdonítanak a 

sportnak... egy irodalmár soha nem érhetett el 
akkora dicsőséget, mint mostanában egy futbal
lis ta ... hát ez, hogy valami nagyon tetszenék 
nekem?... Hát, nem.

— A repülőgép?
— Ez nagy dolog. Ez több. mint amit Jókai 

megálmodott. Egyszer láttam az ablakból...
Egészen izgatott lesz.
— Do azért, a legnagyobb mégis az. amit a 

villannyal tudott elérni az ember. Én spccialiter 
a villanyt tartom a legtöbbre... mert én. mint 
ifjú. mén- gyertyafény mellett olvastam, írtam ...

— Miket és kiket olva-s mos't?
— Semmit és senkit Nem látok. Az utolsó 

í’-ás. amit olvastam. Mécs László ver«e volt a 
Festi Naplóban... Tehetséges ember. Kuriozitá
sok vannak a dolgaiban.

— Adu?
— Ady t kevésbbé ismerem. Egyedül a Vér és 

Arany-t olvastam Keserű, haragos versek ezek. 
pesszimista versek. Nekem nem tetszenek. Az ő

inaturin
a  bélm ílködés
term észetes
szabályozója.
K a p h a t ó  in lm lo n  
g y ó g y a z o r t ó r b i in

Ara 2.90,1?

Berlinből jelenti A Heggel 
tudó.-.itúja: A K urfürslendam m  
egyik kávéházában az este az 
orosz köztársaság egykoi i el
nöke, Kcrenskl Sándor ta r to tt 
előadást, — « forradalmakról. 
A hervadt, m egtört férfiú  igen 
Jciá&randidi'an beszélt a forra
dalmakról. ím e néhány szen
tenciája: »A forradalmasított, 
tömeg farkasétvágyát hiába 
akniod kenyérrel csillapítani, 
am ikor az vérre szom jazik . . .  t  
>A kom m unistáknak behozha
ta tlan  előnyük a  polgári és 
szociálista forradalm árok fe
le tt: n nesenek gátlásaik, a 
le lkiism cret ismeretlen fogatom  
szám ukra, a krisztusi tanító, 
sok. a régi világ erkölcsi al> p- 
fogalmai kiég tek b en n ü k« »A 
mi köztársaságunk a forradal
m ak gyermekbetegségében 
pusztult el: többet szónokol
tunk. m int cselekedtünk! (Ha 
egyik napról a  másikra a ra- 
d ik 'í’is reformok terére lépünk 
(a földnek általános és kivétel- 
nélküli felosztása, a közszük
ségleti iparok szocializálása, 
a régi rezsim gyökeres felvál
tása s fb ) n holsevikik roham a 
megtörik a felvegyvérzett pa
rasztság é refa lán ) Az egykori 
köztársasági elnök előadása 
u tán  tá n y é ro z ta k ...

költészetét én beteges irálynak tartom ...
Az új irodalommal ezzel végzett is.

, — Nem ismerem én a mostani irodalmat. A
regit, azt igen Kölcsej/t nagyon szerettem. 
„ rn'P,TÍ’ Petőfit, Tompát. De inkább Aranyt, mint Petőfit-...

— Mit tetszik csinálni egész nap?
. . .  — Passzianszot játszom. I)e még valamit kita
láltam, hogy múljon az idő. Azokat a verseket, 
am.ket kívülről tnelok, lefordítom németre Ren
geteg verset tudok kívülről...

Röstellem leírni, de bel kell vallanom, azt is 
megkérdeztem, vannak-e vágyai?

• ~ . Y a" nnk felelte. Az egyik politikai tér- 
meszetu. Szeretném, ha Érdéit/ megint az lenne, 
ami volt. Magyarországé... A másik: lehetőleg 
nyavalygás nélkül szeretnék meghalni. S ha meg
halok, tényleg haljak meg. Nem szeretném, ha 
elve eltemetnének...

*
íratni szeretnék vele egy sort A Rcggel-tuk. 

Udatamogatjuk az íróasztalhoz. Széket tolunk 
alaja, tollat tartunk eléje. Nyúlkál a toll után, 
, niclleje nyúl, nem látja. Egvszer esak

elkapja.. No jól van, mondja. Majd ‘meglátjuk, 
sikerul-e. Tetszik tudni, az a baj, hogy nem látok. 
Hat a papír? Az is itt van? No jól van. Odatesz- 
szűk a kezét a papírra. Do vigyázzunk, neLogv 
-erdőre menjen, nagyon vigyázzunk. Vigyázunk. 
Az öregur kifogástalanul ír. Az ablakra néz, do 
a papíion í r . . .  Nagyszerű. Még nem, mondja 
meg nem egész jó. Jfcp egy vesszőt kell tenném
az »ó«-ro... Bálint Jenő.

Az ú jjá sz e rv e z e tt  ós ú j já a la k íto t t

PARK SZANATÓRIUM
a  V á r o s l ig e t b e n  ( A r é n a  ú t  8 4 /B )

a főváros leg szeb b  gyógyintézete
N a p i  d i j a k :

k ö z ő s  s z o b á k b a n . . . . . . ............................... 8 . — P -tő l

k ü lö n  s z o b á k b a n .......................................  1 4 .— P  tö l

s z i l ló s z o t l  á t a l á n y d í j a k ...................... 1 6 5 .— | - tő i

A le g m o d e rn e b b  rádiumkezelés
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M in t a da rvak
Mellemből sóhajok szöknek fel,
Ajkamról halkan elrepülnek,
A levegőben összegyűlnek.

Ott szállnak magosán, messze,
Mint a darvak hamuszín éke 
Egy álmodott meleg vidékre.

SZÉP ERNŐ

hvuvm

A  FEHÉREK NEVÉBEN
N agyon örülök, hogy egyetérthetek lord Y rvin- 

ncl, Ind ia  volt a lk irá lyaval, aki az angol felsőház
ban á llap íto tta  meg e héten, hogy a fehérek tekin
télye végképpen lealkonyodóban van  a  színes- 
bőrűek szemében. „Főképpen a film az, —  m on
do tta  az a lk irá ly , — amely végleg meggyőzte a szí
neseket, hogy a fehérbőrű ember morális ereje sem 
különb az övékénél". E z t én, sokkal kevésbé elő
kelő helyeken, m in t az angol felsőház, m ár évek 
ó ta hangoztatom . De m it szólnának a  színesek, m i
lyen vélem ényük tám adna a fehér ember m orális 
erejéről, ha úgy hirtelen a szemük elé kerülne a 
m agyar film gyártás két utóbbi, jelentékeny k ö lt
séggel készült term éke, pontosan  a „Piri mindent 
tud" és a „Repülő arany" cím ű m agyar hangos
film ek? A fehér ember, különösen a ké t film p ro 
ducerei és szövegírói, az uccára  nem tehetnék ki a 
lábuka t Bombayben, s ha szabad m orális erőről 
beszélni o tt, ahol e filmek szellemét e lhatározták , 
úgy kétségtelen, hogy a színeseknek van  igazuk, s 
a fehérek tekintélye végleg lealkonyodóban van. 
N em csak a  színesek szem ében . . .  A  pesti film gyár
tás például a fehér m agyarok  szemében is a lko 
nyodóban van, a filmek szövegkönyve egy szere- 
csenuccai libásasszony in tellek tuális n ívó já t sértően 
lekicsinylő minőségszinten m arad , s teljesen egyet
értek nemcsak lo rd  Y rvin-nel, hanem  A Reggel 
m ultheti kirohanásával is, am ely férfiasán és félre : 
nem érthetően á llap ítja  meg, hogy a m agyar film 
gyártás analfabéták  és handlék  kezébe került. Sze
rény véleményem szerint nem csak a m agyar. Sze
rény véleményem szerint, az orosz filmek kivételé
vel, am elyek politikai p ropaganda-n ívón  m arad tak  
ugyan, s ez a bűnük, de művészi é rtékük magas

rangú, a film világszerte analfabéták  és handlék 
kezébe került, s a  fehér em ber ízlésének nem zet
közi elaljasodását jórészt a hollyw oodi filmszcllem- 
nek köszönhetjük. M ár régen nem tudok  v ita tkozn i 
a rró l, hogy „A vágyás csókok" című film m űvé
szibb teljesítm ény-e, m int a „Szárnyas lelkek" — 
nekem az egész együ tt gyanús, úgy, ahogy van. 
Ism étlem : a  szellem gyanús nekem , mely a  film
g yártást sugalm azza, s különösen gyanús lehet Pes
ten, ahol, hogy csak egy példá t em lítsek, Székely 
István , az em líte tt két m agyar film rendezője, el
v i t t  egyszer p róbabem uta tó ra  a gyarm atuccai 
H ollyw oodba, ahol, egy sö tét terem ben, leperget
ték nekünk a „Piri mindent tud" cím ű m agyar 
film vonzóbb részleteit. A z első padsorban ü lt egy 
ú r, aki a pénzt ad ta  a filmhez, s egy kisgyerek, 
aki fo ly ton  evett és kérdezett. „Papa, ez mind a 
te pénzeden készült?" —  kérdezte a sötétben h ir
telen az értelmes gyerm ek, aki ny ilván  nem értette, 
hogy apja  ebbe az ostobaságba p énzt fek te te tt; s 
a  producer öblös büszkeséggel felelte: „Mind, 
fiam . .."  A kkor csendesen fe lá lltam , fogtam  a ka 
lapom  és elmentem. („Az urak az cn pénzemen 
írnak" — m ondta  egyszer, hasonló hanglejtéssel, 
egy pesti irodalm i lap k iadója m unkatársainak .
A fogalm azás gyönyörű az ilyesm iben, a stílus ze
néje . . . )  E lhatároztam , hogy a m agyar filmhez 
nem megyek többé közel, am íg az  „valakinek a 
pénzen" készülhet; nem a pénz ellen van kifogásom, 
hanem  a stílus ellen, am ely így fogalm az. Stiláris 
dolgokban kissé érzékeny vagyok.

Székely István  jó barátom . K ét utolsó filmje 
pocsék. H ogy ért a mesterségéhez, a z t tudom , Ber
linben m ár sikerült bebizonyítania. H ogy  a két

film kézira tát nem csapta azok arcába, ak ik  rábe
szélték, az az ő bűne, s ta rto z ik  érette  a felelősség
gel. Székely tud rendezni, s nem ő az egyetlen m a
gyar rendező, aki érti a  mesterségét. A m agyar 
fotográfusok tudnak  fotografáln i. A m agyar színé
szek kissé érzékeny, de szorgalm as és jó színészek. 
M agyar film mégsem lesz fehéremberi nívójú, amíg 
a m agyar filmdsungelt meg nem pucolják a ttó l a 
produceri szellem től és ízléstől, am ely á tha tja . 
M ert valakinek nem sikerült öreg nadrágokban, 
még nem biztos, hogy filmben sikerülni fog neki. 
Ezeknek m inden gyanúsan „ iroda lm i", ami nem az 
ő ízlésük, ami nem lelkűkből lclkcdzctt, rekesz
izm ukat csiklandó hum or és bánat. M inden tisztes
séges kísérletezésre ez a producer-szellem  feleli Pes
ten, irodalom ban, újságírásban, színházban és film 
gyárban, vállvonogató  lenézéssel :„ irodalm i..."  Ezek
nek köszönhető, hogy egyáltalában m egbukott a 
fehér ember tekin télye úgy a színcsbőrűek, m int 
annak a néhány fehér embernek szemében, akiknek 
például a művészi teljesítm ény szelleme és stílusa 
még legalább o lyan  fontos, m in t az, hogy m eny
nyibe került? Márai Sándor.

u u u w

— M érsékelten h ideg  Idő. A M eteorológiai In 
tézet jelentése szerint Közép-Eui ópában tovább 
tart a mérsékelten hideg idő. Hazánkban a lecsa
pódások megszűntek, csupán a déli határszélen 
volt még vasárnap reggel is havazás. A felhöta- 
karó védő hatásának megszűnése folytán az éjjel 
az ország jórcszóbcn elég erős fagyok keletkeztek. 
A legalacsonyabb minimumot, mínusz 8 fok Cel
siust Bánhida jelentette. A Hióréteg vastagsága a 
begyeken Zfz centiméter körül van. Budapesten a 
déli hőmérséklet 0 fok Celsius volt. Várható időjá
rás a. kővetkező 2Í órára: Változó felhőzet, észak- 
északkeleti légáramlás, mérsékelten hideg idő.

— Kodály Zoltán ötvenéves. V asárnap délu tán  Bu
dapest Népm űvelési B izottsága  d íszhangversenyt adott 
Kodály Zoltán születésének ötvenedik évfordulója  a l
kalmából és ezzel m egnyitotta az ünnepségeknek hosszú 
sorozatát, amelyek a fővárosban, vidéken  és külföldön 
a m agyar zene egyik legkimagaslóbb géniuszának ü n 
neplésére fognak lezajlani K odály művész, do hós Is, 
aki eszm éiért éveken keresztül tudo tt szenvedni, nél
külözni, m egalázásokat és m éltatlan üldözést eltűrn i a 
győzelemnek törhetetlen hitével, ami a zsenik tövises 
ú t já t  irány ítja . Nem hiába született. Kodály ugyanazon  
a napon, m int Beethoven: december 16-án. Művészi a l
kotása halhatatlan , m unkálkodásának pedig nemzet- 
fen tartő  ereje közelebb tudta hozni a  várost a faluhoz 
és m egértést tudott aratni még o tt is, ahol mások a 
gyűlölet m agvát ve te tték  cl. N  vasárnapi hangverseny 
során Liber alpolgárm ester Budapesti nevében üdvö
zölte a jub ilánst; K odály keresetlen, meleg szavakkal 
válaszolt. A  hangversenyen a Színházi n y itány . N yári 
csto, Zenekari dalok és a  Psalmus Ilungaricus  szere
pelt. A zenekar hatalm as babérkoszorúval lopto meg 
K odály Zoltánt, ak it a közreműködő Székclyhidy Fe
renccel, a Székesfővárosi Zenekarral és Énekkarral s a 
lelkesen vezénylő Vaszy V iktorral együ tt viharosan 
ünnepeltek. (V.)

Valutaüzérlicdcs gyanúja miatt négy elő
állítás. Vasárnap ismét valutaüzletet rontott el 
a főkapitányság Thuránszky detektívcsoportja, 
amelynek oroszlánrésze van abban, hogy a valuta
fronton majdnem minden csendes. Tiltott üzér
kedés gyanúja miatt a főkapitányságra kísérték 
Frank Izsó bankbizományost, F.eischmann Zsig- 
mond ékszerészt, Fleischmann Lipót posztókeres
kedőt és Schwarcz Frigyes szakácsot.

— G riger Miklós külföldre utazott. Az utóbbi na
pokban m induntalan felbukkant az a h ír, hogy ú j poli
tika i p á r t m egalakításáról folynak tárgyalások, ame
lyeknek középpontjában Griger M kiás áll. E  hírekkel 
szemben meg kell állap ítan i, hogy Griger Miklós már a 
m últ hét elején külföldre utazott és csak ké t hét m úlva  
tér vissza bicskei otthonába.

—■ A Dunába ugrott egy nagykőrösi tanár. 
Vasárnap délben a Fővám téri alsó rakodópart
ról a Dunába vetette magát Kállai Ferenc 30 éves 
polgári iskolai tanár, aki Nagykőrösről érkezett a 
fővárosba. A rendőrségi motoroscsónak kimen
tette.

— H ázasság . A r l n t D o r r  H e  y  d ó n ,  g ibraltárl am erikai 
alknnzuJ e ljeg y ez te  W a g n e r  C l n r l s s e  b u d a p e s ti ú r l le á n y t ,  
W a g n e r  A l a d á r  lcáinyát. — P  r. NA d o r - N l k i t s  I s t 
v á n  kórházi főorvos é s  S z e l n e  •/. k y - M a r i a n n o  e lm 
lft-én. dólután fél 7 órakor tartják e sk ü vőjü k et a belvárosi fő- 
plébán ia  tem plom ban. — N a g y  M á r i a  rákosszcntm lbály i ta
nítónőt el leg y ezte  i f j. V a d k c r t h y  Z í l g r a o n d  fővárost 
po lgár i isk o la i tanár.

— Túri Béla két hét óta beteg. Politikai kö
rök nmgy részvéttel értesüllek arról, hogy Túri 
Béla, két, héttel ezelőtti meghűlése, után, izületi 
gyulladást kapott. Állandóan feküdnie kell és éj
jel-nappal nagy fájdalmai vannak.

— A párisi új öszid ivn l lognngynhh úJdonRága a n a g y  pouder- 
doboz, a  tök é le tes  »B ig J in u . G yönyörű m intákban kapható a 
fő lerak atn á], A rkanzas, V áci utca so. alatti üzletében .

— 80 éves múltain, mert >Igmáudlt« Ittam. 
Minden héten egyszer, fél pohárral reggeli 
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VILÁGHÍRNEVET
a daráló védjegyű valódi 
Franck pótkávé nem reklám
mal, hanem csakis kiváló mi
nőségével szerezte meg.

— A féltékeny férj agyonlőtte feleségét, 
azután öngyilkos leit. Csurgóról je'.enti A Reggel 
tudósítója: Tasz ár községben kettős halállal vég
ződő családi dráma történt. Ifj. Fonó István gnzr 
dáikodó féltékeny volt 22 éves feleségére. Szom
baton délután Fonó a korcsmában talált az asz- 
szonyra. Ezen annyira felháborodott, hogy revol
vert rántott, agyonlőne feleségéi, azután önmo  
gát. Mindkelten a helyszínén meghaltak.

— V asárnapi betörőszüret. V asárnap betörők 
já rtak  H oltzer Aladár nagykereskedő Szent István  té r 
5 a la tti lakásán, ahonnan két felsökabdlot vittek el. — 
Todor Géza m agánhivatalnok Pongrácz ú t 17. a la tti la 
kásáról ruhanem ückct v ittek  el a  betörők.

— A pápa felbontotta egy orosz herceg és egy 
am ierikaí mill'árdosnő házasságát. Rómából je
lenti A  Reggel tudósítója: A nemzetközi társasa; 
got szenzációként érte az a bír, hogy Obolenszkij 
Szergej hercegnek, a leggazdagabb ukrajnai főue- 
mcsi család sarjának Astor Al.ce-szál kötött há
zasságát a pápa érvénytelennek nyilvánította. A 
hercegné atyja John Jacob Astor, a világhírű 
amerikai milliárdos volt, aki a Titanic katasztró
fájánál éleiét vesztette és 450 miit, ó dolláros va
gyonának felét leányára hagyta. Az Oblenszkij- 
háza-sság érvény lel enné nyilvánításának okait a 
pápai udvarban a legnagyobb titokban tartják.

— Gál Jenő — Gömbös beszédeiről. Holnap este 8-kor 
Gál Jenő  képviselő n Lipótvárosi Demokrata Körben 
foglalkozik a miniszterelnök nagykőrösi és szolnoki be
szédével.

— Gyújtogatás miatt súlyos fegyházbüntetést 
kapott egy kereskedő és a fia. Veszprémből jelenti 
A Reggel tudósítója: Siófokon az elmúlt év kará
csony estéjén lóé.gott Krcmsier Bé’a siófoki keres
kedő üzlete és raktára. A biztosítótársaság 30.000 
pengő kártérítést fizetett a kereskedőnek. Ez év 
tavaszán jelentkezett a csendőrségen a kereskedő 
elbocsátott kocsisa és azt mondotta, hogy a tűz 
nem véletlenül, hanem gyújtogatásból ke étkezett 
és a kereskedő fiával együtt, gyújtotta fel az üz
letet azért, hogy a biztosítási összeget mc' kan
hassa. A nyomozás megindult és a csend őrség le
tartóztatta a kereskedőt és fiát, az akkor még 
kiskorú Krcmsier Lászlót. A kaposvári törvény
szék szombaton tárgyalta az ügyöt és Krcmsier 
Bélát ötévi f  egyházra, Krcmsier Lászlót., aki idő
közben nagykorú lett, háromévi fegyházra ilé.te,

— N agyérték il ajándékot kapott a Hopp-múzeum 
Schwalgcr Imrétől, a m agyar szárm azású Indiai mii- 
gyűjtőtől. Feleinél Takács Zoltán, a budapesti kelet- 
ázsiai múzeum igazgatója kin t já r t  Angliában, ahol 
több előadást ta rto tt. Külföldi ú tja  egyébként is nagy 
eredménnyel já r t. mert értékes ajándékokat hozott haza 
a  múzeum szám ára. Schwalgcr Imre. nz ism ert indiai 
m űgyűjtő ajándéka négy középkori Visnu szobor, több 
terrakotta cs tiz indiai m n ia tű r . Az utóbbiak között leg
érdekesebb n z  n portré, amely D-sahán nagym ogul m i
niszteréi: Báliddá sálit, a híres Tadzs-Mahal ép lttc tö jét 
ábrázolja, egy másik m iniatűrön a Homajuna főhőse: 
Hanumán, a m ajom király látható. Ezenkívül még egy 
ajándékot kapott a Hopp-múzeum. Mr. Louis C. G. 
Clarké, a Cambridge! egyetemi múzeum m agyarbarát 
igazgatója harmincnégy indiai drágakőre./ ajándékozóit, 
am elyek a K risztus utáni 1—2. századból valók.

— A gyönyörű  B ucslnszky k á v é lá z n t  (E rzsébet kőrút SO.) 
m egk elle tt nagyabbiLaui. A közön ség  k ed ven c  h e ly e  lett e  m o
dern f'a fc  B estaurnnt, hol m inden eb .'.rendit, de kü lönösen a 
h id eg  és m eleg  é tc lk ü lö n leg csx -g ek  szenzáeiósnk . E zentúl ped ig  
a m agyar és frnnela ezak áesm ih  é szc l rem ek é te le in  k ív ü l pom
pás lovcBküIőnlpgosFÓgok fi issen  k ész ítv e  kaphutók.

KRAUSZZSICMOND
4 0  ó v ó  f ö n n á l ló  k ö z is m e rt kalap ós úridivatüzlote

m e g s z ű n i k .
Legfinomabb

külföldi kalapok, fehérnemúek 
és férfidivatáruk e d d ig  n ő m  t a p a s z t a l t

o B cs ó  á r b a n
n d n in n k  o i. Podmaniczky ucca 1.

Gyászruhák
m á r k á s

c s o k o lá d é b ó l
4 őrá alatt

Horváth és Halász női p \ász in h sk évz .|I  v ills ls f .  IV., 
Váci ii. ?(>. lelje* pvárzfölszen lések 
speciális faktúra Tckíou: 8 7 1 -0 0
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A z  á g y b a n  o lv a s h a t ja  
h é t f ő n  j ó k o r  m á r  A  R e g g e l - t !

(A RcpoeJ’ tudósítójától.) Fürge és előzékeny 
szervezetet állíto tt munkába N R e g  g e t  lmgy 
könnyebbé tegye azoknak a dolgát, akik e g y r e  
n a g y o b b  t ö m e g e k b e n  j e l e n t k e z n e k  
m i n t  l e l k e s  ú j  e l ő f i z e t ő k .

Nem kell m ár telefonálni, nem kell fáradni a 
levélírással sem,

a kiadóhivatal megbízottai sorra kopogtatnak be 
a fővárosi értelmiség minden rétégének ajtaján, 
hogy átvegyék A R e g g e l  új híveinek megbí
zása it Azokat az olvasóinkat, akiknél m é g  ed- 
<1 i g n e m  j e l e n t k e z t e k  megbizottaink, a rra  
kérjük,

vágják ki az alábbi szelvényt
és küldjék be A R é g g é  1-nek. Az előfizetéseket 
t e l e f o n o n  27—-8--82 és 27—3—83 számokon vesz- 
szük át. A vasárnap ünnepi csöndje és — ü n 
n e p i  t á j é k o z a t l a n s á g a  után nagyon ké
nyelmes és kellemes, ha

m ár hétfőn, kora reggel, az ágyban, vagy a 
kávéja mellett

olvashatja M agyarország egyetlen nagy, európai 
rangú hétfői újságjából:

— A Romániában elbocsátott m agyar vasuta
sok nem várkainak 57 éves korukig a  nyugdíjra...
Bukarestből jelentik: A képviseloház legutóbbi 
ülésén Hegedűs Nándor magyarpárti képviselő 
ismételten szóvátette azoknak a magyar vasuta
soknak a helyzetét, akiket különböző okokból a 
szolgálatból elbocsátottak anélkül, hogy bárminő 
nyugdíjat vagy végkielégítést kaptak volna. Kö
rülbelül egy esztendejo folyik ez az elbocsátás, — 
mondotta, — részben azon a címen, hogy n ni tud
nak románul, részben a létszámcsökkentés címén. 
Olyanok is kenyerüket vesztették a nyelv nem- 
tudása címén, akik több ízben sikerrel tették le a 
nyelvvizsgát. Ezrekre rúg azoknak a családoknak 
a száma, amelyek tehetetlenül sírnak egzisztenciá
juk romjain. Vannak köztük igen sokan, akik 
húsz érig  is szolgáltak, nyugdíjjárulékaikat be
fizették és ma itt állanak kidobva, elhagyatootlan. 
Mindegyiket azzal utasítják el, hogy várják be 57 
éves korukat, de senki sem kérdezi, hogy addig 
miből fognak élni. A legnagyobb nyomor és nélkü
lözés pusztít közöttük. Nem lehet a avégletekig 
tétlenül nézni ezt a felháborító ridegséget, amely- 
Jyel ezrek és ezrek helyzetét kezelik. Egy nyelv
vizsga nem szolgálhat bizonyítékul a nyelvtudásra, 
mert ezek a munkában elfáradt, gondokkal küzdő, 
kenyerükért remegő emberek a vizsgáló bizottsá
gok előtt félelmükben és izgalmukban gyakran 
nem tudnak felelni, még ha teljesen felkészül
tök is.

— B eiktatták  reform átus főgondnoki tisztébe CsII- 
léry pénzUgylgazgatrtt. V asárnap  ik ta tták  be h ivatalába 
a Budapest belső lipótvárosi, terézvárosi reform átus 
egyházközség új főgundnokát, Csiliért/ Béla m iniszteri 
tanácsost, budapesti pénzügyigazgatót. A  tcm.'dom- 
ban Bcreczky A lbert lo lk-sz prédikált, m ajd V id o r  
János teológiai ta n á r ik ta tta  txi az ú j főgondnokot. 
Tasnádi-Nagy András MÁV. igazgató, Botlás Ödön, a 
Kereskedelm i Bank igazgató ja, vitéz Csécsi-Nagy Im re  
a ltábornagy, Székrly  Istvdn, Szabó Irén, Csorba J u 
liska., Molnár Aladár, Mezei János és a  beik tato tt fő
gondnok mondtak még beszédet.

— Miniszteri rendelet folytán zsákban 2 q-nál 
kövesebb szén nem szállítható, l ’j brikett áraink 
zsákokban P 5.20, vegyes kemény tűzifa P  4.40, 
Gáspár Fülöp, Tel.: 1)33—05. 903—42.

— á r u c ik k , a m elyn ek  érték e  nora fiigse n i  érá tó l. L assan k én t  
m ég is  rájön m indenki, hogy  a mm k e -e r v c s  v ilágb an  a k önyv  
a i  az aján d ék , am ely  b izonyosan  öröm et szerez és am e ly e t akkor  
M>ra fogadnak n jk m g g y o z U e ,  ha  o lcsó . A k önyv az egy e tlen  
árucikk  a v ilá g o n , a m ely n ek  értóko nem  fü g g  ax árátó l. V agy  
sok k a l, d e sokkal többet ór, v a g y  nem  ér sem m it. De éppen  
arravaló a m üveit és t isz te sség e ,- m agyar k ön yvk eresk ed ő , hogy  
ax aJAndák vásárló  b lza’oinmatl m eg h a llg a ssa  a  tanácsát. Aki o tt  
vásárolta  a k ön y v et, ahol k e ll: a  k ön yvk eresk ed őn él, b izonyos  
leh et a fe lő l, hogy  k ev és  pénzért m egb ecsü lh etetlen  értékhez Jut.

— M eghftlósnól, ná th a lázn át, m andolaJobnAl, torokgyulladA «- 
nál, valam int id eg fá jilo lm ak n áj é s  sza g g a tá sn á l naponta fél 
poháJT term észetes -F eren c  József*  kcserüvlz. rendes gyom or- é s  
hélm üködést b iztosit.

,ehe> * zongnravisirlás nagy problémáiét (ellesen  ■■WgfjFOIl megnyuRlatoan elintézni ? Megbízhatóan és olcsón  
az első kéznél, a gyárosnál vásárol. Az 01 szag egyetlen zongora gyári
telepe a lu a lc a .
M I m vAa m u *  hogy a gyár m'ntatermeiben dl vacv átlátszott 

H  jrt hangszert választ-e mert az átjátszott zongorákból
Is csak válogatott, gyárilag m egvizsgált példányok kerülnek forgalomba, 
legsztksv rűbben megjavítva

Ccnk IÁI l^h,t ,ehábROI zongora- /
vásárlás cél'ából a M U l É A t  /
keiesi fel, ahol kényelmes rész- /
letfizetési feltételek mellett vá ló- Z  |
gat hat út és átjátszott hangszerek Z  Z  f
kózótl, melyekért a vállalat egy- yC /  ósmB  Z
tormán szavatol.

m i t ™
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ml történt vasárnapra virradó hajnaltól hétfő 
hajnalig?

K iv á g a n d ó !  __  K Iv A g a n t 'ó !

A  R E G G E L  K I A D Ó H I V A T A L A

VI., T eriz  körút 5 2 . BUDAPEST
Előfizetek A Heggel-rc — Lázár Miklós hétfői lapjára

1 hónapra~
_____ _ _ P z  —

fé lém é  _ .
2 évre ~ ... --------------- P 8 —

aláírás

pontos cím
(K irp lh  eu e lö fh ité t  kíván t Időtartam át aláhúzni)

— Az ellenzék írj-őzeimével végződtek vasárnap a 
Iiajdúsz.obo8zlói törvényhatósági választások. Ilojdú- 
szobosz.ón vasárnap tizennégy új taggal egészítették ki 
a törvényhatósági bizottságot. A választás a város ö t 
körzete közül négyben H unyadi Béla vezetéío a la tt álló 
ellenzék győzelmével végződött, csak az 1. számú körzet 
választo tt a xvárosi p á r tih o z  tartozó három képviselő
testü leti tagot. A m egválaszoltak névsora a  következő: 
H unyadi Béla, Nagy Lajos, Lovas József, B. Nagy A n 
tal, Dörgő Sándor, Mohácsi János, Gönczi Anta l, Zs. 
Csdszi Gábor, Tóth Gábor, B. Nagy Gábor, Székely Jó 
zsef, Körncr Géza, N agy Ferenc és Marton József.

— A hadviseltek tiltakozása az erdélyi események 
ellen. V asárnap Hűvös Iván  elnökletével nagy párt- 
értekezletet, ta r to tt a H adviseltek Országos G azdaság
politikai P ártja , hogy tiltakozzék az erdélyi esem ények 
ellen. Kovács József, H orváth Károly Kövess János, 
Zöldy Jenő József, Braun Sándor, inaid Hűvös orszá
gos elnök szólaltak fel és ezekután elfogadták a hatá
rozati javaslatot, amely úgy szólt, hogy a hadviseltek 
a  Népszövetségtől kérnek elégtételt az. erdélyi m agyar
ságo t é r t tám adásokért. Ezután Gömbös m iniszterelnök
höz intéztek tá v ira to t és nagy küldöttség ment a  Sza
badság térre, Erdély szobrához.

— Vasárnap díszsírhelyre temettek el a sza
badságharc női hadnagyának maradványait. Pest
erzsébeten vasárnap délelőtt ünnepélyes; n kiomcl- 
ték sírjából özvegy Varga Andrásnénak, a 48-as 
szabadságharc női hadnagyának maradványit és 
nz új temetőben a város által adományozott dísz
sírhelyen temették el. Március 15-én leplezik le 
síremlékét.

— K ontra  A ladár 30 éves lelkész! jubileum át ünne
pelték vasárnap. V asárnap ünnepelték Kontra Aladár 
óbudai reform átus lelkész 3j éves papi jubileum át és 
óbudai működésének 25-ik évfordulóját. Az isten tisz
teleten  Szabó Im re  esperes prédikált. Kontra Aladár 
im ádkozott é« az óbudai Dalkoszorú énekelt. Az üdvöz
lések a K orona Vigadó zsúfolt nagyterm ében folytak 
le, ahol Csilléry András, nz egyházközség  főgondnoka 
beszélt először, majd Buvasz László piisnök üdvözlő- 
lóvéiét olvasták fel. Szabó Im re  esperes. Dallasi Halász 
Lajos ny. koronaiigyész. Szán tay  József, Móhr H enrik  
evangélikus lelkész beszédei után Sagm dltcr József 
óbudai prelátus-plébános mondott köszöntő ikeszódot és 
az agg  főpapot lelkes taps köszöntötte a reform átus 
gyülekezetben. P álffy  Lajos Ó budán 'lak i plébános is 
felszólalt, maid Szonfagh Tamás, a TESz elnöke, Ger
gelyt Ernő, Czövek Sándor c. főkapitány, Botzcnhardt 
János, Szuehov:zky Lajos eV. lelkész és Andréka K á
roly  h. főkapitány beszéltek. Kontra Aladár m egren
dült szavakkal válaszolt és a felekezeti békét hirdetto.

— Amy Johnson Fokvárosból repülőgépen el
indult Európa felé. Londonból jelenti A Heggel 
tudósítója: Amy Mollison-Johnson, az ismert, an
gol repülőnő. vasárnap reggol 7 ómkor Fokváros
ban felszállt, hogy Afrika nyugati partja mentén 
visszatérjen Angliába.

— Hamis egypcngőxük gyártása  m iatt le tartóz ta t
tak két lakatost. Alsódabasról je len tik : A pcstmegycl 
Kakues községben a  csendőrség le tarlóz ln tta  Kovács 
Mátyás és Lévai Lajos lokátorokat, akik hamis egypen- 
gösöket és öl ven filléreseket gyárto ttak.

A ra n y  és e iü s í
a j á n d é k o k k a l  z s ú f o lv a  14  k i r a k a t .

M inden d a r a b o n  át*.
M e g t e k in t h e t ő  n d n d o n n a p ,  v a s á r n a p  I s ,  r e g g e l  

e s t e  9 *  t g .

T tííem a n n  S e b e s ty é n
n r a n y - .  e z ü s t - ,  ó k s z e r l o r a k a t a  B u d a p o s t ,V . ,  V i lm o s  
c s á s z á r  ú t  12.

E z o n  h ir d e té s  e l le n é b e n  m in d e n  2 9  — p e n g ő n  f ö lü l i  
v e v ő  i n g y e n  k a p  e g y  e z ü s t  c e r u z á t .

— Az OKH kártérítésért perli a siklósi "Hitel- 
szövetkezet igazgatósági tagjait. Pécsről jelenti 
A  Heggel tudósítója: 24 órás őrizet után a rend
őrség vasárnap szabadlábra helyezte Deuisch Va
lér .igazgató főmérnököt, akit előállítása óta 
majdnem megszakítás nélkül hallgattak ki a Sik
lósi Hitelszövetkezet sikkasztási bűnügyében. A. 
csendőri nyomozás megállapította, hogy a Siklósi 
Hitelszövetkezetben az ellenőrzés terén mulasz
tások történtek, konkrét bűncselekmény gyanúja 
azonban nem merült fel Deuisch igazgatóval 
szemben. A nyomozás munkája ezzel be Í3 feje
ződött; Préger Ödön igazgatót hétfőn reggel beszál
lítják a pécsi ügyészség fogházába, aliol vitéz Fel- 
szeghy János ügyészségi elnök nyomban meg
kezdi kihallgatását. A nyomozás adatai szerint 
Préger négy éven át folytatta manipuliieióit, ame
lyek főképpen abban állottak, hogy a- kezéhez ke
rült váltók befizetett ellenértékét nem adta át a 
pénztárnak, hanem a váltókat tovább is min ki
fizetetleneket kezelte. Az igazgatót valószínűleg 
egyre nyomasztóbbá váló anyagi körülményei 
sodorták a bűn útjára; a nyomozás most derítette 
ki, hoery Préger már hosszú idő óta nyakig úszott 
az adósságokban, siklósi ingatlanaira is egyik 
terhet a másik után kebelezték be. Nz, Országos 
Központi Hitelszövetkezet budapesti igazgatósága 
vasárnap bejelentette a pécsi ügyészségen, hogy 
a a büntető eljárás során magánjogi kártérítési 
i erényt támaszt a Siklósi Hi'e' szövetkezel igazga
tósági tagjai ellen, akiket az ellenőrzés körül az 
eddigi adatok szerint súlyos mulasztások ter
helnek.

— A negyvenórás munkahét bevezetését követelték 
a m agántisztviselők vasárnapi kongresszusának szó
nokai. V asárnap dólelőtt fo ly tatta  a » M agyarországi 
M agántisztviselők Szövetsége* szombaton megkezdett 
kongresszusát. Miüler Lipót, Bcrkovics Sándor, Löndler 
György, Hcrzka Pál, B rcsztrvszky  Vilm a, Salamon Vik- 
tor izgalm as hangulatban sorolták fe l a  m agántV ztv i- 
selök sérelmeit. A felszólalásokra Kertész Miklós or
szággyűlési képviselő válaszolt: >A m agántisztviselők 
tábora nz.t reméli, hogy a korm ány a lehető legrövidebb 
ülőn belül törvénybe ik ta tja  a 10 órás m unkahetet. Ez a  
törvény akadályozhatja csak meg a m agántisztviselők. 
i:ck heti 70—S0 órán keresztül való robotolt a! dsát. E ttő l 
várják  olhclyezkodésüket az állásnélküli m agántisztvise
lők is, — ami nemcsak a  m agántisztviselői knr helyzeté* 
nck jobbrafordulását je len ti, hanem kom oly lépés az ál* 
talános gazdasági válság megoldása felé is. Gömbös mi« 
nisztorelnőknek a munkaadókhoz in tézett felhívása nean 
volt elóg hatásos, azóta újabb tömeges elbocsátások tör-* 
tén tek az összes irodákbr.h.t Baján Gyula elnök záró- 
szavaival ért véget a kongresszus.

— Megfellebbezték a kaposvári községi válasz
tást. Kaposvárról jelenti A Heggel tudósítója.: A 
legutóbbi városi törvényhatósági választáson a 
városi párt győzött. . A szociáldemokraták most 
megfcr.ebbezték a választást azon a címen, hogy 
aszavazatszedő kii'ldöttségek összeállítása- és a 
választás meghirdetése szabálytalan volt és a tit
kosságot az egész vonalon kijálszotlák.

— Mar csütörtökön, f. hó 15-én folytatják a 29. 
m. kir. osztálysorsjáték húzását. A megújítási 
összeg: Vi --24 P, ' » 12 P, ’/« -  6 P, ’/s =  3 P és az
előírt 30 fillér költségátalány a húzás előtt meg- 
fizetendő, különben a nyeretnényigény és minden 
jog elvész. Uj résztvevőknek a már lejátszott osz
tályok sorsjegyeinek betétjeit is meg kell fizetni.

— n u llá t n gyorm okoknek . Az is nz H ők Jele, h ogy  m inden  
gyorniPk el ősorhan ruli.il, riibaneni-it vár m ost njándáltban. A. 
K álvin  • rí ie n >  ,e s  Áruház ú;;y v é li ,  h ogy  jobbon nem is k ed 
v esk e  illet' o vásárlók- '(ín ségén ek , m int nzznl, hogy épp^n k ará . 
osonj e lő tt rendezi m eg  F en y v es  (illóros g yerm ek n ib a  eladását. 
Az áruház inni h irdet. «o csak  i. hány c ik k  urát közit m utatóban, 
d«' va lójában  ren geteg  gyerm ek rorázn ti c ik k et árusít, m ost iga
zán f illérek ért. K arácaon ylg  a F en y v es  Áruház (K álv in  tór 7.) 
este. Imtig, szómlM tonként csto  8 . van  n y itva .

ruli.il
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— Magyar szerzők sikere a filharmonikusok 
vasárnapi főpróbáján. A III. hangverseny nem
csak magyar zeneszerzők müveit, de magyar szó
listát is szerepeltet Engel Iván, a világot járt 
zongoraművész személyében. Engel Mozart d moll 
versenyében nem a virtuóz hatások, de az ezeken 
felülemelkedő bensőséges, tiszta zenei élmények 
hivatott és meggyőző szószólójának bizonyult. 
Három magyar szerző vokális műve került bemu
tatóra. A legfiatalabb Ilorusitzky Zoltán, Kodály 
tanítványa. Elsőízbeu szerepel a nyilvánosság 
előtt Ady Endre »Fekete hold éjszakáján^ című 
versére irt drámai kantátájával. Komoly törek
véseiben, szerves kidolgozásában és őszinte mon
danivalójában méltó követője mesterének. Báró 
Korányi Frigyes n.v. pénzügyminiszter Assisi 
Szent Ferenc ^N aphimnuszára  írt kantátája, jó
hangzású, nagy dologi felkészültséggel és mély
ről fakadó hittel alkotott szerzemény. Rékai Nán
dor, az Operaház évtizedek óta érdemes karnagya 
hét zenekari dalával szerepel, amelyek közül a 
megismételt •s>Cigánynóta« és a ritmikus t>Kölörö- 
dal« a legeredetibb. A jelenlevő szerzőket, kitűnő- 
előadókat : Báthy Annát, dr. Székelyhidyt, Pallót, 
a Székesfővárosi Énekkart és Dohnányit melegen 
ünnepelték. (V. M.)

— A Háztulajdonosok Országos Szövetsége vasárnap 
rendkívüli közgyűlést tartott, amely dr. N cm d h  Béla 
elnök indítványára elhatározta, hogy a Háztulajdono
sok Országos Szövetsége címét és alapszabályait oly- 
kóp módosítja, hogy az alapszabályokból kitűnjék, hogy 
az Országos Szövetség a lakásgazdaság ügyeit képviseli, 
am ely a mezőgazdaság, ipar- és kereskedelem m ellett az 
ország közgazdasági életének egyenlő fontosságú ténye
zője. Az egyesület címe ezután: ^Háztulajdonosok Or
szágos Szövetsége, m in t Országos Lakásgazdasági Tes
tü le ti lesz. A közgyűlés elhatározta, hogy a kormánytól 
kérni fogja, hogy az adót a háztulajdonosok a tényleges 
bérjövedelem után  fizessék, továbbá, hogy az önhibáju
kon kívül megfizetni nem tudó háztulajdonosok kapja
nak kamatmentes adórészletfizetési kedvezményt és vé
gül, hogy a jelzálogkam atot szállítsák le ugyanúgy, 
m in t a mezőgazdasági birtoknál. N debreceni háztulaj
donosok nevében Biró Sándor vázolta a vidéki kis ház- 
tulajdonosok katasztrofális helyzetét.

— öngyilkos lett, mert végrehajtották. Bajáról je
lenti A  Heggel tudósítója: Le.ilncr Lőrinc 64 éves vas
kút! asztalosmester ellen adótartozása m ia lt végrehaj
tást vezettek. Amikor a végrehajtó elment, az asztalos
mester elkeseredésében felakaszto tta  magát és mire rá
találtak, már halott volt.

— Rászakadt az autó a szerelőre. Az autótaxi- 
vállalat Kerepesi úti telepén kocsit javított va
sárnap délután lgnácz István 37 éves szerelő. Az 
autó alatt dolgozott, mikor a nehéz kocsi lesza
kadt, rázuhant, a szerencsétlen emberre, akit ko
ponyát api töréssel és állkapocstöréssel vittek hal
dokolva a kórházba.

— Ma, hétfőn délelőtt hirdeti ki ítéletét <7n-
fiern János báró váltócsusztatási ügyében Rád 
Illés törvényszéki egyesbíró.

_  M oga'-kuvás nz adott sú ly o s he lyzette l! R z a m ai kor Jel
m ondata. inért ebben rejlik  a v á lsá g  átm eneti m ego ld ásán ak  a  
titk a . I la  nem  te lik  szórak ozásra  k ife lé , otthonunkba k eressü n k  
kárpótlást. A közeledő  karácson y  különben is  a k tu á lissá  tesz i 
a z  öröm szerzés kérd ését. A z Á lta lános gáz izzó fén y  é s  V illam os-  
sá g i Rt., Jó zse f körút 42., V áci u cca  27—33., T eréz körút Ml. 
szám  alatti vállalata.! k ed vező  fize té si fe lté te lek  m ellett m ódot 
nyújtanak  rá, hogy pom pás csillá rra l, rádióval és v illa m o sk észu -  
lók ck k el id eá lis  otthont terem tsen  csa lád ján ak .
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SOHA
NEM LÁTOTT 

SIKER
NAPONTA 2-szer

’/,6 . '/.9  Q ÍL L É R T  LAJOS

OKTOGON Zsolt Béla színm űvének bem utatója  

a Magyar Színházban szombat este 8 órakor
Főszereplők. C őthné Kertész E lla , C őlh , S u lyo k  M á r ia , R áday, G ázon, 
J e a y e h  etrősz n a v  v á l t h a t ó k .  MáBy, TarUfly, Z . MOilíál*. (T e le f o n  t 3 3 —8 —3 3 . )

A  H ®  HŐSE
S O S S S S S S S S S S S S S

Gregor Strasser
Gregor Strasser, volt müncheni patikust, a 

nemzeti szocialista párt volt alvezérét, Hitler Tu- 
ratiját, utolérte nz alvezérek történeti sorsa. Egy 
döntő fordulónál a Fiihrer, kire vagyonát, életet, 
egzisztenciáját feltette volt. elejtette és ellökte ma
gától. Strasser, a két Strasser-fivér idősebbik*, való
ban Hitlerre tette fel egész vagyonát evekkel ez
előtt, amikor a horogkeresztes mozgalom még

Greyor Strasser Gottfried Feder
gyermekkorát élte s a müncheni puccs után a vezér 
börtönbe került. Gregor és Adolf eladták mün
cheni patikájukat, hogy a pártot anyagi zavará 
ból kisegítsék, s Gregor egész rábcszclötehetségé- 
vcl, minden befolyásának latbavetcsóvel hónapokig 
fáradozott, amíg sikerült Hitler megrokkant te
kintélyét, ingadozó befolyását annyira megszilár
dítania, hogy az akkor még fiatal és zűrzavaros 
kis frakció kitartott Hitler zászlaja alatt. A tét 
sikerült, Hitler vezetése alatt az asztaltársaság 
hatalmas párttá erősödött, s a jól táplált, józan, 
ravasz müncheni patikus a párttal együtt emelke
dett a magasba. Kitűnő üzleti érzékével, erős gya
korlati tudásával, a tömegmozgalmakkal szemben 
csalhatatlan szimatjával vezette Gregor Strasser 
a horogkeresztosek propagandáját, ugyanazzal a 
rendszeres előretöréssel, alapos szervező munká
val, amellyel egy fogpaszta vagy egy tejkréni- 
márka cl terjesztéséi! fáradozott volna kétségtelen 
sikerrel, ha a véletlen nem sodorja Hitler környe
zetébe 8 nem kerül a x>Fiihrer« erős szuggesztív 
befolyása alá. Ez a személyes varázs azonban 
évek folyamán nyilván elkopott s Gregor Strasser, 
mint józan kereskedő, két alvezértársával: Féder
rel, a párt eszével és Fr ékkel, a néptrihunnal 
együtt az okos megalkuvás és egyczkcd's mellett 
foglalt állást Hitler hazárd és heveskedö taktiká
jával szemben. A Vezér, aki ma már vezérkarának 
majdnem minden tagjával meghnsonlott, igen elő
kelő formában kitette egykori bizalmasai és ba
rátai szűrét, akiknek tulajdonképpen egész kar
rierjét köszönheti s akiknek önfeláldozó segítsége 
nélkül, talán nem a Kaiserhof dúson aranyozott 
szalonjában, hanem egy schwabingi udvari szobá
ban elmélkedhetne a német birodalom jövő sorsa 
fölött.

— Eltűnt egy életunt kereskedő. Vasárnap be
jelentették a főkapitányságon, begy Balta Marccl 
54 eves kereskedő, aki a Fővám téren lakik szom
baton eltűnt a lakásáról. Hozzátartozói nttól iár
tanak, hogy öngyilkosságot követett el, mert az 
utóbbi időben anyagi gondjai voltak és az 
eletuntság tünetei mutakoztak rajta.

— Gömbös válasza Dollfussnak. Gömbös 
Gyula miniszterelnök a magyar osztrák kereske
delmi szerződés parafálása alkalmából válasz
ként Dollfuss kancellár táviratára a következő 
választ küldte: »A magyar-osztrák kereskedelmi 
tárgyalások sikeres befejezése őszinte örömmel 
lölt el. E szerződés legyen a bevezetője annak nz 
állandó koreskcdelmi és gazdasági kapcsolatnak, 
amelynek kibővítése és elmélyíteso mindkét or
szág érdekében áll. Kívánatos, hogy az a barát
ságos szellem, amely a tárgyalások sikeres befe
jezését lehetővé tette, országaink érdekében to
vábbra is áthasson bennünket. A magyar kor
mány köszöni Nagyméltóságodnak és munkatár
sainak a tárgyalások folyamán tanúsított előzé
kenységét és őszintén kívánja Ausztria boldogu
lását.*

— Kováts Antónia vasárnapi niatinéjn. Mozdulat- 
művészeti matinót rendezett vasárnap a Kamara Szín
házban. Kováts Antónia. Táncai egyéni kifejező erejük
kel meghódították a közönséget. Á /fctszhalotU kom
pozíciója és meg.iálszása művészi élmény volt. Liszt, 
Csokonai. Arany darabjainak szentelte műsorának má
sodik részét. Csupa szín. ritmus és hangulat volt a. 
színpad, amiben nagy érdeme Van Kováts Antónia le
hetséges partnerének Vida Vilm osnak A tehetséges 
művésznő vasárnapi bemutatkozása őszinte sikert 
hozott.

— Egy tizenkétéves gyerek bicskával fe-hasí- 
totta a másik tizenkétéves gyomrát. Tapolcáról 
jelenti A Reggel tudósítója: Vasznri községben 
Ihász Sándor 12 éves elemi iskolai tanuló össze
verekedett egy vele egykorú osztálytársával, aki 
bicskát rántott és felhasitotta Ihász gyomrát. A 
kisfiút életveszélyes állapotban kórházba szállí
tották. A kis ké-selő ellen megindult az eljárás.

— Katona Gyula arckópóuok loloplozósl ünnepsége a K ávé
sok Ipartostiilolóbon. Budapesti Kávésok Ipa rt. Miib-te inn
hétfőn rendkívüli k özgyű lést tart, a m ely  előtt, délután fébdknr  
K atona G yulának, a Club k ávéh áz e lh u n yt tulajdono Annk arc
képét ünnepélyes keretek  közt fogók  le lep lezn i. Az. I p a r te s t t e l  
fe lk ér i K atona G yula t isz te lő it  é s  barátait. hogy  kegyel* les  
m egem lék ezésen  m inél szám osabban  v eg y en ek  részt.

~  A Magyar Polgári Blokk klubhelyisége december 
végén nyílik meg.

H A N G V E R S E N Y
III . FILHARM ÓNIAI HANGVERSENY MA.

Vezényel: Dohnányi Ernő.
Közreműködik: Ennél Iván, Báthy, dr. Szd. 

kelyhidy, dr. Palló.
Óriási sikerű műsor. Jegyok Koncertnél és Operában.

, — Basilldes Mária Schuhcrt-estje december 
34-en, szerdán, félkilcnckor a Zeneakadémiában.

B e lv á r o s i  S z ín h á z
Pénteken, december 16-án

ELŐSZÖR

Lakatos I.ászló vigjátéka
H onS hy H a n n a ,

M u rá t!  L i l i ,  H a rs á n y !, P á g c r ,  
B e rc z y

 8 7 —9 0 .  e lő ad á s ,

FÉLD M A T Y I K A B A R É
(Erzsébet és Király ucci sarkán a Király kávéház átalakítóit helyiségében)

Minden este '/JO , szombat és vasárnap d. u. 5-kor is

kabaré és varieté
Belépő díj n incs! Pénteken prem ier I

JWem használta t vpnnisí
i l l a t  i s  e lőke lő  rn ú zo iu n kö rú ti ó r á s - .  é k s z e ré s z -  és ...
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,  korétól,nn összes clkkolnkel m i ly e n  le s z á l l í to t t  é rő n  ó ru s IH u l
S z ig e t i  N á n d o r  és  F ia , B u d a p e s t, IV ., M ú z e u m  k ö rú t 31
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Reggeli levél
M ondja kedves A Reggel

mi az újság ma reggel1?
Hogy uii az újság? M indjárt meg

mondom, csak még felbontom ezt a sür
gönyt, hátha a francia köztársaság elnöke 
tiltakozik benne az ellen, hogy a m últ hé
ten kiporoltuk kissé az Ossoék pilótakoszlüm- 
jr.it, amelyekben a ^Repülő ara n ysa t szállítot
ták Le Bourgetböl Pilisvörösvárra. Mert igazán 
még csak a respublika hivatalos kormány
áé marsa h iányzik az után az ügyvédi és más
milyen fajta  egyéb tiltakozások után az ellen, 
hogy ezzel a suta müvecskével érdeme szerint 
bántunk el. Viszont itt fekszik előttünk vagy 
hatvan köszönő- és helyeslőlevél, hogy végre 
valahára valaki odamondja a rossz mozinak is 
az igazságot. Mi itt, ezen az őrhelyen, a pub
likum  filléreit védjük és nincs olyan Osso és 
vem  Osso a világon, akinek a kedvéért m i az 
olvasói, aki hisz nekünk, bízik bennünk, irányí
tást, véleményt, tanácsot vár tőlünk, cserben
hagyjuk. lla  valami nem sikerül, azt el kell 
tudni viselni a mozinak is, fia ellenkező esetben 
viszont a markába, mosolyogva nézi, hogy 
tolonganak a pénztárai előtt, míg mellette vagy 
rizavi a színházi foyerek üresek. A  színház 
élőbb, nehezebben fenntartható és alimenálható 
művészete valóban emberfeletti harcot v ív  a 
filmmel, az az előny tehát, amely a film nek eb
ből a k iv ívo tt gazdasági egyenrangúságából fa
kad, nem lehet hátrány egyszersmind a szín
házra akkor, ha művészi nívóról, értékről, arról 
a bizonyos szellemi minimumról van szó, ame
lyen alól színház például szóba sem jöhet, mozi 
ellenben eddig: igen. fiá t ezentúl pedig: nem! 
Nem kell olyan érzékenynek lenni, nemcsak ná
luk  van szó a kasszáról, a színháznál is ott fáj 
az Aehilles-sarok. Székely István, a rendező, aki 
legfőképpen felelős a Repülő arany elképesztő 
halfogásaiért, és akinek a nevét, ki sem írtam a 
kritikámban, nehogy egy pillanatig is bárki azt 
gondolhassa, hogy személyek s nem az ügy 
maga a fontos, csinált jó filmet, is már: itt van 
ti Ilyppolit, kereslek is vele súlyos százezreket. 
J)e ezért örökre salvus conduelus jár?! Hát 
Ilidig Ottó, szegény feje, például, akit éppen 
most. ünnepelt százötvenedszer a. publikum a 
<Torockói menyasszonyit hatodik jubileumán, 
nem kellett odaátljon a géppuskák elé, mert a 
kő vetkező darabja viszont nem sikerült?! Tes
sék csak elolvasni azokat a kritikákat, valóság
gal szilává lőtték, pardont nem ismerve, holott 
ebben a darabban voltak azért olyan részletek 
■is, amelyeknél, percekig tapsolt a publikum, me
leg, szép, lírai mondatok, amelyekből hő áradt, 
szírdobogás hangzott. Hátha ebben a. repülő 
micsodában csak egy elenyésző töredéke lett 
volna annak, amit például az Ináig darabjában 
találtunk, azt, hiszik, nem lett volna (m iután a 
mozi. teljesen ok nélkül még mindig gyöngédebb 
elbánásban részesül, m in t a színház) arra egy 
elnéző szarunk?! Nem uraim, abba bele kell tö
rődni, hogy a publikumot nem lehet lefumigálni. 
Önök belőle élnek, nem is rezem. Bele kell szépen 
nyugodni, hu valam i nem sikerül, ha pedig va
lami infámis, akkor operálni kell, de nem bci- 
zenvedni. A  pour-parlernelc vége, karsama- 
dincr, ajánlom m a g a m a t...

— Igen, igen. Es mi különben is ott álltunk  
véletlenül, maga mellett, m ikor előadás végén a 
színház egyik igazgatója odament, magához és 
ezt mondta «ncm is merek kérdezni se m m it..  .i> 
Mi pedig igenis elvárjuk úgy magától, m int a 

Reggeli levélétől, hogy ezentúl is vigyázzon 
reánk és igenis, a kis két krajcárunkra, nem  
élünk olyan időket, hogy a pénzt az ablakon k i
dobálhassuk. Magának van igaza, mert — ér
tünk van!

— Mint ahogy A Reggel minden sora. Men
jünk tovább. Voltak a Kamara Színházban? ,

Még nem. Még nem diskuráltunk magá
val a darabról!

— H á l. . .  Olyan túlsók diskurálnivalo nincs 
azért, róla. Ami a világért sem akar lekicsinylés 
lenni. Kellemes, vicces este Vándor Kálmán ú) 
darabja, s:im b'H kusan duodcc miliő, rengeteg 
cél:éi sál hazai állapotainkra, amelyeket a kö
zönség habot ázó megelégedéssel fogad: lírai, té
mája egy legföúribb polgári mesaillancc. amely  
szin'én nem különös szenzáció nap iáinkban, de 
amely a nézőtér túlnyomóan polgári elemének

' j ' j ó N o  $ £ &  M  P l
csuk az „ O s t e r i d **-ban. miauja 3»SO és

O las z  vend ég lő
Dell menü 2. , Színházi vacsora 3 . -  P. IV , (Jrót K iiolyl u. 26. le l. 86-2-82

Kéri Panni.

ugyancsak boldog elégtételére szolgál; ilyenfor
mán semmiféle i.alasztrófa nem történik senki
vel sem, hu egy estéjét arra s.ánja, hogy azt a 
becsvágyó, rokonszenves törekvésű, szórakoz
tatni és mulattatni akaró Kamara Színházban 
töltse el, amely pompás kis gárdájával igazán a 
lelkét teszi ki, hogy önök jól érezzék magukat a 
nézőtéren. Vajda László rendezésében kitűnő az 
előadás. A  minden rendű és rangéi főszereplők 
bizonyára jószívvel engedik előre egy pillanatra 
azt a fiatal színésznőt, aki a nézőtér hangos tet
szése és tapsai közepette elérte a.t, ami minden 
színésznő álompillanata: kiugrott, érvénye
sült, bejutott a legelső sorba. Ez a kis szí

nésznő: Kéri Bánni. A k i
ről az derült ki ezúttal, 
hogy a legennivalóbb, leg- 
aranyosabb naira-komika, 
a Gaál Franciskák fajtá
jából való, aki például 
egy operettnek is üdvös
kéje tehetne, mert olyan 
Kvalitások is vannak ben
ne, amelyek igen régen 
hiányoznak már pár 
exellence az operett- 
színpadról. A  publikum  
szeret felfedezni, pláne, 
ha erre figyelmezti tik. 
Szeretettel / így el in ezi e-
tem tehát most, hogy 
itt igenis, van fclfcdcznc- 
való: ez a tehetséges 
kislány karriert fog be
fu tn i, — ha önök is 
ugiJ akarják. A  tényleg 
m hídig k  i l ü i tő K  öpeczi 
Bócz, a filmclegáne'.ájű

Fenyő Emil, az arisztokratikus Zala Karola, a 
rokonszenves és közvetlen Beéry Piri, a kökény- 
szeműen kedves Eöry Erz i mellett még egy 
figyelemreméltó, eddig ismére len szereplője is 
van a darabnak: az erdélyi Ignálz Rózsi, akit 
ajánlok a legmelegebben minden hozzáér lő szín- 
igazgatói szem figyelmébe, — amely már-már 
csüggedten pislantgat a Naehivuchs-kcresé ben. 
Ebben a jókedvű kis teremtésben humor van, 
szív és temperamentum: kis gyémántdarab, 
amelynek csiszolása még meglepető ehkel szol
gálhat . . .

— Megnézzük és magunkkal visszük a kö
szörűinket is. Milyen a karácsonyi hangulat a 
városban, mondja . . .

— I lá t . . .  tudja Isten. Félárböcra van 
eresztve. A  színházak mindeneseire erősen ké
szülődnek az ünnepi hetekre, minden színházban 
premíér ívsz karácsony előtt, így már a jövő 
héten a Magyarban, ahol Zsolt Béla tOkto- 
gont-ját készítik nagy gonddal elő, premierje 
lesz végre a 75-ik és 100 ik előadás közöli a Bel
városi Színháznak is, ahol Lakatos László 
i> Magas cé« című víg játéka kerül színre Honthy  
Hannával és Muráéi Lilivel (a darab témája 
hasonlít a Vígszínház karácsonyi operettujdon- 
sóigáéhoz) és — Kist nőt least: a Massary-, il
letve Fedők darab a Vígben, amelynek nem egé
szen váratlanul, kasszasikert hozott a Haupt- 
manndarab. Íme, a sokat bántott, sok szemre
hányással illetett pesti publikum, amelyről fog
csikorgatva, ének emelt karokkal mond jóik a 
színigazgatók, hogy már nem tudják, hogy ml 
a jó Isten csudáját adjanak nekik, hogy bemen
je n e k . . .  Semmiféle ankétot, jó ural,', csak egy 
kis emberi hangot, egy pár jó mondatot, egy 
szép produkciót, ő k  a boldogok, hu érdemes 
valahová e lm enn iök... Még egy kis intimitás: 
Hunyady és Indig is javában írják új darabjai
kat. Nem vétek a diszkréció ellen, ha azt a m i
nimumot elárulom hogy a Hunyadi darabja az 
antantmissziós, síberes, inflációs Pesten játszik  
s főleg a R itáién s hősei egy olasz hadnagy és 
cay magyar kisleány; az India új darabja mo
dern témájú. A  mai éjszakai Pest. talán az Ad- 
mirál-bár s az egyre inkább halkuló és csiig-

A  párizsi karácsony...
boldog, izgalmas hangulata vibrál már az osti Váci uceán... 
Budapest legszebb uc * *ája ragyogó, ünnepi pompába öltö
zött . . .  csillog, tilndoklik az ezernyi ajándék : vájjon melyik 
lösz szebb, moljlk jobb?...

S ogy dlsztlngvált üzlot mintha fololno a kérdósro.. 
A ilanzas, Váci ueea szám alatti üzlete összegyűjtött 
szópot, linómat, muradandót, iniuduzt, auii uz iinnopi estén

E?yoslti n pú lert és a krómot. Nem tapad, nőm h«py 
foltot. Fölös ogos a folytonos kényelmetlen utánpúdero- 
zós. A bőrt bársony ».*sá, hamvassá óa az egész meg
jelenést tokólotossó teszi, Estélyek <*‘8 bálok előtt nél

külözhetetlen. Minién pmlerszlul on kapható. 
M in ta s o ro x a to t  5  ■ ffHEér be lcU ldé to  e lle 
n é b e n  k ü ld  a  T ö rö k -p a i i 'c a  k o z m a , k a i  

o s x t^ iy a , B u d a p e s t, u iir^ ly  u tc a  12

gedő karnevál a háttere, melyből fájdalmas 
márt íróimmal lép elő egy fiatalember, akiről 
egyebet tartanak, rosszabbat, kevesebbet, m int 
a m i. . .  Valószínűleg mind a két darab még eb
ben a szezonban színrekerül: ma mér vége an
nak a világnak, sajnos, m ikor az író évenként 
egy darabbal megelégedhetett, mert megélt

— Jó munkát kívánunk nekik. Egyéb, kis 
cadeau?

— Szolgálok egy finom mondattal, — k i
csit politikai íze van ugyan, Genfből származik 
— de tár aságban sikert lehet vele aratni. Egy 
francia újságíró határozta meg vele a i>lefegy
ver zés« fogalmát, így: i>Désarmer«. cest un 
verbe irregulier on l'employ toujours a la 
froisiéme personne et sculement au future! (Ha 
szabad, a gyengébbek kedvéért: Lefegyve
rezni, ez egy olyan rendellenes ige, amelyet 
mindig csak harmadik személyben és c a k  jövő 
időben használnak...)

•  T im osa a  c á r  k a to n á ja . A  B e th lc n té ri  S z ín p ad  
a  rég i k ab a r.’p ro g ram m ró l, m in th a  á t  a k a rn a  n y e ig o ln i 
a fris s , a v a n te -g a rd o  I ro d a lo m ra . K om oly  ig y ek eze tte l 
m u ta t ta  be p é ldáu l az e lm ú lt h é ten  A v ig d o r An-Schfíll 
j id d is  sz ínm üvét, deliért Lajos á td o lg o zásáb an  és r e n 
dezésében. am elyben  é rzék en y  h a n g o n  a rró l  v an  főleg 
szó, hogy a  szegény  k o c sm á ro slá n y t hozzá a k a r já k  
k én y sze ríten i g a z d ag  és tig y e fo g y o tt kérő jéhez, de a  
lány  T im o sá t szere ti, a  c á r  szeg én y  k ö z k a to n á já t. K i
tö r  a c sa lád i h á b o rú sá g , de nem  kell féln i, végü l is 
bo ldogan  összeölelkeznek és m o st m á r  egym ásé i leh e t
nének, de hogy v ég ered m én y b en  m i tö rté n ik  v e lü k , 
a rró l n szerző m élységesen  h a llg a t.  Az előadás főerős
sége Gellert h a lk  h ú ro k o n  m u zsik á ló  és m ég is s?áz 
.színben csillogó  R eb M ojsója. A többi szerep ek e t Ür- 
mössy Anikó, Csöbör, Tamás fa  Ormos já ts sz á k , a  h a n 
g u la to s  k ísé rő zen é t Slcpat Eugcn  k o m p o n álta .

* E m il és a  d e te k tív e k . A n éző té ren  fe ltű n ő en  sok 
a  fe ln ő tt, a k ik  a film től k e d v e t k a p ta k  a  darab h o z . A 
n a g y  s ik e r t  a r a to t t  film  d a ra b  fo rm á já b a n  is kedve® és 
m u la tság o s. Lakner A rlhur, a  gy erm ek ek  n ép szerű  
L a k n e r  b á c s ijá n a k  m u n k á ja  az a n g y a li d a ra b  k i tü n ő e n  
s ik e rü lt  fo rd ítá sa . Az á r ta t l a n  k is  rnb ló h U 'tó ria  bőse 
e g y éb k én t S m lay A rlhur, ak i eg y  g rn n d se ig n e u r, egy 
g á lá n s , n a g y  színész k ö n n y e ’mflRégével, le li sz ív v e l és 
m aro k k a l s z ó rja  g ro te szk  és kócos ö t le te i t  a néző té r  h á lá s  
szőkefejü  és n ag y szem ü  a p ró sá g a i  közé. Hegedűs Tibor 
rendezése csupa gügyögő , kedves ö tle t, — nem  v o lt k á r  
a  m in d v ég ig  szo rd inós e lő ad ás  u to lsó  je le n e te t c sina- 
d ra t tá s ,  fák ly ásm en e ttó  h a n g sz e re ln i!  P á r to s  E rzsin  és 
a n n p ró l-n a p ra  f ia ta lodó  V e n d re y  ta tá n  k ívü l n g y e re 
kek közül Prim usz István, V itéz István  és W alter Hoby 
te tsze ttek .

* H á rm a s  Jub ileum  a M a g y a r  S z ín h ázb an . H á rm a s
ju b ile u m a  v o lt az e lm ú lt h é ten  a  M ag y ar S z ín h ázn ak : 
egy  huszonötöd k, egy  százn eg y v en ö tö d ik  és egy  száz
ö tv en ed ik  elflndás. A utóé b i k e ttő  a m ai időkben m ár  
sz in te  c s illa g á sz a ti  szám n ak  te tsz ik . A közönség lelke
sen ü n n e p e lte  a  k á v é b a rn a  Titkos Ilonát a  D zsim biben, 
a tü zrő lip n ttan t Dayluit a  T o ro ek ó ib an  s az e m ig rá ló  
Gurít Francit a F ru s k á b a n , b ú c s ú z ta tv a  a  távozó >Pnp- 
r ik a  k i s a s s z o n y á t . . .

•  Sok n m a g y a r  f ilm sz tá r  — p a n a sz o lja  egy  n ém et 
ú jsá g . Most fe jez ték  be B erlin b en  a tKaiscrwalzeri. 
eim ü film  fe lv é te le it. Egy német lap trímadtist intézett 
a film  producere ellen, m ert a főszerepeket m agyarok 
játsszák. L e h e te tlen  á lla p o t — í r ja  a  lap  —, hogy ném et 
film ek  k észü ljen ek , am e ly ek b en  kü lfö ld i sz ínészek  do
m in á ln ak . Ebben a film ben Eggcrth Márta és Szőke Sza
káll já ts z n n a k  főszerepet, a  n ém et sz ín észete t a  fősze
rep lő k  k özö tt egyedül Paul H őibiger  képv iseli — oki 
szintén M agyarországon született.

örömet szorezhot... Az új divat szfnpompás ékszerei rí 
dámáknak, finomművű dohányzóyarnitéuák, Irókószlotok, 
hamutálak — s amit tán olóször kollott volna mondani: 
a Rig J im  „a nagy pípt erdő hozok királya", — megannyi 
dlsztlngvált — és m gseni drága - ajándék dámáinknak, 
gon'lcmanjeiiiknck .. \rkanzas örömmel vár mindönkit 
a tt is k i vásárol, vagy aki csak gyönyörködni ó h a /t . . .
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Folyó ü g y e k "n
(A Heggel tudósítójától.) Hosszú évek óta 

nem volt Magyarországnak kormánya, amelyet 
annyi rokonszenvvel, annyi várakozással, 
mondhatni szeretettel fogadott volna, m int 
Gömbös Gyulát és munkatársait. A  miniszter- 
elnök fiatalos lendülete, lelkendező segíteni aka
rása, jó kiállása, ügyes taktikája egy csapásra 
felüdítette az ország politikai és gazdasági leve
gőjét s bár minden gondolkodó ember tisztában 
volt azzal, hogy emberi erővel a kormány egész 
m unkaprogrammját talán egy nemzedék tudja 
csak teljes mértékben megvalósítani, kimond
hatatlan megelégedés támadt vclna már annak 
a nyomában is, hogy komoly és gyors elő
készület tö rtm ik  e pro'.ramm — tíz százaléká
nak megvalósítására. Ez a friss várakozás, ez 
a felfokozott reménykedés, ez

a bátor lendület azonban az utolsó hetekben 
mintha ellankadt volna.

A miniszterelnök szónoki készsége kiapadha
tatlan forrása ugyan még ma is a  változatos 
és ötletes szavaknak és fordulatoknak, hétvégi 
beszédeiben még mindig megleli a kellő szava
kat, hogy egy-egy vidéki város közönségét kö
zönyéből felrázza, de a szónoklatok korszakán 
már túl vagyunk, a talpraesett szavak meg
torpannak, m ihelyt rideg és kérlelhetetlen té
nyekkel kerülnek szembe.

A szavak ideje elmúlt, tettekre van szükség, 
gazdasági akciókra, pénzügyi cselekedetekre, 
mert csak teltekkel és akciókká1 lehet megaka
dályozni, hogy a tömegek elveszítsék hitüket és 
reménységüket. Voltak a  kormánynak elhatá
rozásai és szándékai, amelyek a rra  vallottak, 
hogy gyorsan és bátran  kíván cselekedni. A  
bátorság, amellyel a, mafántr-osztrák szerződés 
vajúdó problémáját, dűlőre vitte, elismerésre 
méltó, bár a parafáit szerződés értékét egye
lőre megítélni nem tudjuk. A  szénkérdésben a 
kereskedelemügyi miniszter elég erélyesen ha
tározott s a kartelkérdésben is úgy látszott, 
hogy új, meg nem alkuvó politikát fog kezde
ményezni. De mindezek a kezdő lépések m int
ha elbátortalanodtak és félúton megállották 
volna s ma az a  helyzet, legalább a  látszat ezt 
m utatja:

a minisztertanács túlnyomóan folyó ügyek
kel foglalkozik.

Már pedig nincs veszedelmesebb, m int a mai
hoz hasonló lid&rcnyomásos időkben folyó 
ügyekkel foglalkozni. Folyó ügy mindaz, ami 
a kormányzati rutin  megszokott, kikövezett, 
előre kicirkalmozott medrében folydogál, folyó 
ügy mindaz, ami nem jelent újítást, haladást, 
változtatást, rendcsinálást és reformot. A  Göm
bös-kormány történeti hivatása nem abban áll, 
hogy megússza a rossz időket, nem abban áll, 
hogy folyó ügyeket intézzen cl, hanem abban, 
hogy hozzányúljon a kényes, kellemetlen, k í
nos problémákhoz, felrázza dermedt nyugal
mából a hivatalokat, a hatóságokat és a biiro- 
krá iát, amelyek az ország gazdasági életét in
tézték, kisöpörje innen mindazt a port és hulla
dékot, ami tíz esztendő alatt az ország gazda
ságában felgyülemlett. A  kartelkérdés ú j sza
bályozása, az állami és községi üzemek problé
májának rendezése, az államháztartás moder
nizálása, az államkincstárnak a sokszoros fize
tésektől é s  javadalmaktól megszabadítása, a 
devizagazdálkodás ú j rendje, a külkereske
delmi és kon ting ént álási forgalom clszaporo
dott és nehézkes szervezetének gyors átalakí
tása, az adórendszernek még a tervezett nagy 
reform előtt szükséges norelláris reformja, a 
községi háztartások szerves és rendszeres reví
ziója, a M ÁV ma már elkerülhetetlen átszerve
zésének előkészítése, a mezőgazdasági terme
lésnek a megváltozott piaci viszonyokhoz adap
tálása, a magyar hitel szer vezet modernizálása 
— csupa nem folyó ügy,

csupa olyan reform, amely a miniszter
elnök programmjában igen helyesen meg
találhatók, de amelyeknek a megindítására

mindezideig hiába vártunk.
Senki józan ésszel nem várja, hogy máról hol
napra mindezeket a nagy problémákat talán 
egy tollvonással rendezni lehessen, de azt hisz- 
sziik, ha a képviselőház üléseit minden külö
nösebb izgalom nélkül át lebelelt tenni száza
dos hagyományok félrclolásávnl délelőttről 
délutánra, úgy igen sok, ma már halaszthatat

lan gazdasági reformot és modernizálást be le
het vezetni, elő lehet készíteni, meg lehet a la 
pozni, ha egyébért nem, csak azért, hogy az 
emebrekben a h ite t és a reményt ébrentartásuk.

M i van  az ú j m agyar-osztrák  
kereskedelm i szerződésben  ?

(A Reggel tudósítójától.) A Becsből hazaerke- I a, gumiáruk sfb. most már a magyar piac felvevő- 
képességének keretei Közöd nagyol b elhelyezési 
ehetőségre számi hatnak. A hite és a szállítási 

kedvezményekre vonatkozó szerződés megkötésé
nél figyelőmmel voltak arra, hogy az edd gi kon
tingenseket sokszor nem használták ki. Erre való 
tekintettel azokat a mennyiségeket, amelyek ked
vezményben részesülnek, különböző esetekben 
csökkentették, a többire nézve azonban megfele
lően emel'élt a kedvezményeket, és így ezek ki
használásának lehetőségeit. Remélhető, hogy az 
ni szerződés alapján nekövetkezik Ausztria és 
Magyarország között a. forgalomnak az a meg- 
é énKülése, amelyre mindkét ország delegátusai 
törekedtek fáradságos munkájukban.11

zott Kállay földmívelésügyi miniszter wn délben 
számol be Gömbös miniszterelnöknek az osztrák- 
magyar kereskedelmi szerződés megkötéséről. 
Ugyanezt megteszi majd a minisztertanácsban is,

a képviselőház tájékoztatására pedig akár 
napirendelőtti felszólalással, akár interpellá

cióval kapcsolatban kerül rövidesen sor, 
legkésőbb azonban annak a törvényjavaslatnak 
parlamenti tárgyalása során, amely az új évre is 
meghosszabbítja a kormány meghatalmazását ke
reskedelmi szerződések kötésére. A bécsi lapok 
már vasárnap reggel teljes részletességgel foglal
koztak az úi osztrák-magyar szerződéssel, amely
ről a Neue Frcie Presse ezeket írja:

>Az osztrák-magyar kereskedelmi szerződés 
parafálásával most már biztosítva van, hogy 
végre szilárd alapra kerül a. két ország kereske
delmi forgalma, amelyet félév óta szerződés nél
kül kellett lebonyolítani. Gazdasági körök számí
tása szerint

az új szerződés életbeléptetése legkésőbb 
január 1-én következik be.

Jövő héten történik meg a szerződés aláírása. A. 
kérdés parlamenti rendezése semmiféle nehézséget 
nem fog okozni. A szerződés célja az árucscrcfor- 
galom kiszélesítése.

Minden második hónapban bizottság ül össze, 
hogy ellenőrizze a Magyarország felé irányuló 
export és az import 1—l'/a-es arányának meg

tartását.
A bizottság működésében megvan a biztosítéka 
annak, hogy a csaknem állandó eszmecsere követ
keztében elkerülhetők lesznek a súrlódások és 
valóban fenntartható lesz a szerződésbe fektetett 
arány s emellett a forgalom remélhetően emel
kedni fog. Hozzá fog járulni ebez az a körülmény 
is, hogy

a fennálló behozatali korlátozásokat liberáli
sakban fogják kezelni,

vagyis forgalmi könnyebbségre lehet számítani, 
ö«r a behozatali tilalmak egyelőre még nem szűn
nek meg. A gazdasági élet. számára mindenesetre 
jótétemény, hogy a rövidlejáratú provizórikus 
megegyezéseken túl vagyunk és az üzemek nor
mális vezetése lehetővé válik. Az új szerződés 
tarifatételeiben nincsenek a inni állapottal szem
ben lényeges változások. A bútoroknak Ausztriába 
való bevitele annyiban változik, hogy

az a vámkedvezményes kontingens, amelyet 
Magyarország Ausztriába szállíthat, 4500 mé

termázsa lesz,
míg e mennyiségen felül lényegesen magasabb vá
mokat kell fizetni. Fontosak az osztrák behozatali 
tilalmakra való tekintettel is a szénbehozatalra 
vonatkozó megállapodások.

A Magyarország számára megállapított kon
tingens 12.000 vágón barnaszén és 1500 vágón 
kőszén. A lisztbehozatali kontingenst 750 000 

métermázsában irányozták elő.
A régi szerződésnek azt a rendelkezését, hogy a 
liszt szállítmányokat effektiv valutában kell meg
fizetni. lényegesen, enyhítik. A belföldi szalámi- 
iparnak azt a kívánságát, hogy nagyobb védelem 
ben részesüljön, esak kis mértékben lehetett le.l'e- 
ffíteni. Ami az osztrák kivitelt illeti, Magyarország 
fele, a fa-, a papír- es a cellulózékéntingensek már 
ismeretesig. E tömegáruk mellett azonban nem szabad elfelejtem, hogy

az új szerződés nagy értéke az osztrák iparra 
nézve a különleges gyártmányok hosszú so

ra ra  vonatkozó rendelkezésekben áll.
Az itt figyelembojövő legfontosabb gyártmánvok, 
a fcxhlncmúek f,z acéláruk, a drótáruk, az e le k .  
tromos készülékek, szerszámok, vegyiszerek, ti só,

olókószítkrtzóptskolnlrnftgán- 
vIzRpákrn, érettsói.'fro.
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Tömegek támogatása nélkül ma a világ 
egyetlen országában sem lehet kormányozni.

Ez áll úgy Mussolini Itáliájára, m int Stalin  
Oroszországára. A tömegek pedig készek min
den nyomást, minden nélkülözést, minden ne
hézséget elviselni, ha ébren tartják  bennük azt 
a meggyőződést, hogy értük, érdekükben s ve
lük  kormányoznak. Minden gazdasági reform, 
amelynek — egyelőre nem végrehajtására, ha
nem csak bejelentésére és előkészítésére a kor
mány elszánta m agát — erősíteni fogja a töme
gekben ezt a hitet és a jobb időkre való remény
séget. Már csak azért is, mert minden lépés a 
reformok útján meg nem érdemelt, igazságtalan 
és gyü 'ö’t jövedelemforrásokat és mononóRumo- 
ka t tüntet el, amelyek minden gazdasági hala
dásnak útjában állanak.

X  Stillhaltc-tárgyalások folytak az elmúlt hé
ten Budapesten a svájci hitelezők mi ghizottaival,
akik dr. Ma.ver, a Schweizerischc Bank véréin 
igazgatójának vezetésével jártak Budapesten. A 
tárgyalások, amelyeket magyar részről báró Ko- 
ványi b rigyes, a Pénzintézeti Központ elnöke és 
Imrédy pénzügyminiszter személyesen vezettek, 
nem nyerlek végleges befejezést. Svájci részről 
ugyanis az a kívánság merült fel, engedtessék 
meg azoknak a magyar adósoknak, akik svájci 
hitelezőiknek részfizetéseket kívánnak teljesíteni, 
hogy ezeket a részfizetéseket belföldi zárolt szám-

magyar ndosok fizetőképessége az elmúlt évben, 
sajnos, jelentékenyen csökkent és a válság kiéle
sedéshez vezetne, ha az adósok helyzetét generá
li? rendelkezéssel megnehezítenék. Magyar rész
ről tehát. csak annyiban járulhattunk hozzá a 
svájci kívánságokhoz, hogy a megkötendő svájei- 
maguar 8t illhatt emegállapodásokba bizonyos 
rendelkezéseket hajlandók leszünk felvenni, ame
lyek a. svájci követelések különleges és az angol- 
amerikai követelésektől elütő természetével szá
molnak. Miután azonban külföldi hitelezőinkkel 
kötött megállapodásainkban szigorúan alkalmaz
kodnunk kell az egyenlő elbánás elvéhez, a sváj
ciakkal kötendő megállapodáshoz ki kell kérnünk 
azoknak a külföldi hitelezőknek a. hozzájárulását. 
\s.: akikkel ilyen Sí ilt hal teegy ességeket már kö
töttünk. A svájci hitelezőkkel folytatott tárgyalá
sok anyagát, kívánságokat, amelyeket svájci 
részről támasztottak, s a különleges enogedménye- 
ket, amelyeket e követelések elütő technikai ter
mészete miatt hajlandók vagyunk mntradni, közöl
tük az angol és amerikai hitelezők bizottságaival 
s csak az ö válaszuk beérkezte, után kerülhet a sor 
tárgyalások folytatására, illetve a végleges Still- 
luiltc-mcgúllapooás megkötésére.
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V A S Á R N A P I  S P O R T
A Kispest elleni győzelmével 

a bajnoki tabella hetedik helyén kötött ki 
a Bocskai az őszi forduló finisében

Az Újpest beállította a Hungária őszt gólrehordját: 9s0-ra verte az ottho
nában játszó Soroksárt — A Budi! „11“ „kenterben" győzött a Szeged FC, 
a III. kerületi FC csak a legminimálisabb gólkülönbséggel az Attila ellen

(A Béggel tudósítójától.) Az első hónak kellett 
leesni, hogy a profibajnokság őszi forduló át de
cember második vasárnapján befejezzék. Szeren- 
csere a hóesés egyik pályában sem lett nagy bb 
kárt. és igy az összes meccseket le lehetett ját
szani. Sőt a .,síkos" talajon szokásos meglepeté
sek is elmaradtak, harsak a Ferencvárost verő III, 
kerületiek legminimálisabb gólarány A győzelme 
az Attila el.cn nem számig meglep tésnek, hasonló 
baleset érte azonban az ősszel a Ferencvárost is 
Miskolcon, amely szintén csak l:0-ra tudott rá
verni a hazai pá yáján a lelkesen küzdő A tilára. 
Az őszi utolsó fordulóban az alaposan lemaradt 
Bocskai is megemberelte magát amely erős küz
delem után legyőzte a favorit Kispestet. Az Új
pesti is kifutotta újra a formáját, amenny ben 
9:0 katasztrofális gólarányú vereséget mért az 
otthonéiban játszó Soroksárra, míg a Budai „71" 
fölényesen győző't. a szezon végére formámban ha
nyatlott Szeged FC c'.lcn. A bajnoki tc.be Ián mind

össze a Bocskai cserélt helyet, amely a kilencedik 
helyről a hatodikra rukkolt előre. Az Ü jp st pont
számban behozta a Ferencvárost, a Soroksár a 
bekapott ötvenedik gólját ünnepelhette és érde
kes, hogy a Kispestnek és a Nemzetinek nemcsak 
a pontszáma, hanem a gólaránya is egészen egyező. 
A bajnoki tabella az őszi forduló befejezésével 
így fest:

1. Hungária 11 7 4 43:14 18 (4)
2. Ferencváros 11 7 3 1 42:12 17 ( 5)
3. Újpest 11 7 3 1 40:16 17 ( 5)
4. Budai »11« 11 6 3 2 24:16 15 ( 7)
5. III. korülctl FC 11 6 2 3 23:19 14 ( 8)
6. Szeged FC 11 4 2 5 20:26 10 (12)
7. Bocskai 11 3 3 5 18:20 9 (13)
8—9. Kispest 11 2 4 5 22:30 8 (14)
8—9. Nemzeti 11 3 2 fi 22:30 8 (14)

10. Attila 11 3 1 7 14:28 7 (15)
11. Soroksár 11 2 1 8 17:50 5 (17)
12. Somogy 11 1 2 8 14:38 4 (18)

sához, majd a 11. p-ben Kármán kapu föló fejelt 
Változatos játék után a 29. p-ben szép Attila táma
dás után Virág közelről a kapus kezébe lőtt.

Szünet után újból az Attila került frontba, 
majd a 10. p-ben a III. kér. vette át az irányítást. 
Pillanatokig a kapu előtt pattogott a labda.

Alberti rosszul vetődött, a labda Drösszlcr elé 
pattant, aki a  hálóba ju tta tta  (1:0).

Attila a 15. p-ben eredménytelen sarokrúgást ért 
el. Majd a III. kerület mindnagyobb fölénybe ke
rült, de további eredményt, belső csatárainak bi
zonytalansága miatt, nem ért el.

Győzött a jobb csatársor
Bocskai—K ispest 3 :2  (2 :2 )

(Kispest — 1000 — néző. — Bíró: Himmler.)
A Bocskai megérdemelt győzelmével végző

dött a két csapat szezonzáró mérkőzése. Az első 
félidőben a lendületi fuballt játszó Kispest jobb 
halfsora révén egyenrangú ellenfele volt a stílu
sosabban játszó Bocskainak, szünet után azonban, 
jobb csatársora révén, a debreceni csapat jutott 
fölénybe s magához ragadta a győzelmet. A győz
tes csapatban a csatársor nyújtott legtöbbet, míg 
a többi csapatrészek csak hellyel-közzel elégítettek 
ki. A Kispest-ben Serényi jó játéka érdemel csu
pán említést.

K’spesti támadásokkal indul a játék, s már az első 
percekben komért ér el a hazai együttes, Szenes fo- 
;eso a kifutó Varga mellett a kapufáról pattan vissza 
a mezőnybe. A negyedik percben veszélytelon kispesti 
támadás során

Janzsó rossz hazaadását a szemfüles Serényi ka
parintotta meg, s a kapust kljátszvu, gólt lőtt (0:1) 

Hullámzó játék után a 10. peroben korner a Bocskai 
ellen, Mick jól ívelt rúgása Kormos fejéről alig jutott
kapu fölé. Utána Teleki jól ugratta ki Zilahit, aki a 
kifutó Dénos mollett kapu mellé juttatta a labdát. 
A 16. percben végre sikerül a Bocskainak kicgyenlfteui, 
amikor

Zllahy a hibázó Dénes mellett közvetlen közelről a 
hálóba juttatta a labdát (1:1).

Gól után Kispest főleg Serényi révén támadott. A 31. 
percben kispesti akció során Kormos gólhelyzetbe ju
tott az időközben befutó Mooré az utolsó pillanatban 
hárította el a veszélyt. A 35. percben Teleki passzávalIsholnjátékhal is ontotta a gólokat a z Újpest

ú jpest—Soroksár 9 :0  (4 :0 )
(Soroksár — 1000 néző. — Bíró: Salgó) Pom 

pás ereumeunyei icjezic no uz újpest a bajnok
ság első felvonását. Minden megerőltetés nélkül 
zúdította a gólzáport a »szerenosétlon« Soroksár 
kapujába* A szerencsétlen jelző mindenképpen 
ráillik a soroksáriakra, az együttesnek ugyan.s 
egyetlen esapatrésze sincsen, amelyik elsőosztalyu 
nívón mozogna. Egyedül Kautzky emelkedett ki 
a csapatból. Kitűnő fejjátékát és irányító készsé
gét jó csatártársak sok gólra váltunúk föl.

Az Újpestben a tartalék Szűcs játszót center
hal főt.. a megbetegedett Szalay helyett. Játéka tel
jes sikert, aratott. Nagyvonalú irányításával és 
nyugodt, fölényes játékával a mezőny legjobb já
tékosává emelkedett. Borsányi a megszokott jó 
játékát nyújtotta. Kiss kezd jól beleilleszkedni az 
újpesti fedezetsorba. A csatársorban Aucr nagy 
játékkedve és gólképcsségo tűnt ki. Jakube Ismét 
kitűnő center volt, a többi csatár is nagy igyeke
zetét, árult el. fíubcr alig kapott labdát, míg n 
bekkek közül Kővágó tetszett jobban, Futó sokat 
bizonytalankodott.

Az Újpest kezd ás Jakabénak rövidesen nagy hely
sete támad, de a oentor elkombináljn. Az Újpest s'knt 
támad, a Soroksár kevesebbet., de veszély esőbben. 
Frhmledt szabadrúgása foglalkoztatja Hnbort. A 7-ik 
pere,ben ’ eszélyos Soroksár korner után. Jakube a 
jeges pálván közvetlenül a góllövés e’őtt csúszik ol. Ja- 
kiv’.o mollélövéso után Kovács négy lépésről biztos 
helyzetben emel a kapu fölé. A gólzápor csak a 23-lk 
pereben Indul meg.

Auer a félpályán kapja a labdát, ellenállhatatlanul 
tör a kapu felé Kicselez vagy öt soroksári Játé

kost és a kapuba sétál a labdával. (1:0)
Anor, szélsőt megszégyenítő pontossággal ad ho, de 

Steiner mellé fejői. A 30-ik pőrében

Gólhépieteneh a szegedi 
csatárok

Budai Szeged FC 4 t i  (ítO)
(BSzKBt pálya. — 6000 néző. — Bíró: Glilck.) 

A számszerű eredmény n<m fedi bívtu a két csa
pat tudásbeli különbségét. Az első félidőben ft 
Szeged FC sokkal többet és tetszetősebben táma
dott, do csatárainak nem volt szerencséje. A bíró 
ítélkezéseivel a közönség nem értett egyet és több
ször pereikig tüntet tt ellene. A mérkőzés e:ős- 
iramú és különösen az első félidőben élvezetes 
volt. A második félidőben a bíró Havast és Luká
csot feleselés miatt kiállította, ami Összoroppnn- 
totta a vidéki csapatot.

Szögöd támad ísaival indul a mérkőzés Szórványos 
budai ellentámadások után a 21. p-bon sarokrúgás a 
budaiak ellen. A 22. p-ben Czumpft jó helyzetből hibá
zott. A 85. p. é« 40 p-bon két eredménytelen sarokrúgás 
jelzi a szegediek fölényét. A 42. p ben

Rökk lefutott, beadását Sztnneslk a Jobb nlsó sa
rokba gurította (1:0).

A II. félidő ismét Szeged támadásaival kezdődött. 
A 4. p-ben Polgár hosszú labdájával

Tárnok lefutott és a hálóba vágta a labdát (2:0).
A 10. p ben n b-udnl. a lRban pedig a szegedi kapunál 
volt sarokrúgás. A 19. p-ben

Sztaneslk labdájával Polgár szökött meg és berúgta 
a harmadik gólt.

Kovács—Jakube összjátékból. a center lövése a 
belső lécet súrólva surran a hálóba. (2:0)

Két perccel később
Jakube a hibázó Schmlcdt mellett elfut és közelről 

beemeli n 3-ik gólt. (3:0).
Soroksár komértől Kővágó szabadít fel. A 40-ik percben 
Auer pompás összjáték után közelről ll» gólt. (4:0). 
Kautzkl erős lövéso és Huber szép védése jelenti a 
változutosságot. Két voszólyos Ujpost sarokrúgással 
fejeződik be a félidő.

A második félidő 4-lk percében P. Szabó beadását 
Jakube a hálóba lövi. Már újH.bb küzdésre állnak fel 
a csapatok, am ikor Salgó bíró, a halárbiró figyelm ez
tetésére, m cgscm m i.ili a gólt és offszejd elmén szabad
rúgást Ítél az Újpest ellen  A követkoző percben azon
ban kárpótolja magát az Újpest.

Auer erős lövését Augusztinovits kiüti, do a be
futó Kovács a gólbn plaszlrozuu (5:0).

Két eredményt ölen Ujpost korner után, néhány perces 
gyönge Soroksár fölény következik. A 22-ik percben 

kapu előtti kavarodásból Auer labdával együtt »be- 
sodródik* a hálóba. (6:0).

A 26-ik porcbon
P. Szabó pauszával Steiner sétál a kapuba. (7:0).

Két perc múlva
Kovács beadását Jakube fejeli a léc alá. (8:0). 

Auer gólját fault címén nem adja meg a  bíró. A 88-ik 
percben komorhoz jut az Újpest, do most már az egész 
Soroksár a kapu előtt tömörül, mentik, ami még ment- 
hotő. A befejezés előtt fél perccel

Auer megugrik a Soroksár védőktől és beállítja a 
végeredményt (9:0).

Erős szegedi ollentámndások eredményeképpen, a 25. 
p-ben

Havas 20 m magas lövéso Horl kezéből a léere, 
onnan pedig a hálóba pattan (3:1).

A 28. p-ben a bíró Havast kiállította. A 35. p-ben 
Polgár hámra emberen ment át, n kapus rászalad,

mire uz üres hálóba gurít (4:1).
Sfccgod még most sem adta fel a harcot. Erős, bele- 
menős Játék alakult ki és a bíró u 37. p-ben kiállította 
Lukácsot. A csonkn szegedi csapat még így Is kemé
nyen tartotta magát és sikerült is elhárítani a ibudaiak 
voszólyos támadásait.

Drösszler m entette m eg  
a III. kerületiek becsületét

III. kerületi FC-AtUla 1:0 (0:0)
(Miskolc. — 2000 néző. — Bíró: Stcrn.

A meccs u III. kerületiek megérdemelt győ
zelmével végződött a helyi csapot azonban alapo
san megnehezítette a pistiek fölülkerekedését, 
akik így, fölényük ellenére, csak a legminimáli
sabb gólaránnyal tudtak győzni. A játék heves- 
Iramú és helyenként kissé durva volt. A mezőny 
legjobb embere a III. kér. fedezotjátékosa, Beret- 
vás volt.

Attila kezd és a 8. p-bon sarokrúgást ér el. A 
TIT. kér. n 10. p-ben jutott első komolyabb támadó-

Csinos és jó gyerm ekruha  
a legszebb karácsonyi a jándék, 

különösen, ha ilyen olcsó!

Mosó leánykaruhák.............. ----------—.95
Grenadin és dirndli leánykaruhák... 1.90
Flanell leánykaruhák...........................2.20
Szövet leánykaruhák --------  3.90
Matróz leánykaruhák..........— -------  9.—
Leányka szövetkabátok....................14.50

Mosó játszóruhácskák............... —.88
Flanell játszóruhácskák........„.....  1.45

Fiú divatöltönyök............-..... ............  3.50
Fiú matrózruhák ............. -.............. 12.—
Fiú télikabátok.......................... .......  8.—
Gyermek flanellpizsamák...... . ........  2.70
Gummi esőköpenyek..........-..... ... 1.68
Fiúcska flanellingek .................    2.25
Gyermek patentharisnyák................ —.38
Gyermekcipők, barna és fekete színben

23—?6 27 -  30___ __ 3 1 -3 6

4.50 ‘ 5.50 6.50
Oycrtncktuháknál nagyságonként kit emelkedés.

/ó fr fA o n p fd ^ f flry«r»m«AfeínuA<fz<fsoAlios 
c é g ü n k  Is  a d o m á n n y a l  k o x x á jd n u l .
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Hevesi került jó helyzetbe, lövése a kifutó Dónearől 
Vince elé perdült, ki azt gólba vágta (2:1).

Gól után a hazai együttes őrösén bclcfcklidt u játékba, 
s a SS), percben

Serényi egyéni akció után a 16-os vonalról véd* 
betétien lövé sei kiegyenlített (2:2).

A második félidő kispesti támadásokkal indul meg. 
Hosszabb ideig tartó változatos játék után a 23. p erc  
ben formás Bocskai-táruadás gördül, amelynek végén

Markos a 16-oj vonalról Dénes feje felett ismét 
megszerezte a vezetést (3:2).

A kispesti halfsor, mely az első félidőben kiválóan 
látta el feladatát, a gól után szemlátomást visszaesett 
s a Bocskai uralta a mezőnyt.

A Hungária csak a finisben 
tudta megadásra

kényszeríteni a Bratislavát
H ungária-B ratislava 6:4 (1:2)

Pozsony, december 11.
(A Reggel tudósítójának telcfónjelentése.) A 

kékfehérek legutóbbi győzelme az őszi bécsi liga- 
bajnok Wienna. ellen jó , reklámnak bizonyult, 
mert a téli időjárás ellenére rekordközönség ér
deklődött a magyar profiligában vezető Hungária 
vendégszereplése iránt, amely a mindvégig 
egyenrangú ellenfélnek bizonyult Bratislava el
len csak bravúros finis után tudott győzni. A 
Hungária játéka nagyon tetszett és a pozsonyi kö
zönség a meccs végén lelkesen ünnepelte a ma
gyar csapatot.

A kékfehérek csak nehezen szokták meg a 
havas és csúszós talajt, do végül biztosan maguk 
alá gyűrték ellenfelüket, amit nem kis részben 
a meglepően jól játszó Kalmárnak, Gergelynek és 
Qttávinak köszönhettek. A gólok a következő sor
rendben esteik: Bulla (0:1), Snitz (1:1). Frie.se 
(1:2), szünet után: Ottávi (2:2), Ottávi (3:2), Sírba 
(3:3), Sírba (3:4), Kalmár (4:4), Ottávi (5:4), Kal
már (6:4).

A Törekvés nehezen győzött 
az Elektromos ellen

Az MTK nagy fölénnyel verte az FIC-t

(A Reggel tudósítójától.) Az amatőrbajnokság 
vasárnapi ’ fordulójának legérdekesebb mérkőzése 
az MTK—FTC »örökderby« volt. A mérkőzést az 
MTK nagy fölénnyel nyerte meg. A Törekvés csak 
a legnagyobb erőfeszítéssel szerezte meg <az Elek* 
romostól mind a két pontot. Részletes eredmény:

Törekvés—Elektromos 2:1 (1:1). MTK—FTC 
6-2 (2:2), BSzKRt—MÁVAG 2:0 (0:0), BEAC— 
URAK 5:1 (4:0), Postás—BSE 2:0 (1:0), EMTK— 
Fér. Vasutas 4:3 (3:1), UTE-33FC 1:0 (1:0). Az 
első hat csapat állása a következő:

1. Törekvés 12 11 — 1 51:13 22 (2)
2. Postás 14 11 — 3 39:24 22 (6)
3. UTE 14 10 — 4 36:21 20 (8)
4. BSzKRt 12 9 1 2 31:13 19 (5)
5. BSE 14 8 2 4 34:21 18 (1(1)
6. MÁVAG 14 9 — 5 42:26 18 (10)

A u sz tr ia  fu tb a llv á lo g a to t t ja i  
6:1 a r á n y b a n  g a lo p p o z tá k  le  

B r ü s s z e lb e n  B e lg iu m o t  
A u s z t r ia — B e lg iu m  6 : 1  ( 3 : 0 )

Brüsszel, december 11.
(A Reggel tudósítójának távirata.) A Heysel- 

stadionban 40.000 néző előtt ma délután mérkőzött 
az angol-osztrák meccs ^erkölcsi győztese-*, Auszt
ria reprezentatív csapata Belgiumnál. A meccs 
favoritjai az osztrákok voltak, akik Sindelar nél
kül is, akit Gsehiveidl kitünően helyettesített, ál- 
laudó fölény után, »iskolajétékkal«, 6:1 arányban 
győztek.

Bíró: Rous (Anglia).

Elsőnek fordul a Vasas a II. ligában. Egy
mérkőzés kivételével a If. ligában is befejeződött 
a bajnokság őszi fordulója. Az első helyet a Va
sas "foglaljaf el, amely egy porit előnnyel áll a 
Phőbus előtt. Eredmények: Vasas—SzNFC 3:1 
(1:0). Bak TK-Drasche 3:1 (1:1), Etc FC—Vác FC 
2:2 (2:0), Csepel—Droguistúk 1:1 (1:0).

A BKE második jéghokki garnitúrája is fölé
nyesen vert rá a bécsiekre. A BKE első jéghokki 
csapata szombaton szép sikerrel mutatkozott be, 
amennyiben 8:0 arányban győzte le a bécsi 
WAC-ot. Vasárnap délben a BKE második csa
pata mérkőzött a bécsiekkel, akik ellen 7:1 (4:0, 
2:0, 1:1) arányban győzőit. A magyar csapat gól
jait Jeney (2). Margó (2), Miklós (2) és Bethlen 
István gróf ütötte.

Hólánc, autókályha,
fagvmen esftő folyadék  
legolcsóbban

NAGY JÓZSEFNÉL
_______ _________ V I , Andrássy út 3 4 .  sz.

A x  Á láeuueuu i iro d a lm i

k
és Ily u u iű a í részvén y  tá rs u la t nyom ása . („yvmduiuazgatA: Wózaer Iguic.)

Sógor nyerte a szezon első gyorskorcsolyázó-
versenyét. A BKE vasárnap reggel rendezte házi 
gyorskorcsolyázó versenyét, amelynek eredménye 
a következő: , ,  ,

3000 ni (I. oszt.): 1. Sógor 5:34.9 mp. 2. Hid- 
végliy 5:43 2 mp. 3. Windtner 5:419 mp. 4. Liudt- 
ner 5:47 4 mp. 5. Schneller 5:49 4 mp. 6. Vida 5:52.6 
mp. 7. Patak! 5:59.3 mp. 8. Blazsejovszky 6:03 mp. 
9. Belházy 6:06 mp.

300t) in (II. oszt.): 1. Mosánszky 5:48.3 mp. 2. 
Brodsky 5:49 5 mp. 3. Bogsütz 5:54.9 mp.

Budapest ökölvívóbnjnokni: Légsúly: Beráesi 
(BTK). Bantamsúly: Lovas (BTK). Pehelysúly: 
Szabó (BTK). Könnyüsúly: Takács (MAC). IFcí- 
tersúly: Tokaji III. (BSE). Középsúly: Szigeti 
(FTC). Kisnehézsúly: Csiszár (BTK). Nehézsúly: 
Körösi (NSC).

Svájc birkózói
16:8 arányban legyőzték 

Magyarországot
Basel, december 11. 

(A Reggel tudósítójától.) A svájci spor!társa
dalom nagy érdeklődés mellett tartotta vasárnap 
délután a Baseli árumintavásár csarnokában a 
Magyarország—Svájc szabadfogású birkózó mér
kőzését, több mint 5000 főnyi közönség előtt. A 
mérkőzést a várakozásnak megfelelően az e sport- 

I ágban vezető svájciak nyerték ugyan, akiknek 
csapatában két olimpiai bajnok is szerepelt, Min
dé? és Biirki személyében, valamint a Budapesten 
is kitünően szerelteit Kyburz, de. a magyar bir
kózók mai szereplésükkel nagy elismerést arattak 
Svájc hozzáértő közönségo előtt. A mérkőzés le
folyása a következő volt:

A légsúlyban Tóth kiváló technikával birkó
zott és rövid idő múlva tussolta ellenfelét, Grau- 
zac-ot.

A pehelysúlyban Lörincz 15 perces küzdelem 
után pontgyőzelmet aratóit Vordermann felett. 
A könnyíísúlyban Beke váratlanul kemény ellen
félnek bizonyult a favorit svájci Minderrcl szem
ben, aki csak nehezen győzhetett ellene pontozás
sal. Izgalmas mérkőzést hozott a weltersúlyban 
Kaposi és Gheri küzdelme. A svájci már a 3. 
percben tussolta ugyan magyar ellenfelét, do ez 
a szőnyegen kívül történt. Újrakezdés után Glieri 
ismét két vállra fektette ellenfelét, miközben azt 
lábánál fogva húzta vissza a szőnyegre. Cherit 
győztesnek hirdették ki, de a mérkőzést magyar 
részről megóvták és azt meg kellolt ismételni. 
Ezúttal Gheri nagy vehemenciával támadott és 
már az első percben tussolta Kaposit. A nagy
középsúlyban Péterffy és, Kyburz, a svájciak 
egyik legjobb birkózója, páratlanul érdekes küz
delmeit vívott. Péterffy munkája osztatlan tet
szést aratott és sokáig úgy látszott, hogy Kyburz 
maradt alul. Végül is a svájci bajnok nehezen 
győzött pontozással, Péterffy fényes küzdőtech
nikájával azonban a mérkőzés erkölcsi győztese 
volt. A kisnehézsúlyban Tarányi és Ding m érkő
zése a svájci heves támadásaival kezdődött. A 
küzdők kétízben is lekerültek a szőnyegről, végül 
Tarányi a porond szélén a szegélyező deszkáiba 
iitődve, lábán megsérült és a küzdelmet feladni 
kényszerűik A küzdelem utolsó mérkőzése Palo
tás harca volt Biirki Werner svájci és olimpiai 
bajnok ellen. Biirki gyors eredményre törekedett, 
de kemény ellenállásra talált. A mérkőzés 14’/« 
percig döntetlen volt; ekkor megtört Palotás 
ellenallaBa, akit Biirki sikerült osípődobással 
tussolt.

Svájc végeredményben 16:8 arányban győzött 
Magyarország ellen.
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Favoritjárás, nagy közönség, 
hatalmas tolóforgalom  a vasárnapi 

ügetőversenyeken
(A Béggel tudósítójától.) A vasárnapi ügető

versenyeket, a szokottnál korábban, már ’/i2-kor 
kezdték s így még, jutott idő a tarlalók szám, a 
Pólyerseny lefutására is. A sport élénkségét és a 
játék lendületét mutatja, hogy ezen a decemberi 
negyedik versenynapon már éfí ügető állott start
hoz s a tolalízalörgépek forgalma ú'abh emelke
dést mutatva- megközelítette az ötvenezer pengőt.

A nap föversenye a
Coriolanus díj

volt, melyben a derbynyerő Nevadian, a havas pá
lyán Nurmi, D( l rí unt és Dárdával mc:te össze, ere
jét. mégpedig 5/10 rcás kurzusának megfelelő n, si
kerrel. A verseny, a négy résztvevő ellenére is, 
elég izgalmas volt. A kél körön át vezető Ne va
ri tán t. Nurmi az egyenes középé nbcérte. A két ló 
fei fej mellett, közeledett a cél felé, de Nurmi a cél 
elölt vágott s így

Ncvadián m int könnyű nyerő haladt á t a 
célon.

Vasárnap egyetlen autszeider győz: lemtől elte
kintve, általában a fogadott, lovak napja volt. A 
második futamban, az újabban sokat,' pepecselő 
starter egészen igazságtalanul hagyta, olt Enyém 
G -L a 3-ik futamban n célban galoppozó A/ieet. 
kellett elütni az elsőségtől Ettől a két zökkenőtől 
eltekintve, a versenyek végig síinán folytak le.

I  futam : 1. IH (IS). 2. K arola (4). 3. O llno (2%). lm .:  Eduard  
B ., O sztalék , G enerált*, B úfclojtö , M arokkó, T am crlan , Orzao. 
Tót.: 10:íö, 19, -1. l«: olasz, fii.

II. Futam : 1. Knrór ( /lO r.). 2. Ecuador (2). 3. K atin k a  (12). 
lm .:  D eliü l. Dom bóvár, H iába, Ipse, Aolunod, Hruinntbhr, Enyém
l l .  Tót.: 10:21, Hl. 19, 31; olasz 83.

III. futam : 1. V pupa E pops (fi). 2. R evizlonarlu* . (6). 3. T o l
lár (0). lm .: A liec , K riszta, D órin* II.. Ózon, Nlnc-stovább, N a g y .  
bánhegyi1*. Tót.: 10:209, 3(1, 43, 33; olasz. 123

IV. futam : Ncvodlnn (fi/10 r.). 2. N urm i (2). lm .:  D ellr ium , 
D árda. To!.: 10:11: o lasz 21.

V. futam .: 1. l l e  yro KnÜ (SVA 2. Ibrány (R). 3. HékAs (12),
lm . : M elinda, Fcr.l D om bóvár, Többalne*. T ót.: 10:43, ÍR, 20, n ;
" VI.7 futam .: 1. I'd lne (2). 2. Oall.lnuln (2%). 3. G uardian Todd  

(R). lm : P atrícia , A rditto, E tb d  H arvest. Tót.: 10:33, 17, 17; 
olasz 23.

Ivottö-fogadás: K oeór—U pupa Epops 10:R38.

K iadja: Lázár Miklós A Heggel Lapkiadó 
Részvénytársaság.

A szerkesztésért és kiadásért felelős:
L á z á r  M i k l ó s .

T0KAJH30R
a legalkafm asabb és 

legjobb karácsonyi 
és ú jévi a jánd ék

1 drh 3 literes domlzson, 5 pn(ionos aszúval 
töltve, l órinontvo ................................. . 1 0 .— P

1 drb 5 litoros domlzson ódos szomorodnt- 
val töltve, bórinentve ...............................  9 .— P

1 drb ajándék-kosár szomorodni és aszú bor 1 0 .— P

Közvetít n Tokajból szállítva ! Kérjen árajánlatot /

H e rc e g  W ín r iis c h g ra e tz  L a fo s  
T o S c a jk e g y a lja l B ő rp in c é s z e te  

T o k a j

r f j t  ' k á - d ú r

Statidard
ÍORD

INGYEN
bútor*, fehérnem ű*, 
fűtés* és fürdó* 
h a s z n á la t t a l

HÓNAPOS
SZOBA
m á r  6 0  pengőtől k a p h a l ő
Z s lg m o n d  u  3 C -4 0
T e 'e f o n i  5 1 7 - 3 5

Hotel Wien
J ó z s e f k ö r ű t 76

(volt Savoy)
T e le f o n :  32-0 53.

ióianos szebák 6 0  P-löi

Gyönge íé.liahnak
vál l zbélveg ellenében, d(!mente- 
■en küldőin szenzációthlálm ányoni 
hm ei (elégét, (.'fitt: .P a  ( e n t 402“ 
Cin (Koloxjvdr), Románia poMaflók 1

A ra n y d o tld r
és fontra szó ló  záloglevelekéi, köt
vényeket, lixkatnalozasú papírokat 

p e n - ’ d ellettelKit vesz és elad  
D a r n a b n n k ,  V., Nádor urca 26. 

leli* O l • 211-16, II.M-67.

C e lu ’o^d
a in ó v é iő

m e g v é d  kopástól, piszkolódáslól, 
mi .deit színben cs fontában készül. 
Higiénia C e llu lo id -jn r  Vezétkcp- 
visell : B o já r  és T á r s a ,  111.. 
M a r s l t s x ls e t .  T e l .  2 6 - 7 - 3 5

S zen zác ió s  
z o n g o ra  v á s í r  

K e re s z lé ly
Hírneves zongoratermében.Vllmo- 
császár ul 66 (sa át ház,.ahol rro 
sen icdukalt arak m ell.lt a vüá 
l e g j o b b  zongorái vasától atók 
tész ctllze.ésre Is. Kliüno alkalmi 
vételekben nagy válás-lék a leg- 

olrsóbn árakon

Qoldberger szavatolt m inőségei.

Karácsonyi árak:
Ffnontszálú kelengyesllón  1.06 
145 cm széles lepedögyoics 2.10 
180 cm széles el .örendü 

paplanlopedö .................. 3 40

• eu m ann  L á s z ló
Rákóczi út 64 szám .
Régebben a Calvin léten.

Dr.Kajdacsy
szakorvos

rendel • 1 0 -4 - lg  és 7 - 8 - lg  férfi 
és női betegeknek. VIII., Józse' 

kfriít 2 szám

Valódi e zü s t  
ópcildnc

ése-zy valódi svájci óra 3 évi g  O A
ló t il lá ísa l ö szesen........ 1’ v , v w

2 darab 14 ksrálos arany IQ  
J’ JYflyürü összeieti...,. P 

Valódi ezQslfésfl, reklámár P 1 .0 0  
Valódi ezüst púdét doboz P 4 .6 0  
Livnlos púderdoboz .Urand  

l ’oudtic",^.....................  p  8 a—
Tört aranyai legmagasabb áron 

veszek. Csak

Selingerm ál
-a l» ,n  l l r  j .  V i l i  í r ,  u l im n lt ll

M ű f o g 4 P ^ « ,
D r .  H o ro d U s  fog- es szakorvos, 
Erzsébet körút 1 2 ,1. ént. Részlelte il

Zálorcédn'át
árban veszek. Köksönt fobósl 
latok. 1-taicr, Király 1

Ma m ár mindenki

roerati 
(eherfox val 

* szállít,
mert m egbízható, o lcsó és gyors. 
Azonnal kapható: Amo-nata: 92-1-64 

és 92-1-63

Frie.se
mell.lt

